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8Použití  ur ení
Použ i t í d l e ur eníPe liv  si p e t te tento návod. Pouze tehdy 
m žete váš spot ebi  správn  a bezpe n  
používat. Návod k použití a k montáži 
uschovejte pro pozd jší pot ebu nebo pro 
další majitele.
Tento spot ebi  je ur en pouze pro vestavbu. 

i te se speciálním návodem k montáži.
Po vybalení spot ebi  zkontrolujte. V p ípad  
poškození b hem p epravy spot ebi  
nezapojujte.
Spot ebi e bez zástr ky smí zapojovat pouze 
oprávn ný odborník. Pokud je spot ebi  
nesprávn  zapojený, nemáte v p ípad  škody 
nárok na záruku.
Tento spot ebi  je ur ený pouze pro použití 
v domácnosti a v odpovídajícím prost edí 
domácnosti. Spot ebi  používejte pouze 
k p íprav  pokrm  a nápoj . Spot ebi  m jte 
b hem provozu pod dozorem. Spot ebi  
používejte pouze v uzav ených prostorech.
Tento spot ebi  je ur ený pro použití 
v maximální nadmo ské výšce 4000 m.
Tento spot ebi  mohou používat d ti starší 
8 let a osoby s omezenými fyzickými, 
senzorickými nebo duševními schopnostmi 
nebo s nedostate nými zkušenostmi a/nebo 
znalostmi, pokud jsou pod dohledem osoby, 
která je odpov dná za jejich bezpe nost, nebo 
byly touto osobou instruovány o bezpe ném 
použití spot ebi e a pochopily nebezpe í s tím 
spojená.
D ti si nesmí se spot ebi em hrát. išt ní 
a údržbu nesmí provád t d ti. Výjimka: d ti 
starší 15 let a pod dozorem dosp lé osoby.
D tem mladším než 8 let zabra te v p ístupu 
ke spot ebi i a p ívodnímu kabelu.

( D ležité bezpe nostní 
pokyny

D l ež i t é bez pe nos t n í pok y nyObecn

Varování – Nebezpe í požáru! 
Ho lavé p edm ty uložené ve varném
prostoru se mohou vznítit. Do varného
prostoru nikdy neukládejte ho lavé
p edm ty. Nikdy neotevírejte dví ka
spot ebi e, když uvnit  za ne vznikat dým.
Spot ebi  vypn te a vytáhn te sí ovou
zástr ku ze zásuvky nebo vypn te pojistku
v pojistkové sk í ce.

Nebezpe í požáru! Volné zbytky pokrm , tuk a š áva z pe ení 
se mohou vznítit. P ed spušt ním provozu 
odstra te z pe icího prostoru, z topných 
prvk  a p íslušenství hrubé ne istoty.

Nebezpe í požáru! P i otev ení dví ek spot ebi e vznikne
pr van. Papír na pe ení by se mohl dostat 
do kontaktu s topnými prvky a vznítit se. 
Papír na pe ení p i p edeh ívání nikdy 
nepokládejte na p íslušenství bez upevn ní. 
Zatižte papír na pe ení vždy nádobou nebo 
formou na pe ení. Papírem na pe ení 
vyložte vždy jen plochu, kterou budete 
pot ebovat. Papír na pe ení nesmí 
p esahovat okraje p íslušenství.

Varování – Nebezpe í popálení! 
P ístroj se siln  zah ívá. Nikdy se
nedotýkejte horkých ploch nebo topných
lánk  ve vnit ním prostoru. Nechte p ístroj

pokaždé vychladnout. Zabra te d tem v
p ístupu k p ístroji.

Nebezpe í popálení! P íslušenství a nádoby jsou velmi horké.
Horké p íslušenství a nádoby vyndavejte 
z varného prostoru vždy ch apkou.

Nebezpe í popálení! Alkoholové páry se mohou v horkém
varném prostoru vznítit. Nikdy nepoužívejte 
k p íprav  pokrm  velké množství nápoj  
s vysokým procentem alkoholu. Používejte 
pouze malé množství nápoj  s vysokým 
procentem alkoholu. Opatrn  otev ete 
dví ka spot ebi e.
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Varování – Nebezpe í opa ení! 
P ístupné sou ásti jsou b hem provozu
horké. Nikdy se nedotýkejte horkých 
sou ástí. Udržujte d ti mimo dosah 
spot ebi e.

Nebezpe í opa ení! P i otev ení dví ek spot ebi e m že unikat 
horká pára. Páru nemusí být v závislosti na 
teplot  vid t. P i otevírání nest jte p íliš 
blízko u spot ebi e. Opatrn  otev ete dví ka 
spot ebi e. Udržujte d ti mimo dosah 
spot ebi e.

Nebezpe í opa ení! Z vody v horkém varném prostoru m že
vzniknout horká pára. Nikdy nelijte do horké 
trouby vodu. 

Varování – Nebezpe í úrazu! 
Poškrábané sklo dví ek spot ebi e m že 
prasknout. Nepoužívejte škrabku na sklo ani 
ostré nebo abrazivní isticí prost edky.

Varování – Nebezpe í úrazu elektrickým 
proudem! 

Neodborné opravy jsou nebezpe né.
Opravy spot ebi e a vým nu poškozených 
p ívodních vedení smí provád t výhradn  
technik zákaznického servisu vyškolený 
naší spole ností. Pokud je spot ebi  vadný, 
vytáhn te sí ovou zástr ku ze zásuvky nebo 
vypn te pojistku v pojistkové sk í ce. 
Zavolejte servis.

Nebezpe í úrazu elektrickým proudem! Kontaktem s horkými sou ástmi spot ebi e
m že dojít k roztavení kabelové izolace 
elektrických spot ebi . Zabra te kontaktu 
p ívodních kabel  elektrických spot ebi  
s horkými sou ástmi spot ebi e.

Nebezpe í úrazu elektrickým proudem! Pokud do spot ebi e pronikne vlhkost,
m že to zp sobit úraz elektrickým 
proudem. Nepoužívejte vysokotlaké nebo 
parní isti e.

Nebezpe í úrazu elektrickým proudem! Pokud do spot ebi e pronikne vlhkost,
m že to zp sobit úraz elektrickým 
proudem. Spot ebi  nikdy nevystavujte 
velkému teplu a vlhkosti. Spot ebi  
používejte pouze v uzav ených místnostech.

Nebezpe í úrazu elektrickým proudem! Poškozený spot ebi  m že zp sobit úraz 
elektrickým proudem. Nikdy nezapínejte 
vadný spot ebi . Vytáhn te sí ovou zástr ku 
ze zásuvky nebo vypn te pojistku 
v pojistkové sk íni. Zavolejte zákaznický 
servis.

Varování – Nebezpe í v d sledku 
magnetického pole! 
V ovládacím panelu nebo ovládacích prvcích 
jsou vloženy permanentní magnety. Magnety 
mohou ovlivnit elektronické implantáty, nap . 
kardiostimulátory nebo inzulinové dávkova e. 
Pokud nosíte elektronické implantáty, 
dodržujte minimální vzdálenost 10 cm od 
ovládacího panelu.

Mikrovlnný oh ev

Varování – Nebezpe í popálení! 
Je nebezpe né používat spot ebi   v
rozporu s ú elem použití. 
Nep ípustné je sušení potravin nebo 
oble ení, oh ívání ba kor, polštá k  
pln ných peckami nebo obilninami, mycích 
hub, vlhkých hadr  a podobn . 
Nap íklad p eh áté ba kory, polštá ky 
pln né obilninami nebo peckami, mycí 
houby, vlhké hadry a podobné p edm ty 
mohou zp sobit popáleniny.

Nebezpe í požáru! Potraviny se mohou vznítit. Potraviny nikdy
neoh ívejte v tepeln  izola ních obalech. 
Potraviny v plastových nebo papírových 
obalech nebo v obalech z jiných ho lavých 
materiál  nenechávejte p i oh ívání nikdy 
bez dozoru. 
Nikdy nenastavujte p íliš vysoký mikrovlnný 
výkon ani p íliš dlouhou dobu mikrovlnného 
oh evu. i te se údaji v tomto návodu 
k použití. 
Nikdy mikrovlnným oh evem nesušte 
potraviny. 
Nikdy nerozmrazujte nebo neoh ívejte 
potraviny s nízkým obsahem vody, jako 
nap . chléb, na p íliš vysoký výkon 
mikrovlnného oh evu nebo p íliš dlouho.

Nebezpe í požáru! Stolní olej se m že vznítit. Nikdy
mikrovlnným oh evem nerozeh ívejte stolní 
olej.

Varování – Nebezpe í výbuchu! 
Tekutiny nebo jiné potraviny v pevn  
uzav ených nádobách mohou explodovat. 
Nikdy neoh ívejte tekutiny nebo jiné potraviny 
v pevn  uzav ených nádobách.
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Varování – Nebezpe í popálení! 
Potraviny s pevnou slupkou nebo
sko ápkou mohou b hem oh ívání, ale také 
ješt  po n m výbušným zp sobem 
prasknout. Nikdy neva te vejce ve sko ápce 
ani neoh ívejte vejce va ená natvrdo. Nikdy 
neva te škeble a korýše. U volských ok 
nebo vajec do skla p edem napíchn te 
žloutek. U potravin s tvrdou slupkou, jako 
jsou nap . jablka, rajská jablka, brambory 
nebo párky, m že slupka prasknout. P ed 
oh íváním slupku napíchn te.

Nebezpe í popálení! Kojenecká výživa se oh ívá nerovnom rn .
Nikdy neoh ívejte kojeneckou výživu 
v uzav ených nádobách. Vždy odstra te 
ví ko nebo dudlík. Po oh átí dob e 
zamíchejte nebo prot epte. Než dáte dít ti 
výživu, p ekontrolujte její teplotu.

Nebezpe í popálení! Oh áté pokrmy p edávají teplo. Nádoba
m že být horká. Nádoby a p íslušenství 
vyndavejte z varného prostoru vždy 
ch apkou.

Nebezpe í popálení! U vzduchot sn  uzav ených potravin m že 
obal prasknout. Vždy dodržujte pokyny 
uvedené na obale. Pokrmy vyndavejte 
z varného prostoru vždy ch apkou.

Nebezpe í popálení! P ístupné sou ásti jsou p i provozu horké.
Nikdy se nedotýkejte horkých sou ástí. 
Udržujte d ti mimo dosah spot ebi e.

Nebezpe í popálení! Je nebezpe né používat spot ebi   v 
rozporu s ú elem použití. 
Nep ípustné je sušení potravin nebo 
oble ení, oh ívání ba kor, polštá k  
pln ných peckami nebo obilninami, mycích 
hub, vlhkých hadr  a podobn . 
Nap íklad p eh áté ba kory, polštá ky 
pln né obilninami nebo peckami, mycí 
houby, vlhké hadry a podobné p edm ty 
mohou zp sobit popáleniny.

Varování – Nebezpe í opa ení! 
P i oh ívání kapalin m že docházet
k utajenému varu. P i utajeném varu 
dosáhne tekutina teploty varu, aniž dochází 
k vystupování typických bublin. Již p i 
sebemenším ot esu nádoby m že horká 
tekutina za ít náhle prudce bublat 
a vyst íknout. P i oh ívání vložte vždy do 
nádoby lžíci. Zabráníte tak utajenému varu.

Varování – Nebezpe í úrazu! 
Nevhodná nádoba m že prasknout.
Porcelánové a keramické nádoby mohou 
mít v držadlech a pokli kách drobné dírky. 
Za t mito dírkami mohou být skryty dutinky. 
Vnikne-li do t chto dutinek vlhkost, m že 
dojít k prasknutí nádoby. Používejte pouze 
nádoby vhodné pro mikrovlnný oh ev.

Nebezpe í poran ní! Nádobí a nádoby z kovu nebo nádobí s
kovovým lemem mohou p i provozu se 
samotným mikrovlnným oh evem zp sobit 
jisk ení. Hrozí poškození spot ebi e. P i 
provozu se samotným mikrovlnným 
oh evem nikdy nepoužívejte kovové 
nádoby.

Varování – Nebezpe í úrazu elektrickým 
proudem! 
Spot ebi  pracuje s vysokým nap tím. Nikdy 
neodstra ujte kryt spot ebi e.

Varování – Nebezpe í vážného poškození 
zdraví! 

V p ípad  nedostate ného išt ní m že
dojít k poškození povrchu. M že unikat 
energie mikrovlnného oh evu. Pravideln  
ist te spot ebi  a ihned odstra ujte zbytky 

potravin. Udržujte v istot  varný prostor, 
t sn ní dví ek, dví ka a doraz dve í. 

 " išt ní" na stran  29
Nebezpe í vážného poškození zdraví! Poškozenými dví ky varného prostoru nebo 

t sn ním dví ek m že mikrovlnná energie 
unikat. Nikdy nepoužívejte spot ebi , jsou-li 
poškozena dví ka varného prostoru, t sn ní 
dví ek nebo plastový rám dví ek. Zavolejte 
zákaznický servis.

Nebezpe í vážného poškození zdraví! U spot ebi  bez krytu uniká mikrovlnná 
energie. Nikdy neodstra ujte kryt 
spot ebi e. Pro údržbu nebo opravu 
zavolejte servis.
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Pára

Varování – Nebezpe í opa ení! 
Voda v nádržce na vodu se m že p i dalším 
provozu spot ebi e siln  zah át. Po každém 
provozu spot ebi e s párou vyprázdn te 
nádržku na vodu.

Nebezpe í opa ení! Ve varném prostoru vzniká horká pára. 
B hem provozu spot ebi e s párou 
nesahejte do varného prostoru.

Nebezpe í opa ení! P i vyjímání p íslušenství m že vyšplíchnout 
horká tekutina. Horké p íslušenství vyjímejte 
opatrn  vždy ch apkou.

Varování – Nebezpe í úrazu a požáru! 
Ho lavé tekutiny se mohou v horkém varném 
prostoru vznítit (nebezpe í výbuchu). Do 
nádržky na vodu nenalévejte ho lavé tekutiny 
(nap . alkoholické nápoje). Do nádržky na 
vodu pl te výhradn  vodu nebo námi 
doporu ený roztok s odstra ova em vodního 
kamene.

] P í iny poškození
P í i ny poš k oz eníObecn

Pozor!
Voda v horké troub : Nikdy nelijte do horké trouby 
vodu. Vznikla by pára. Zm nou teploty by mohlo dojít 
k poškození.
Vlhkost ve varném prostoru: Dlouhodobé p sobení 
vlhkosti ve varném prostoru m že vést ke korozi. Po 
použití nechte varný prostor vyschnout. 
Neuchovávejte vlhké potraviny delší dobu v 
uzav eném prostoru. Neskladujte pokrmy ve varném 
prostoru.
Ochlazení s otev enými dví ky spot ebi e: Po 
skon ení provozu s vysokými teplotami nechte varný 
prostor ochladit s uzav enými dví ky. Nesvírejte nic 
do dví ek spot ebi e. I když necháte dví ka jen 
pootev ená, m žete dojít k poškození sousedících 
ástí nábytku.

Pouze v p ípad  provozu s velkou vlhkostí nechte 
vyschnout varný prostor s otev enými dví ky.
Siln  zne išt né t sn ní: Pokud je t sn ní siln  
zne išt né, nebudou dví ka spot ebi e b hem 
provozu správn  zav ené. M že dojít k poškození 
sousedícího nábytku. T sn ní vždy udržujte v istot . 

 " išt ní" na stran  29
Dví ka spot ebi e jako sedátko nebo odkládací 
plocha: Na otev ená dví ka spot ebi e nestoupejte, 
nesedejte ani se na n  nev šte. Na dví ka 
spot ebi e nestavte žádné nádoby ani p íslušenství.
Zasunutí p íslušenství: V závislosti na typu 
spot ebi e m že p íslušenství p i zavírání dví ek 
spot ebi e poškrábat sklen nou tabuli. P íslušenství 
vždy zasu te do varného prostoru až nadoraz.
P eprava spot ebi e: Spot ebi  nep enášejte ani 
nedržte za madlo dví ek. Madlo dví ek by nevydrželo 
váhu spot ebi e a mohlo by se ulomit.
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Mikrovlnný oh ev

Pozor!
Alobal: Alobal nesmí ve varném prostoru p ijít do 
kontaktu se sklen nou tabulí. Na sklen né tabuli by 
mohlo dojít ke zm nám barvy.
Jisk ení: kov, nap . lžíce ve skle, musí být ve 
vzdálenosti nejmén  2 cm od st n varného prostoru 
a vnit ní strany dví ek. Jiskry mohou zni it sklo 
dví ek.
Provoz mikrovlnné trouby a kombinace mikrovlnné 
trouby s pe icí troubou: rošt není vhodný pro provoz 
mikrovlnné trouby a provoz mikrovlnné trouby v 
kombinaci s druhem oh evu. M že dojít k jisk ení 
a poškození varného prostoru.
Hliníkové misky: Nepoužívejte ve spot ebi i hliníkové 
misky. Dojde k poškození spot ebi e vznikajícím 
jisk ením.
Provoz s mikrovlnným oh evem bez pokrm : Provoz 
spot ebi e bez pokrm  ve varném prostoru vede k 
p etížení. Nikdy nezapínejte mikrovlnný oh ev bez 
pokrmu ve varném prostoru. Výjimkou je krátkodobý 
test nádobí.  "Mikrovlnný oh ev" na stran  17

Popcorn do mikrovlnnné trouby:  Nikdy 
nenastavujte p íliš vysoký výkon mikrovlnného 
oh evu. Sklen ná dví ka mohou následkem p etížení 
prasknout. Použijte maximáln  výkon 600 W. Sá ek 
s popcornem vždy položte na sklen ný talí . 

Pára

Pozor!
Údržba spot ebi e: varný prostor vašeho spot ebi e 
je z vysoce kvalitní ušlechtilé oceli. Nesprávnou 
údržbou m že dojít ke korozi varného prostoru. 
Dodržujte pokyny pro údržbu a išt ní uvedené 
v návodu k použití. Ihned po vychladnutí spot ebi e 
odstra te z varného prostoru ne istoty.
Formy na pe ení: Nádoby musí být odolné v i 
vysokým teplotám a pá e. Silikonové formy na 
pe ení nejsou vhodné pro kombinovaný režim 
s párou.
Nádoby se známkami koroze: Nepoužívejte nádoby 
se známkami koroze. I ty nejmenší skvrny mohou ve 
varném prostoru zp sobit korozi.
Odkapávající tekutiny: pro va ení v pá e zasu te 
sklen nou pánev do výšky 3 a na ní postavte 
nádobu pro va ení v pá e. Odkapávající tekutina se 
zachytí do sklen né pánve.
Horká voda v nádržce na vodu: horká voda m že 
poškodit erpadlo. Nádržku na vodu nepl te horkou 
vodou.
Poškození varného prostoru: nespoušt jte provoz, 
pokud je na dn  varného prostoru voda. P ed 
spušt ním provozu vyt ete vodu na dn  varného 
prostoru.
Odváp ovací roztok: Odváp ovací roztok se nesmí 
dostat na ovládací panel nebo jiné povrchy 
spot ebi e. Povrchy by se poškodily. Pokud by se to 
p esto stalo, roztok ihned odstra te vodou.

išt ní nádržky na vodu: Nádržku na vodu ne ist te 
v my ce. Nádržka by se mohla poškodit. Nádržku na 
vodu ist te m kkým had íkem a b žným mycím 
prost edkem.
Ochrana p ed mrazem: škodám zp sobeným 
mrazem lze zabránit úplným vyprázdn ním 
spot ebi e p ed p epravou a skladováním.
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7Ochrana životního 
prost edí

Oc hr ana ž i v ot n í ho pr os t edíVáš nový spot ebi  je mimo ádn  energeticky úsporný. 
Zde najdete tipy, jak m žete p i používání spot ebi e 
ušet it ješt  více energie a jak správn  spot ebi  
zlikvidovat.

Úspora energie

Spot ebi  p edeh ívejte pouze tehdy, pokud je to
uvedeno v receptu nebo v tabulkách návodu
k použití.
Na pe ení používejte tmavé, ern  lakované nebo
smaltované pe icí formy. Mají mimo ádn  dobrou
tepelnou vodivost.
Dví ka spot ebi e otevírejte b hem provozu co
možná nejmén .
V tší po et kolá  pe te  nejlépe hned jeden po
druhém. Pe icí trouba je ješt  teplá. Zkracuje se tak
doba pe ení dalšího kolá e. M žete také vložit do
trouby 2 obdélníkové formy vedle sebe.
P i delší dob  pe ení m žete spot ebi  vypnout
10 minut p ed skon ením doby pe ení a využít
k dope ení zbytkové teplo.

Ekologická likvidace
Obal ekologicky zlikvidujte.

Tento spot ebi  je ozna en podle evropské 
sm rnice 2012/19/EU o elektrických a 
elektronických za ízeních (waste electrical and 
electronic equipment –WEEE).
Sm rnice udává rámec pro zp tný odb r a 
recyklaci starých spot ebi  v celé EU.
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*Seznámení se se
spot ebi em

Sez námení s e s e s pot eb i emV této kapitole vám vysv tlíme funkci displeje a 
seznámíme vás s ovládacími prvky. Dále se seznámíte s 
r znými funkcemi vašeho spot ebi e.

Upozorn ní: V závislosti na typu spot ebi e jsou možné 
odchylky v barvách a jednotlivých detailech.

Ovládací panel
Na ovládacím panelu nastavte pomocí voli e funkcí a 
oto ného voli e a pomocí dotykových polí r zné funkce 
spot ebi e. Displej zobrazuje aktuální nastavení.
Náhled zobrazuje ovládací panel na zapnutém 
spot ebi i s jedním vybraným druhem provozu.

Upozorn ní
U n kterých spot ebi  lze voli e funkcí nebo oto né
voli e zamá knout. Pro zamá knutí nebo uvoln ní 
stikn te p íslušný voli  funkcí nebo oto ný voli  
v nulové poloze.
Když je voli  funkcí v nulové poloze (úsporný režim)
a zvolíte-li ur itou funkci, bude trvat n kolik sekund, 
než bude daná funkce k dispozici (nap . mikrovlnný 
oh ev).

Voli  funkcí
Pomocí voli e funkcí nastavte druh provozu a další 
funkce.
Abyste vždy našli správný druh provozu pro p íslušný 
pokrm, vysv tlíme vám nyní rozdíly a oblasti použití.

--------

( Voli  funkcí 
Pomocí voli e funkcí nastavte druh provozu nebo 
další funkce.
Voli  funkcí m žete z nulové polohy otá et doleva 
nebo doprava.

0 Dotyková pole 
Za dotykovými poli se nacházejí senzory. Pouhým 
dotykem na symbol zvolte funkci.

8 Displej 
Na displeji jsou zobrazeny symboly aktivních a 
asových funkcí.

@ Oto ný voli  
Pomocí oto ného voli e nastavte teplotu na druh 
oh evu nebo zvolte nastavení pro další funkce.
Oto ným voli em m žete otá et doprava 
nebo doleva.

Poloha Použití
Nulová poloha Spot ebi  je vypnutý a nachází se v 

úsporném režimu.
Mikrovlnný oh ev Zvolte režim mikrovlnného oh evu.
Pára Horká pára je odvád na do varného 

prostoru.
Velkoplošný gril Oh ívá se celá plocha pod grilovacím 

topným t lesem.
Maloplošný gril Zah ívá se st ední ást grilovacího 

topného t lesa.
Odvápn ní Slouží k odvápn ní výparníku a udr-

žuje jej funk ní.
Proplachování Propláchnou se trubky parní jednotky 

vodou.
Programy Najdete zde již naprogramovaná 

nastavení pro mnoho pokrm .
Osv tlení varného 
prostoru

Zapne osv tlení varného prostoru. 
Spot ebi  neh eje.
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Dotyková pole a displej
Pomocí dotykových polí m žete nastavovat r zné 
dopl ující funkce spot ebi e. Na displeji se zobrazí 
p íslušné hodnoty.

Dotyková pole
Na tomto míst  je krátce vysv tlen význam r zných 
dotykových polí.

--------

Displej
Displej je uspo ádán tak, aby všechny údaje mohly být 
pohodln  sledovány v každé situaci.
Hodnota, kterou m žete zm nit, je zvýrazn na. 
Zvýrazn ní je zobrazeno ervenou linkou pod 
nastavenou hodnotou.
Zvýrazn nou hodnotu m žete m nit p ímo oto ným 
voli em.

Prvky na displeji
Zde je krátce vysv tlen význam r zných prvk  na 
displeji.

--------

Ukazatel stavu záchytné nádoby a nádržky na vodu
Ukazatel stavu svítí pouze tehdy, pokud je pro zvolený 
druh provozu pot ebná záchytná nádoba nebo nádržka 
na vodu. M že zobrazovat r zné stavy a informuje vás o 
pot ebných krocích. 

Ukazatel stavu v nádržce na vodu

Ukazatel stavu v záchytné nádob

Symbol Význam
Mikrovlnný oh ev Zvolte stupn  výkonu mikrovlnného 

oh evu, resp. zapn te další funkci 
mikrovlnné trouby k p íslušné grilo-
vací nebo parní funkci.

Pára Zvolte parní stupe , resp. zapn te 
funkci páry k již zvolenému druhu 
oh evu.

Programy Zobrazte výb r programu a pomocí 
oto ného voli e nastavte íslo pro-
gramu.

asové funkce Vyberte asové funkce a nastavte 
pomocí oto ného voli e.

D tská pojistka Dlouhým stisknutím aktivujete/ deak-
tivujete d tskou pojistku

/ Teplota/ Hmot-
nost

Teplota/ zvolte a oto ným voli em 
nastavte hmotnost.

start          
              
stop

Start/stop Spušt ní a zastavení provozu
Upozorn ní: Dlouhým stiskem ukon-

íte probíhající provoz, nastavení vy-
braného druhu provozu budou
vrácena na standardní hodnoty.

Symbol Význam
Budík Pokud je zvýrazn ný tento symbol, 

zobrazuje se na displeji as budíku.
Doba trvání Je-li tento symbol zvýrazn ný, zobra-

zuje se na displeji doba trvání.
as Pokud je zvýrazn ný tento symbol, 

zobrazuje se na displeji aktuální as.
h:min Hodiny/minuty Doba trvání v hodinách a minutách
min:sec Minuty/sekundy Doba trvání v minutách a sekundách

D tská pojistka Když svítí tento symbol, je aktivní d t-
ská pojistka.

Záchytná nádoba Ukazatel stavu v záchytné nádob
Nádržka na vodu Ukazatel stavu v nádržce na vodu
Odvápn ní Pokud symbol svítí, spot ebi  musí být 

odvápn n. 

Symbol Význam
Symbol svítí, 
šipka bliká

Nádržka na vodu se musí doplnit.

Bliká symbol bez 
šipky

Nádržka na vodu se p esn  nena-
chází v míst  pro nádržku a je t eba ji 
zasunout.

Svítí symbol bez 
šipky

Nádržka na vodu se nachází v míst  
pro nádržku. Není nutná žádná další 
akce.

Symbol Význam
Symbol svítí, 
šipka bliká

Záchytná nádoba se nachází v míst  
pro nádržku a musí se vyprázdnit.

Bliká symbol bez 
šipky

Záchytná nádoba se nenachází v 
míst  pro nádržku. Zasu te záchyt-
nou nádobu do místa pro nádržku.

Svítí symbol bez 
šipky

Záchytná nádoba se nachází v míst  
pro nádržku. Není nutná žádná další 
akce.
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Ukazatel teploty
ervená linka ve spodní ásti displeje indikuje, že se 

spot ebi  oh ívá.
U grilu a páry svítí linka ihned celá erven .
U funkce mikrovlnného oh evu linka nesvítí.

No ní režim
Pro úsporu energie se od 22:00 do 5:59 automaticky 
snižuje jas dipleje na nižší hodnotu.

Oto ný voli
Oto ným voli em m žete zm nit hodnoty nastavení, 
které jsou zobrazené na displeji a jsou zvýrazn né.
V nabídkách, nap . program , se po posledním bod  
znovu zobrazí první. 
U n kterých hodnot, nap . hmotnost, musíte po 
dosažení minimální nebo maximální hodnoty otá et 
oto ným voli em zpátky.

Druhy provozu
Spot ebi  má k dispozici r zné druhy provozu, které 
vám usnad ují provoz spot ebi e.
P esný popis najdete v p íslušné kapitole.

--------

Pára
Funkci va ení v pá e m žete používat samostatn  nebo 
v kombinaci se všemi druhy oh evu a s funkcí 
mikrovlnného oh evu.
Pro optimální využití funkce va ení v pá e odstra te rošt. 
Zasu te sklen nou pánev do výšky výsuvu 3 a postavte 
do ní odpa ovací nádobu. 

Parní stupn
Pro funkci páry máte k dispozici r znou intenzitu. Parní 
stupn  lze volit dotykovým polem . Zvolený parní 
stupe  se zobrazí na displeji.

Druh provozu Použití
Mikrovlnný oh ev

 "Mikrovlnný oh ev" 
na stran  17

Pomocí mikrovlnného oh evu m žete 
rychleji va it, oh ívat nebo rozmrazo-
vat pokrmy.

Pára
 "Pára" na stran  21

Pro optimální p ípravu pokrm  jsou 
k dispozici r zné jemn  nastavené 
parní stupn .

Velkoplošný gril
 "Gril" na stran  13

Pro grilování nízkých pokrm , nap . 
steak , klobás nebo toast  a pro 
zapékání.

Maloplošný gril
 "Gril" na stran  13

Grilování malého množství steak , 
párk , toast  a kus  ryb. 

Kombinovaný provoz pro mik-
rovlnný oh ev

 "Nastavení 
kombinovaného provozu s 
mikrovlnným oh evem" 
na stran  19

Umož uje dodate n   zapnout navíc 
mikrovlnný oh ev k parní nebo grilo-
vací funkci.

Kombinovaný provoz s va e-
ním v pá e

 "Nastavení 
kombinovaného provozu s 
párou" na stran  22

Umož uje dodate n  zapnout navíc 
grilovací nebo parní funkci k mikrovln-
nému oh evu.

išt ní
 " isticí funkce" 

na stran  31

Pro išt ní jsou k dispozici r zné is-
ticí funkce: odvápn ní 
a proplachování.

Základní nastavení
 "Základní nastavení" 

na stran  29

Základní nastavení spot ebi e m žete 
podle pot eby upravit.

Stu-
pe

Intenzita Použití Ukazatel na displeji

1 nízký K rozmrazování zeleniny, 
masa, ryb a ovoce.

2 st ední K p íprav  dezert , ryb a 
klobásek.

3 silný Pro pe ení zeleniny, ryb, 
p íloh, odš av ování a 
blanšírování.

3
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Gril
Gr i lDíky funkci grilu mohou vaše pokrmy krásn  
zhn dnout.
Funkci grilu m žete používat samostatn  nebo v 
kombinaci s funkcí mikrovlnné trouby nebo páry.
Pro optimální využití funkce grilu používejte rošt na 
výšce výsuvu 3 nebo 4.

Grilovací stupn

Pro funkci velkoplošný gril máte k dispozici t i intenzity:
Stupe  1 = nízká
Stupe  2 = st ední
Stupe  3 = silná

Mikrovlnný oh ev
Abyste používali vždy správný výkon mikrovlnného 
oh evu, najdete zde p ehled r zných oblastí použití.
Výkony mikrovlnného oh evu jsou stupn  
a neodpovídají vždy p esnému po tu Watt , které 
spot ebi  používá.

--------

Nastavení kombinovaného provozu s mikrovlnným 
oh evem
Nas t av ení k ombi nov aného pr ov oz u s mi k r ov l nný m oh ev emFunkci mikrovlnného oh evu m žete kombinovat se 
všemi druhy oh evu a s funkcí va ení v pá e. Spot ebi  
h eje a sou asn  je zapnut mikrovlnný oh ev. Váš 
pokrm je tak hotový rychleji.
M žete dodate n  zapnout jakýkoliv výkon 
mikrovlnného oh evu. 
Výjimka: 1000 Watt .

Varný prostor
R zné funkce ve varném prostoru usnad ují provoz 
spot ebi e. Varný prostor je nap . celý osv tlený a 
chladicí ventilátor chrání spot ebi  p ed p eh átím.

Otev ení dví ek spot ebi e
Pokud b hem provozu otev ete dví ka spot ebi e, 
provoz se pozastaví. Zav ete dví ka a stiskn te pole 
start  stop pro pokra ování oh evu.

Osv tlení varného prostoru
Osv tlení varného prostoru svítí b hem provozu stále. 
Jakmile je provoz ukon en, osv tlení zhasne.
Osv tlení varného prostoru se zapne, když otev ete 
dví ka spot ebi e. To vám pom že nap . p i išt ní 
spot ebi e. Po cca 15 minutách se osv tlení varného 
prostoru znovu automaticky vypne.

Chladicí ventilátor
Spot ebi  je vybaven chladicím ventilátorem. Chladicí 
ventilátor se zapíná p i provozu. Teplý vzduch uniká 
dví ky. 
Chladicí ventilátor b ží ur itou dobu i po skon ení 
provozu.

Pozor!
Nezakrývejte ventila ní otvory. Jinak se spot ebi  bude 
p eh ívat.

Upozorn ní
B hem provozu s mikrovlnným oh evem z stává 
spot ebi  studený. P esto se ventilátor zapne. M že 
z stat zapnutý i po skon ení provozu s mikrovlnným 
oh evem.
Na okénku dví ek, vnit ních st nách a dn  m že 
kondenzovat voda. Je to normální a nemá to vliv na 
funk nost spot ebi e. Po skon ení va ení ot ete 
zkondenzovanou vodu.

Panel nádržky
Panel nádržky se nachází pod dví ky spot ebi e a 
umož uje p ístup k záchytné nádob  a k nádržce na 
vodu. Ob  se nachází za panelem nádržky. Abyste 
otev eli/zav eli panel nádržky, postupujte následovn :
Pro otev ení krátce stiskn te st ed panelu nádržky.  
Panel nádržky zaklapne nahoru.
Pro zav ení zaklapn te panel nádržky dol  a krátce 
zatla te na st ed panelu nádržky. Panel nádržky je 
zablokovaný.

Stupe  mi-
krovlnné-
ho oh evu

Maximální doba tr-
vání

Použití

90 1 h 30 min Pro rozmrazování choulostivých 
pokrm .

180 1 h 30 min Pro rozmrazování a další va ení.
360 1 h 30 min Pro va ení masa a oh ívání chou-

lostivých pokrm .
600 1 h 30 min Pro oh ívání a va ení pokrm .
1000 30 min Pro oh ívání tekutin.
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Nádržka na vodu
Spot ebi  je vybavený nádržkou na vodu. Nádržka na 
vodu se nachází vpravo za panelem nádržky. Pro 
provoz s párou napl te nádržku na vodu vodou. 

 "Napl te nádržku na vodu" na stran  22
Pokud na displeji bliká šipka nádržky na vodu , musí 
být nádržka na vodu napln na erstvou vodou.

Záchytná nádoba
Spot ebi  je vybavený záchytnou nádobou. Záchytná 
nádoba se nachází vlevo za panelem nádržky. 
Vyprázdn te záchytnou nádobu p ed provedením 
isticích funkcí a i po jejich provedení  " isticí 

funkce" na stran  31
Pokud na displeji bliká šipka symbolu záchytné nádoby 

, musí být záchytná nádoba vyprázdn na.

_P íslušenství
P í s l uš ens t v íK vašemu spot ebi i pat í r zné p íslušenství. Získáte 
p ehled o dodávaném p íslušenství a jeho správném 
využití.

Dodávané p íslušenství
Váš spot ebi  je vybaven následujícím p íslušenstvím:

Používejte pouze originální p íslušenství od výrobce 
vašeho spot ebi e. Je speciáln  p izp sobeno vašemu 
spot ebi i.
P íslušenství lze zakoupit v zákaznickém servisu, ve 
specializované prodejn  nebo na internetu.

( Madlo pro vyjmutí a zasunutí nádržky na vodu
0 Otvor pro pln ní
8 Ví ko nádržky

( Madlo pro vyjmutí a zasunutí nádržky na vodu
0 Záchytné otvory
8 Ví ko nádržky

Rošt 
Používá se jako odkládací 
plocha pro formy na pe ení 
nebo p i grilování a zapékání.
P i grilování používejte rošt ve 
výškách zasunutí 3 a 4. 
Rošt není vhodný pro samotný 
mikrovlnný oh ev a va ení 
v pá e.
P i zasouvání dodržujte sm r 
zasunutí a.
Sklen ná pánev 
Sklen nou pánev lze použít se 
všemi režimy a v 
kombinovaném provozu. Krom  
toho slouží jako ochrana p ed 
únikem š ávy, pokud grilujete 
potraviny p ímo na roštu.
Sklen nou pánev nechejte p ed 
išt ním vychladnout nebo jej 

položte do studené vody, jinak 
se sklo m že poškodit.

Parní nádoba 
Parní nádoba se pokládá na 
sklen nou pánev. Va te s druhy 
oh evu pára nebo pára s 
provozem mikrovlnné trouby. 
Sklen ná pánev musí být 
zasunuta do výšky 3. Potraviny 
lze pokládat p ímo do parní 
nádoby. 
Parní nádoba je vhodná pro 
mytí v my ce nádobí.
Parní nádobu nepoužívejte pro 
provoz mikrovlnné trouby nebo 
p i grilování.
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Zvláštní p íslušenství
V závislosti na modelu spot ebi e m že být p iloženo 
zvláštní p íslušenství.

Zvláštní p íslušenství
Další p íslušenství obdržíte u zákaznického servisu 
nebo ve specializované prodejn .

--------

Zasunutí p íslušenství
Pe icí prostor má 4 výšky zasunutí. Výšky zasunutí se 
po ítají zdola nahoru.

P íslušenství vložte do požadované výšky a zcela je 
zasu te.

Upozorn ní: Dno varného prostoru (výška 0) je zvlášt  
vhodné pro provoz mikrovlnné trouby, protože výkon 
mikrovlnné trouby je zde nejlepší. K tomuto ú elu 
používejte výhradn  nádobí vhodné do mikrovlnné 
trouby.

KP ed prvním použitím
P ed pr v ní m použ i t í mNež budete moci využívat ¨váš nový spot ebi , musíte 
provést pot ebná nastavení. Vy ist te varný prostor a 
p íslušenství.
Spot ebi  musí být kompletn  namontovaný a zapojený.

První uvedení do provozu
Po p ipojení do sít  nebo po výpadku elektrické energie 
se na displeji zobrazí výzva k nastavení aktuálního asu. 
M že trvat n kolik sekund, než se výzva zobrazí.

Nastavení asu
P i uvedení do provozu je zobrazení asu zvýrazn né. 
Hodnota : bliká na displeji  a symbol  svítí. 
Nastavte as.

1. Oto ným voli em nastavte as.
2. Stiskn te pole .

as je nastavený.

Zm na asu

Upozorn ní: Spot ebi  musí být vypnutý, když chcete 
nastavit aktuální as.

1. Stiskn te dvakrát pole .
Na displeji se zobrazí symbol   a aktuální as.

2. Oto ným voli em nastavte as.
3. Stiskn te pole .

as je nastavený.

Upozorn ní
Když po nastavení aktuálního asu nestisknete pole

, p evezme se po n kolika sekundách automaticky
nastavená hodnota.
Pokud jste b hem nastavování pohnuli voli em
funkcí, je t eba ho následn  znovu uvést do nulové
polohy. Potom teprve m žete za ít spot ebi
používat.
Abyste snížili spot ebu energie v klidovém režimu,
m žete vypnout zobrazení asu.

Nastavení tvrdosti vody.
Nas t av t e t v r dos t v odyAby vás spot ebi  mohl spolehliv  upozornit na 
pot ebné odvápn ní, musíte správn  nastavit tvrdost 
vody.
Z výroby je nastavena tvrdost vody 4 (velmi tvrdá).

Pozor!
Nebezpe í poškození spot ebi e p i použití nevhodných 
kapalin. 
Nepoužívejte destilovanou vodu, vodu z vodovodu 
s vysokým obsahem chlorid  (> 40 mg/l) a jiné 
kapaliny.
Používejte výhradn  erstvou studenou pitnou vodu bez 
oxidu uhli itého nebo zm k enou vodu.

Vkládací rošt 
Pro pe ení masa. Vložte 
vkládací rošt nožkami dol  do 
sklen né pánve. To zajistí, že je 
zachycen odkapávající tuk a 
š áva z masa. Vkládací rošt není 
ur en pro provoz mikrovlnné 
trouby ani parní provoz.

Zvláštní p íslušenství
Sklen ný peká
Pro dušené pokrmy a nákypy p ipravované v pe icí troub .

1
0

2

4
3
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Upozorn ní
Pokud máte siln  vápenatou vodu, doporu ujeme 
používat zm k enou vodu.
Pokud používáte výhradn  zm k enou vodu, m žete 
v tomto p ípad  nastavit tvrdost vody na 
"zm k ená“.
Pokud používáte minerální vodu, nastavte tvrdost 
vody na "4 velmi tvrdá“.
Pokud používáte minerální vodu, pak volte pouze 
minerální vodu bez oxidu uhli itého.

Rozmezí tvrdosti vody m žete zm nit v základním 
nastavení.  "Základní nastavení" na stran  29

išt ní varného prostoru a p íslušenství
Než poprvé za nete ve spot ebi i p ipravovat pokrm, 
vy ist te varný prostor a p íslušenství.

išt ní varného prostoru
Aby se odstranila v n  novoty, rozeh ejte uzav ený 
a prázdný varný prostor. Ideální pro to je jedna hodina 
p i grilovacím stupni 3. Ujist te se, že se ve varném 
prostoru nenachází zbytky obal .

1. Pomocí voli e funkcí nastavte velkoplošný gril .
2. Oto ným voli em nastavte stupe  grilování 3.
3. Stiskn te pole start  stop.

Spot ebi  za ne h át.
Po jedné hodin  spot ebi  vypn te. Za tímto ú elem 
stiskn te pole start  stop a potom oto te voli  funkcí 
do nulové polohy.

išt ní p íslušenství
D íve než poprvé použijete p íslušenství, d kladn  ho 
vy ist te horkým mycím roztokem a m kkým hadrem.

1Obsluha spot ebi e
Obs l uha s pot eb i eS ovládacími prvky a jejich funkcí jste se už seznámili. 
Nyní Vám vysv tlíme, jak spot ebi  nastavit. Dozvíte se, 
co se stane po zapnutí a vypnutí spot ebi e a jak 
nastavit druhy provozu.

Zapnutí a vypnutí spot ebi e
Abyste mohli nastavit spot ebi , musíte ho zapnout.

Upozorn ní: D tskou pojistku lze nastavit jen na 
vypnutém spot ebi i. N které ukazatele z stanou 
zobrazené na displeji i po vypnutí spot ebi e.

Pokud spot ebi  nepoužíváte, vypn te ho. Pokud delší 
dobu nebylo provedeno žádné nastavení, spot ebi  se 
automaticky vypne.

Zapnutí spot ebi e
Oto te voli  funkcí pro spušt ní spot ebi e.
Na displeji se zobrazí standardní hodnota zvýrazn n . 
Spot ebi  je p ipravený k provozu.
Nastavení druh  provozu najdete v jednotlivých 
kapitolách.

Vypnutí spot ebi e
Voli  funkcí oto te do nulové polohy.
P ípadn  probíhající funkce se ukon í.
Na displeji se zobrazí as.

Upozorn ní: V základních nastaveních m žete nastavit, 
zda se na vypnutém spot ebi i má zobrazovat as. 

Nastavení druhu provozu
Po výb ru druhu provozu se výchozí hodnoty zobrazí na 
displeji. Toto nastavení m žete ihned spustit.

V zásad  platí:
1. Voli em funkcí vyberte druh provozu.
2. Pokud je to nutné, prove te další nastavení.

Za tímto ú elem stiskn te p íslušné pole a oto ným 
voli em zm te hodnotu.

3. Stiskn te pole start  stop.
Spot ebi  za ne pracovat.

Nastavení doby trvání

1. Nastavení druhu provozu.
2. Stiskn te pole , dokud se symbol  nezvýrazní.
3. Oto ným voli em nastavte požadovanou hodnotu.
4. Stiskn te pole start  stop.

Spot ebi  za ne h át. Ukazatel LED start  stop svítí. 
Doba trvání se viditeln  odm uje.

Tvrdost vody Nastavení
0 0 zm k ená
1 (až 1,3 mmol/l) 1 m kká
2 (1,3 - 2,5 mmol/l) 2 st ední
3 (2,5 - 3,8 mmol/l) 3 tvrdá
4 (více než 3,8 mmol/l) 4 velmi tvrdá
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Zastavení provozu

1. Stiskn te pole start  stop nebo otev ete dví ka 
spot ebi e.
Provoz se zastaví, LED ukazatel start  stop bliká.

2. Zav ete dví ka spot ebi e.
3. Stiskn te pole start  stop.

Provoz pokra uje, LED ukazatel start  stop svítí.

Zrušení provozu
Voli  funkcí oto te do nulové polohy.
Provoz bude p erušen a všechna nastavení vymazána.

Upozorn ní: Po p erušení nebo pozastavení provozu 
m že dál b žet chladicí ventilátor.

Automatické bezpe nostní vypínání
Automatické bezpe nostní vypínání se aktivuje, pokud 
je spot ebi  v provozu bez nastavené doby trvání po 
delší dobu. 
Po 9 hodinách se spot ebi  vypne.

^Mikrovlnný oh ev
Mi k r ov l nný oh evDíky mikrovlnnému oh evu m žete velmi rychle va it, 
oh ívat nebo rozmrazovat vaše pokrmy. Mikrovlnný 
oh ev m žete používat samostatn  nebo v kombinaci s 
funkcí páry.
Abyste mohli optimáln  využívat mikrovlnný oh ev, 
dodržujte pokyny k nádobí a i te se pokyny 
v tabulkách použití na konci návodu k použití. 
Pro optimální využití mikrovlnného oh evu postavte 
nádobí na dno varného prostoru. Odstra te rošt. i te 
se pokyny, které se týkají nádobí.

Nádobí
Ne každé nádobí je vhodné pro mikrovlnný oh ev. Aby 
nedošlo k poškození spot ebi e, k oh ívání pokrm  
používejte pouze nádobí vhodné pro mikrovlnný oh ev.

Vhodné nádobí
Vhodné je teplovzdorné nádobí ze skla, sklen né 
keramiky, porcelánu, keramiky ¨nebo teplotn  
odolného plastu. Tyto materiály propoušt jí mikrovlnné 
impulzy.
Používat m žete také servírovací nádobí. Ušet íte si tak 
p endávání. Nádobí se zlatou nebo st íbrnou dekorací 
používejte jen tehdy, pokud výrobce zaru uje, že je 
vhodné pro mikrovlnný oh ev.

Nevhodné nádobí
Nevhodné je kovové nádobí. Kov nepropouští 
mikrovlny. Pokrmy v uzav ených kovových nádobách 
z stanou studené.

Pozor!
Jisk ení: kov, nap . lžíce ve skle, musí být ve vzdálenosti 
nejmén  2 cm od st n varného prostoru a vnit ní strany 
dví ek. Jiskry mohou zni it sklo dví ek.

Test nádobí
Nikdy nezapínejte mikrovlnný oh ev bez pokrmu. Jediná 
výjimka je krátký test nádobí.
Nejste-li si jisti, zda je vaše nádoba vhodná pro 
mikrovlnný oh ev, prove te tento test:

1. Do varného prostoru vložte prázdnou nádobu. 
Nastavte maximální výkon a na ½ až 1 minutu 
zapn te spot ebi .

2. V pr b hu testu kontrolujte teplotu nádobí.
Nádoba musí z stat studená, pop . vlažná.

Je-li horká, nebo vznikají-li jiskry, není nádoba vhodná.
Ukon ete test.

Varování – Nebezpe í popálení! 
P ístupné sou ásti jsou p i provozu horké. Nikdy se 
nedotýkejte horkých sou ástí. Udržujte d ti mimo dosah 
spot ebi e.
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Stupn  mikrovlnného oh evu
Výkony mikrovlnného oh evu jsou stupn  
a neodpovídají vždy p esnému po tu Watt , které 
spot ebi  používá.
K dispozici jsou následující stupn  mikrovlnného 
oh evu.

--------

Navrhované hodnoty: 
Spot ebi  pro každý stupe  mikrovlnného oh evu 
navrhne dobu trvání. M žete ji p evzít nebo v p íslušné 
oblasti zm nit.
Maximální stupe  je ur en k oh evu tekutin. Spot ebi  z 
bezpe nostních d vod  po ur ité dob  sníží maximální 
výkon mikrovlnného oh evu. Plný výkon je op t k 
dispozici po ochlazení spot ebi e.

Intervaly nastavení asu
Interval p i nastavení doby provozu se m ní podle délky 
doby provozu.

Nastavení mikrovlnného oh evu
P íklad: stupe  mikrovlnného oh evu 600 W, doba 
trvání 5 minut.

1. Oto ným voli em vyberte funkci mikrovlnný 
oh ev . 
Spot ebi  je p ipraven k provozu. Na displeji se 
zobrazí výchozí hodnota maximálního výkonu 
mikrovlnného oh evu , tuto hodnotu lze kdykoli 
zm nit.

2. Pomocí dotykového pole vyberte požadovaný stupe  
výkonu pro mikrovlnný oh ev. 

Na displeji se zvýrazní stupe  mikrovlnného oh evu 
a navrhovaná doba.

3. Oto ným voli em nastavte požadovanou dobu 
trvání.
Upozorn ní: M žete nejd íve nastavit dobu trvání a 
potom stupe  mikrovlnného oh evu.

4. Stiskn te pole start  stop.

Na displeji se odpo ítává doba trvání. Ukazatel 
LED start  stop svítí.

Po uplynutí nastavené doby trvání
Zazní akustický signál. Otev ete dví ka spot ebi e nebo 
stiskn te libovolné pole.

Zm na doby trvání
Oto ným voli em zm te dobu trvání. Po n kolika 
sekundách je zm na p evzata.

Zm na výkonu mikrovlnného oh evu
Stiskn te pole  tolikrát, dokud se na displeji nezobrazí 
požadovaný stupe .

Upozorn ní
N kolikerým stisknutím p epnete stupn  výkonu od 
nejvyššího výkonu na nejnižší.
Pokud je funkce mikrovlnného oh evu p idána až po 
spušt ní, spot ebi  se pozastaví. Spus te spot ebi  
stisknutím pole start  stop

Stupe  mi-
krovlnné-
ho oh evu

Maximální doba tr-
vání

Použití

90 1 h 30 min Pro rozmrazování choulostivých 
pokrm .

180 1 h 30 min Pro rozmrazování a další va ení.
360 1 h 30 min Pro va ení masa a oh ívání chou-

lostivých pokrm .
600 1 h 30 min Pro oh ívání a va ení pokrm .
1000 30 min Pro oh ívání tekutin.

Doba provozu Interval
0–1 minuta 5 sekund
1–3 minuty 10 sekund
3–15 minut 30 sekund
15 minut – 1 hodina 1 minuta
1 hodina – 1 hodina 30 minut 5 minut
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Zastavení provozu

1. Stiskn te pole start  stop nebo otev ete dví ka
spot ebi e.
Provoz se zastaví, LED ukazatel start  stop bliká.

2. Zav ete dví ka spot ebi e.
3. Stiskn te pole start  stop.

Provoz pokra uje, LED ukazatel start  stop svítí.

Zrušení provozu
Voli  funkcí oto te do nulové polohy.
Provoz bude p erušen a všechna nastavení vymazána.

Upozorn ní: Po p erušení nebo pozastavení provozu 
m že dál b žet chladicí ventilátor.

Nastavení kombinovaného provozu s 
mikrovlnným oh evem
Nas t av ení k ombi nov aného pr ov oz u s mi k r ov l nný m oh ev emM žete kombinovat funkci mikrovlnného oh evu s 
grilem nebo párou. Spot ebi  h eje a sou asn  je 
zapnut mikrovlnný oh ev. Váš pokrm je tak hotový 
rychleji.

Možnosti kombinací
 Pára
 Gril

Výjimka:
Stupe  mikrovlnného oh evu 1000 W

Nastavení kombinovaného provozu
P íklad: Velkoplošný gril  na stupe  2 s mikrovlnným 
oh evem 360 W, 17 minut.

1. Pomocí voli e funkcí nastavte funkci velkoplošný gril
.

Na displeji se zobrazí stupe  3 jako výchozí
hodnota.

2. Oto ným voli em nastavte požadovaný stupe .
3. Tiskn te pole výkon mikrovlnného oh evu , dokud

nezvolíte požadovaný stupe  na displeji.
Zobrazí se výchozí doba trvání.

4. Oto ným voli em nastavte dobu trvání.
5. Stiskn te pole start  stop.

Provoz se spustí, svítí LED start  stop. Doba trvání
se viditeln  odm uje.

Po uplynutí nastavené doby trvání
Jakmile zazní signál, p estane svítit symbol start  stop. 
Kombinovaný provoz je ukon en. Stiskn te libovolné 
pole pro vypnutí signálního tónu.

Zm na výkonu mikrovlnného oh evu
Stiskn te pole  tolikrát, dokud se na displeji nezobrazí 
požadovaný stupe .

Upozorn ní
N kolikerým stisknutím p epnete stupn  výkonu od
nejvyššího výkonu na nejnižší.
Pokud je funkce mikrovlnného oh evu p idána až po
spušt ní, spot ebi  se pozastaví. Spus te spot ebi  
stisknutím pole start  stop

Zastavení provozu

1. Stiskn te pole start  stop nebo otev ete dví ka
spot ebi e.
Provoz se zastaví, LED ukazatel start  stop bliká.

2. Zav ete dví ka spot ebi e.
3. Stiskn te pole start  stop.

Provoz pokra uje, LED ukazatel start  stop svítí.

Zrušení provozu
Voli  funkcí oto te do nulové polohy.
Provoz bude p erušen a všechna nastavení vymazána.

Upozorn ní: Po p erušení nebo pozastavení provozu 
m že dál b žet chladicí ventilátor.

Vysušení varného prostoru
Po provozu varný prostor vysušte, aby v n m nez stala 
žádná vlhkost.

Oh ev varného prostoru
P i sušení se varný prostor zah ívá, takže se vlhkost, 
která v n m je, vypa í. Poté otev ete dví ka spot ebi e, 
aby mohla pára ze spot ebi e uniknout.

1. Nechte spot ebi  vychladnout.
2. Hrubé ne istoty ve varném prostoru ihned odstra te

a vyt ete vlhkost ze dna varného prostoru.
3. Voli em funkcí zvolte velkoplošný gril 
4. Stiskn te dvakrát pole .

Symbol doby trvání  je zvýrazn n na displeji.
5. Oto ným voli em nastavte dobu trvání 15 minut.
6. Stiskem pole start  stop spus te provoz.

Spustí se sušení a po 15 minutách se automaticky
vypne.

7. Otev ete dví ka spot ebi e a nechte je 1 až 2 minuty
otev ená, aby mohla z varného prostoru uniknout
vlhkost.

Ru ní vysušení varného prostoru

1. Nechte spot ebi  vychladnout.
2. Odstra te z varného prostoru ne istoty.
3. Vysušte varný prostor houbi kou.
4. Dví ka spot ebi e nechte 1 hodinu otev ená,  aby

varný prostor úpln  vyschnul.
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dGrilování
Gr i l ov áníDíky funkci grilu mohou vaše pokrmy krásn  
zhn dnout.
Funkci grilu m žete používat samostatn  nebo v 
kombinaci s funkcí mikrovlnné trouby nebo páry.
Pro optimální využití funkce grilu používejte rošt na 
výšce výsuvu 3 nebo 4.

Funkce grilu
Podle druhu a množství pokrm  m žete zvolit mezi 
dv ma r znými grilovacími funkcemi:

Grilovací stupn
U funkce velkoplošný gril jsou vám k dispozici 
následující grilovací stupn :

Nastavení grilu
P íklad na obrázku: velkoplošný gril  na stupe  2, 
doba trvání 12 minut.

1. Voli em funkcí nastavte druh provozu velkoplošný
gril .

2. Oto ným voli em nastavte stupe  2.
Na displeji se zobrazí grilovací stupe .

3. Oto ným voli em nastavte požadovanou hodnotu.

4. Stiskn te start  stop.

Spot ebi  za ne h át. Ukazatel teploty svítí.

Upozorn ní:  Po zah átí je normální nepatrné kolísání 
teploty.

Po uplynutí nastavené doby trvání
Zazní akustický signál. Otev ete dví ka spot ebi e nebo 
stiskn te libovolné pole.

Nastavení doby trvání

1. Nastavení druhu provozu.
2. Stiskn te pole , dokud se symbol  nezvýrazní.
3. Oto ným voli em nastavte požadovanou hodnotu.
4. Stiskn te pole start  stop.

Spot ebi  za ne h át. Ukazatel LED start  stop svítí.
Doba trvání se viditeln  odm uje.

Zm na stupn  grilování
Pokud je zvolena funkce gril nebo byl již zahájen 
provoz, lze grilovací stupe  kdykoli zm nit oto ným 
voli em.
Doba se nezm ní. 

Zastavení provozu

1. Stiskn te pole start  stop nebo otev ete dví ka
spot ebi e.
Provoz se zastaví, LED ukazatel start  stop bliká.

2. Zav ete dví ka spot ebi e.
3. Stiskn te pole start  stop.

Provoz pokra uje, LED ukazatel start  stop svítí.

Zrušení provozu
Voli  funkcí oto te do nulové polohy.
Provoz bude p erušen a všechna nastavení vymazána.

Upozorn ní: Po p erušení nebo pozastavení provozu 
m že dál b žet chladicí ventilátor.

Funkce Pokrmy
Velkoplošný gril Používejte velkoplošný gril pro grilování velkých 

kus  masa a toast  nebo ke gratinování nákyp . 
Maloplošný gril Maloplošný gril používejte ke grilování malých 

množství. P itom se zah ívá pouze st ední ást 
grilovacího topného t lesa.

Výkon Pokrmy
Velkoplošný gril Stupe  1 (slabý) Soufflé a vysoké nákypy

Stupe  2 (st ední) Ploché nákypy a ryby
Stupe  3 (silný) Steaky, klobásky a toasty

Maloplošný gril Stupe  1 (slabý) Pro malá množství soufflé a 
vyšší nákypy.
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`Pára
Pár aFunkci páry m žete používat samostatn  nebo v 
kombinaci s grilem nebo funkcí mikrovlnného oh evu.
Pro optimální využití funkce va ení v pá e odstra te rošt. 
Zasu te sklen nou pánev do výšky výsuvu 3 a postavte 
do ní odpa ovací nádobu. 

Varování – Nebezpe í opa ení! 
P i otev ení dví ek spot ebi e m že unikat horká pára. 
Páru nemusí být v závislosti na teplot  vid t. P i 
otevírání nest jte p íliš blízko u spot ebi e. Opatrn  
otev ete dví ka spot ebi e. Udržujte d ti mimo dosah 
spot ebi e.

Zvuky

erpadlo
B hem provozu slyšíte bzu ivý zvuk. Zvuk vzniká p i 
provozu erpadla. To je normální provozní zvuk.

Va ení v pá e

Parní stupn
Pro funkci páry máte k dispozici r znou intenzitu. Parní 
stupn  lze volit dotykovým polem . Zvolený parní 
stupe  se zobrazí na displeji.

Nastavení páry

Upozorn ní: Pokud jste spot ebi  delší dobu 
nepoužívali, prove te nejprve proplachování . 

 " isticí funkce" na stran  31

P íklad: parní stupe  2: st ední, doba trvání 10 minut.

1. Oto ným voli em zvolte funkci páry .

Spot ebi  je p ipravený k provozu. Jako standardní 
hodnoty jsou nastavené maximální parní stupe  
a doba trvání 20 minut. Šipka symbolu nádržky na 
vodu  bliká.

2. Vyjm te nádržku na vodu, napl te ji istou vodou až
po zna ku MAX a zcela ji zasu te do otvoru pro 
nádržku.  "Napl te nádržku na vodu" na stran  22

3. Klepn te na polí ko  tolikrát, dokud není dosažený
požadovaný stupe  výkonu. 

Na displeji se zobrazí zvolený parní stupe .
4. Oto ným voli em nastavte požadovanou dobu

trvání.
Upozorn ní: M žete také nejd íve nastavit dobu 
trvání a potom parní stupe .

5. Klepn te na polí ko start  stop.

Šipka symbolu nádržky na vodu  zhasne, svítí 
symbol nádržky na vodu . Oh ev se spustí. 
LED start  stop svítí. Na displeji se odm uje doba 
trvání.  V závislosti na parním stupni m že voda 
v nádržce na vodu vysta it r zn  dlouhou dobu. 
Pokud se nádržka na vodu vyprázdní b hem 
provozu, provoz se p eruší a šipka symbolu nádržky 
na vodu  za ne blikat.  Dopl te do nádržky na 
vodu istou vodu po zna ku MAX a klepnutím na 
polí ko start  stop pokra ujete v provozu.

Stu-
pe

Intenzita Použití Ukazatel na displeji

1 nízký K rozmrazování zeleniny, 
masa, ryb a ovoce.

2 st ední K p íprav  dezert , ryb a 
klobásek.

3 silný Pro pe ení zeleniny, ryb, 
p íloh, odš av ování a 
blanšírování.

3
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Upozorn ní
Parní stupe  lze kdykoli b hem provozu zm nit
pomocí polí ka .
Po pe ení s párou vyt ete kanálek na vodu a pe icí
prostor.  "Po každém provozu s párou"
na stran  23

Nastavení kombinovaného provozu s párou
Nas t av ení k ombi nov aného pr ov oz u s pár ouU n kterých druh  oh evu m žete zapnout funkci páry.
P i va ení s p idáváním páry se b hem provozu 
spot ebi e v r zných intervalech a s r znou intenzitou 
p idává pára. Dosáhnete tak nejlepšího výsledku va ení.

Váš pokrm
získá k upavou k rku,
získá lesklý povrch,
bude uvnit  š avnatý a jemný,
jen minimáln  zmenší objem

Vhodné druhy oh evu
 Mikrovlnný oh ev
 Gril

Nastavení kombinovaného provozu
P íklad: velkoplošný gril  stupe  2 s parním stupn m 
2.

1. Voli em funkcí nastavte druh provozu gril.
Na displeji se jako navrhovaná hodnota zobrazí
stupe  3.

2. Oto ným voli em nastavte požadovaný stupe .
3. Klepn te na polí ko pára  tolikrát, dokud se na

displeji nezobrazí požadovaný stupe .
Na displeji se zobrazí symbol nádržky na vodu .

4. Napl te nádržku na vodu.
5. Klepn te na polí ko start  stop.

Provoz se spustí, svítí LED start  stop. Doba trvání
se viditeln  odm uje.

Upozorn ní: Pokud se nádržka na vodu b hem 
provozu vyprázdní, provoz pokra uje dál bez páry. Na 
displeji se nezobrazí žádný ukazatel.

Po uplynutí nastavené doby trvání
Jakmile zazní signál, p estane svítit symbol start  stop. 
Kombinovaný provoz je ukon en. Stiskn te libovolné 
pole pro vypnutí signálního tónu.

Zm na parního stupn
Stiskn te pole  tolikrát, dokud se na displeji nezobrazí 
požadovaný stupe .

Upozorn ní: N kolikerým stisknutím p epnete stupn  
od nejvyššího stupn  na nejnižší. Po nejnižším stupni 
následuje deaktivace páry. Op tovné stisknutí aktivuje 
funkci páry za ínající na nejvyšším stupni.

Zastavení provozu

1. Stiskn te pole start  stop nebo otev ete dví ka
spot ebi e.
Provoz se zastaví, LED ukazatel start  stop bliká.

2. Zav ete dví ka spot ebi e.
3. Stiskn te pole start  stop.

Provoz pokra uje, LED ukazatel start  stop svítí.

Zrušení provozu
Voli  funkcí oto te do nulové polohy.
Provoz bude p erušen a všechna nastavení vymazána.

Upozorn ní: Po p erušení nebo pozastavení provozu 
m že dál b žet chladicí ventilátor.

Napln ní nádržky na vodu
Napl t e nádr ž k u na v oduNádržka na vodu se nachází vpravo za panelem 
nádržky pod dví ky spot ebi e. Než zahájíte provoz s 
párou, otev ete panel nádržky a napl te vodu do 
nádržky.
Zkontrolujte, zda jste správn  nastavili tvrdost vody. 

 "Základní nastavení" na stran  29

Varování – Nebezpe í poran ní a požáru! 
Nakonec napl te vodu do nádržky na vodu. Do nádržky 
na vodu nepl te ho lavé kapaliny (nap . alkoholické 
nápoje). Výpary z ho lavých tekutin by se ve varném 
prostoru mohly p sobením horkého povrchu vznítit 
(nebezpe í výbuchu). Dví ka spot ebi e mohou 
prasknout. M že unikat horká pára a mohou vzniknout 
plameny.

Pozor!
Nebezpe í poškození spot ebi e p i použití nevhodných 
kapalin. 
Nepoužívejte destilovanou vodu, vodu z vodovodu 
s vysokým obsahem chlorid  (> 40 mg/l) a jiné 
kapaliny.
Používejte výhradn  erstvou studenou pitnou vodu bez 
oxidu uhli itého nebo zm k enou vodu.

Upozorn ní
Pokud máte siln  vápenatou vodu, doporu ujeme
používat zm k enou vodu.
Pokud používáte výhradn  zm k enou vodu, m žete
v tomto p ípad  nastavit tvrdost vody na
"zm k ená“.

1. Zatla te krátce na st ed panelu nádržky.
Panel nádržky se otev e. Zachycovací nádoba
(vlevo) a nádržka na vodu (vpravo) jsou p ístupné.

2. Vyjm te nádržku na vodu z otvoru pro nádržku.
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3. Napl te nádržku na vodu po zna ku „MAX“
studenou vodou.

4. Nádržku na vodu nasa te zp t do otvoru pro
nádržku a zcela ji zasu te.

5. Zav ete panel nádržky.

Funkce páry je p ipravena k provozu.

Dopln ní vody do nádržky na vodu
Pokud se nádržka na vodu vyprázdní b hem provozu, 
chová se spot ebi  v závislosti na druhu oh evu r zn :

Parní provoz: provoz se p eruší, na displeji se
zobrazí hlášení. P i nejvyšším parním stupni vysta í
jedno napln ní nádržky na vodu cca na 30–
40 minut, p i nižších parních stupních výrazn  déle.
Pára s mikrovlnným oh evem: Provoz se p eruší.
Jedno napln ní nádržky sta í cca na 50 minut.
Gril s párou: Provoz s grilem pokra uje, na displeji
se nezobrazí hlášení. Jedno napln ní nádržky sta í
p i nejvyšším parním stupni na cca 3 hodiny
provozu, p i nižších parních stupních výrazn  déle.

Upozorn ní: Uvedené doby se mohou lišit.

Nádržku na vodu napl te znovu vodou až po zna ku 
"MAX".

1. Otev ete ovládací panel.
2. Vyjm te nádržku na vodu a dopl te do ní vodu.
3. Napln nou nádržku na vodu nasa te zp t a zav ete

ovládací panel.

Po každém provozu s párou
V pe icím prostoru z stane vlhkost. Opatrn  vyt ete 
kanálek na vodu a pe icí prostor. Po každém provozu 
s párou doporu ujeme spustit isticí funkci 
proplachování . Poté vyprázdn te nádržku na vodu 
a zachycovací nádobu. 

Upozorn ní: Vápenaté skvrny odstra te hadrem 
napušt ným octem, ot ete istou vodou a ot ete 
dosucha m kkým hadrem.

Vyprázdn ní nádržky na vodu

1. Krátce zatla te na st ed panelu nádržky.
Panel nádržky zaklapne nahoru.

2. Vyjm te nádržku na vodu.
3. Opatrn  sejm te ví ko nádržky na vodu.
4. Vyprázdn te nádržku na vodu, vy ist te mycím

prost edkem a d kladn  vypláchn te istou vodou.
5. Všechny sou ásti osušte m kkým hadrem.
6. T sn ní na ví ku ut ete dosucha.
7. Nechte vyschnout s otev eným ví kem.
8. Nasa te ví ko na nádržku na vodu a p itla te ho.
9. Nádržku na vodu  zcela zasu te.
10. Zav ete panel nádržky a krátce zatla te na st ed.

Panel nádržky je zablokovaný.

Pozor!
Nesušte nádržku na vodu v horké troub . Nádržka
na vodu by se poškodila.
Nemyjte nádržku na vodu v my ce nádobí. Nádržka
na vodu by se poškodila.

Sušení odkapávacího žlábku

1. Nechte spot ebi  vychladnout.
2. Otev ete dví ka spot ebi e.
3. Otev ete panel nádržky.
4. Vyjm te nádržku na vodu a záchytnou nádobu.
5. Odkapávací žlábek  pod varným prostorem ut ete

houbovou ut rkou (obrázek ).
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Vysušení varného prostoru
Po provozu varný prostor vysušte, aby v n m nez stala 
žádná vlhkost.

Oh ev varného prostoru
P i sušení se varný prostor zah ívá, takže se vlhkost, 
která v n m je, vypa í. Poté otev ete dví ka spot ebi e, 
aby mohla pára ze spot ebi e uniknout.

1. Nechte spot ebi  vychladnout.
2. Hrubé ne istoty ve varném prostoru ihned odstra te 

a vyt ete vlhkost ze dna varného prostoru.
3. Voli em funkcí zvolte velkoplošný gril 
4. Stiskn te dvakrát pole .

Symbol doby trvání  je zvýrazn n na displeji.
5. Oto ným voli em nastavte dobu trvání 15 minut.
6. Stiskem pole start  stop spus te provoz.

Spustí se sušení a po 15 minutách se automaticky 
vypne.

7. Otev ete dví ka spot ebi e a nechte je 1 až 2 minuty 
otev ená, aby mohla z varného prostoru uniknout 
vlhkost.

Ru ní vysušení varného prostoru

1. Nechte spot ebi  vychladnout.
2. Odstra te z varného prostoru ne istoty.
3. Vysušte varný prostor houbi kou.
4. Dví ka spot ebi e nechte 1 hodinu otev ená,  aby 

varný prostor úpln  vyschnul.

PAutomatické programy
Aut omat i c k é pr ogr amyPomocí automatických program  m žete zcela 
jednoduše p ipravovat pokrmy. Zvolte program a 
zadejte hmotnost vašeho pokrmu. Automatický program 
provede optimální nastavení. M žete volit z 15 
program .

Upozorn ní
Potraviny vyjm te z obalu a zvažte je. Pokud 
nem žete zadat p esnou hmotnost, zaokrouhlete ji.
Pokrmy vkládejte do studeného varného prostoru.
Pro dané programy vždy používejte nádobí vhodné 
do mikrovlnné trouby a odolné v i vysokým 
teplotám, nap . ze skla i keramiky. Dodržujte 
pokyny k p íslušenství uvedené v tabulce 
s programy.
Pro optimální výsledek va ení používejte pouze 
nezkažené potraviny a maso p ímo z lednice. 
U zmrazených pokrm  používejte pouze potraviny 
p ímo z mrazáku.

Nastavení programu
P íklad na obrázku: program 3 s hmotností 1 kg.

1. Voli  funkcí nastavte na automatické programy  .
Na displeji se zobrazí první íslo programu a 
navržená hmotnost.

2. Oto ným voli em zvolte íslo programu 3.

3. Stiskn te pole .
Na displeji je nastavení hmotnosti zvýrazn né.
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4. Oto ným voli em nastavte hmotnost 1 kilogram.
Spot ebi  automaticky nastaví dobu trvání vhodnou
pro danou hmotnost.

5. Stiskn te pole start  stop.
Program se spustí. Doba viditeln  ubíhá, linka teploty a 
LED osv tlení start  stop svítí.

Upozorn ní
Než spustíte spot ebi , m žete p es pole  a /
m nit programy a hmotnosti.

Po spušt ní již nelze zm nit íslo programu ani
hmotnost. Nastavenou hmotnost m žete zjistit p es
pole / .

Program skon il
Zazní akustický signál. Program skon il, spot ebi  
p estane h át. 
Oto te voli  funkcí do nulové polohy.

Zm na programu

1. Na cca 4 sekundy stiskn te pole start  stop.
Program bude vymazán.

2. Vyberte nový program.

Zastavení provozu

1. Stiskn te pole start  stop nebo otev ete dví ka
spot ebi e.
Provoz se zastaví, LED ukazatel start  stop bliká.

2. Zav ete dví ka spot ebi e.
3. Stiskn te pole start  stop.

Provoz pokra uje, LED ukazatel start  stop svítí.

Zrušení provozu
Voli  funkcí oto te do nulové polohy.
Provoz bude p erušen a všechna nastavení vymazána.

Upozorn ní: Po p erušení nebo pozastavení provozu 
m že dál b žet chladicí ventilátor.

P ehled program

Program Pokrm Hmotnost  v 
kg

Nádobí / p íslušenství, výška 
pro zasunutí

Pokyn Mimo ádné stavy

Rozmra-
zování

P 01 Mleté maso* 0,10 - 1,20 m lké, nep iklopené nádoby
Dno varného prostoru

Používejte pouze 
nádobí vhodné do 
mikrovlnné trouby.

Mleté maso hov zí, jehn í, vep ové; již 
rozmrazené mleté maso po obrácení ode-
berte.

P 02 Rybí filety* 0,10 - 1,00 m lké, nep iklopené nádoby
Dno varného prostoru

Používejte pouze 
nádobí vhodné do 
mikrovlnné trouby.

Filety ze štiky, tresky obecné, okouníka 
mo ského, tresky tmavé, candáta

P 03 Ku ecí kousky s 
kostí*

0,15 - 1,20 m lké, nep iklopené nádoby
Dno varného prostoru

Používejte pouze 
nádobí vhodné do 
mikrovlnné trouby.

K ží dol

P 04 Krajíce chleba* 0,10 - 0,50 m lké, nep iklopené nádoby
Dno varného prostoru

Používejte pouze 
nádobí vhodné do 
mikrovlnné trouby.

Pšeni ný chléb, pšeni nožitný chléb, celo-
zrnný chléb; chléb rozmrazujte pouze v 
pot ebném množství. Rychle totiž 
tvrdne.Pokud možno odd lte krajíce od 
sebe.

Dr bež, maso, ryby
P 05 Rybí filety, erstvé 0,20 - 0,50 Parní nádoba + sklen ná pánev

výška 3
Napl te nádržku na 
vodu.

* i te se signálem pro obrácení ** i te se signálem pro zamíchání



cs    Automatické programy

26

P 06 Rybí filety, zmra-
zené

0,20 - 0,50 Parní nádoba + sklen ná pánev
výška 3

Používejte stejn  
silné rybí filety. 
Napl te nádržku na 
vodu.

Zelenina & P ílohy
P 07 Brokolice, erstvá 0,10 - 1,00 Parní nádoba + sklen ná pánev

výška 3
Napl te nádržku na 
vodu.

P 08 Hrášek, zmrazený 0,10 - 1,00 Parní nádoba + sklen ná pánev
výška 3

Napl te nádržku na 
vodu.

P 09 Mrkev na plátky, 
erstvá

0,10 - 0,75 Parní nádoba + sklen ná pánev
výška 3

Napl te nádržku na 
vodu.

P 10 Zelený ch est, er-
stvý

0,10 - 0,70 Parní nádoba + sklen ná pánev
výška 3

Napl te nádržku na 
vodu.

Nepokládejte na sebe.

P 11 Rýže** 0,10 - 0,50 vysoká nádoba s poklicí
Dno varného prostoru

Používejte pouze 
nádobí vhodné do 
mikrovlnné trouby.

Dlouhozrnná rýže, nepoužívejte rýži ve 
varných sá cích.K rýži p idejte 2-3-
násobné množství vody. Po ukon ení pro-
gramu nechejte 5-10 minut odpo ívat.

P 12 Va ené loupané 
brambory

0,20 - 0,50 Parní nádoba + sklen ná pánev
výška 3

Napl te nádržku na 
vodu.

Brambory, oloupané a nakrájené na 
tvrtky

P 13 Ovocný kompot** 0,30 - 0,80 ploché nádobí na sklen nou 
pánev
výška 3

Používejte pouze 
nádobí vhodné do 
mikrovlnné trouby. 
Napl te nádržku na 
vodu.

K ovoci p idejte cukr a sko ici. U kompot  
p idávejte maliny a jahody teprve po sig-
nálu pro zamíchání.

Konzervované potraviny
P 14 Oh ev hotového 

pokrmu, chlazený
0,20 - 0,50 ploché nádobí na sklen nou 

pánev
výška 3

Používejte pouze 
nádobí vhodné do 
mikrovlnné trouby. 
Napl te nádržku na 
vodu.

P 15 Oh ev hotového 
pokrmu, zmrazený

0,20 - 0,50 ploché nádobí na sklen nou 
pánev
výška 3

Používejte pouze 
nádobí vhodné do 
mikrovlnné trouby. 
Napl te nádržku na 
vodu.

Program Pokrm Hmotnost  v 
kg

Nádobí / p íslušenství, výška 
pro zasunutí

Pokyn Mimo ádné stavy

* i te se signálem pro obrácení ** i te se signálem pro zamíchání
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ONastavení asových funkcí
Nas t av ení as ov ý c h f unk c íVáš spot ebi  má r zné asové funkce. Pomocí 
dotykového pole  zobrazíte menu a m žete p echázet 
mezi funkcemi. Na displeji svítí symboly dostupných 
funkcí, práv  vybraná funkce je zvýrazn ná.

Teprve po nastavení druhu oh evu m žete zobrazit 
dobu trvání pomocí pole . Budík lze kdykoli nastavit.
Po uplynutí doby trvání nebo asu budíku zazní signál. 
Signál m žete p ed asn  ukon it stisknutím pole .

Upozorn ní: Dobu trvání signálu m žete zm nit 
v základních nastaveních.  "Základní nastavení" 
na stran  29

Dotazování na asová nastavení
Pokud je nastaveno n kolik asových funkcí, svítí na 
displeji p íslušné symboly. Doba trvání se viditeln  
odm uje.
Pro zjišt ní budíku , doby trvání  nebo asu  
stiskn te pole  tolikrát, dokud se požadovaný symbol 
nezvýrazní. Za provozu je dostupný pouze budík a doba 
trvání, v klidovém režimu je k dispozici jen budík 
a hodinový as. P íslušná hodnota se na n kolik 
sekund zobrazí na displeji.

Nastavení budíku
Budík m žete používat jako kuchy ský budík. Funguje 
nezávisle na provozu spot ebi e. Budík má sv j vlastní 
signál. Tak rozpoznáte, jestli uplynula doba budíku, 
nebo nastavená doba trvání.

1. Stiskn te pole .
Na displeji svítí symbol   a asové symboly.

2. Oto ným voli em nastavte as budíku.
Po n kolika sekundách se nastavený as p evezme. 
Budík se spustí. Na displeji svítí symbol   a as budíku 
viditeln  ubíhá. Ostatní asové symboly zhasnou.

Uplynula doba budíku
Zazní akustický signál. Na displeji je : . Stiskn te 
libovolné pole pro vypnutí budíku.

Zm na nastavené doby budíku
Oto ným voli em zm te dobu budíku. Po n kolika 
sekundách je zm na p evzata.

Vymazání doby budíku
Oto ným voli em nastavte as budíku znovu na : . 
Po n kolika sekundách je zm na p evzata. Budík je 
vypnutý.

Nastavení doby trvání
Pro váš pokrm m žete na spot ebi i nastavit dobu 
p ípravy. Po uplynutí této doby se spot ebi  automaticky 
vypne. Nedochází tak k necht nému p ekro ení doby 
p ípravy.

P íklad na obrázku:  funkce velkoplošný gril, grilovací 
stupe  2, doba trvání 45 minut.
1. Voli em funkcí nastavte funkci velkoplošný gril.
2. Oto ným voli em nastavte grilovací stupe  2.
3. Dvakrát stiskn te pole .

Na displeji se zobrazují --:-- a svítí asové symboly.

Upozorn ní: Podle druhu oh evu se m že zobrazit 
odlišná p ednastavená hodnota.

4. Oto ným voli em nastavte dobu trvání 45 minut.

5. Stiskn te pole start  stop.
Pe icí trouba se spustí. Doba trvání se viditeln  
odm uje na displeji a svítí LED start  stop. Ostatní 
asové symboly zhasnou.

Uplynula doba trvání
Zazní akustický signál. Spot ebi  p estane h át. Na 
displeji je : .

1. Stiskn te pole .
Signál se vypne.

2. Voli  funkcí oto te do nulové polohy.
Spot ebi  je vypnutý.

Zm na doby trvání
Oto ným voli em zm te dobu trvání. Po n kolika 
sekundách je zm na p evzata.

Vymazání doby trvání
Pokud je nastavena funkce budíku, stiskn te nejprve 
pole . Teprve potom m žete zm nit dobu trvání.
Oto ným voli em nastavte dobu trvání na : . Po 
n kolika sekundách je zm na p evzata. 

asové funkce Použití
Budík Budík funguje jako minutka. B ží nezávisle na 

provozu a jiných asových funkcích a spot e-
bi  neovliv uje.

Doba trvání Po uplynutí nastavené doby trvání spot ebi  
automaticky ukon í provoz.

as Dokud není v pop edí zobrazena jiná probíha-
jící funkce, na displeji spot ebi e je zobrazen 

as.
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Nastavení asu
P i uvedení do provozu je zobrazení asu zvýrazn né. 
Hodnota : bliká na displeji  a symbol  svítí. 
Nastavte as.

1. Oto ným voli em nastavte as.
2. Stiskn te pole .

as je nastavený.

Zm na asu

Upozorn ní: Spot ebi  musí být vypnutý, když chcete 
nastavit aktuální as.

1. Stiskn te dvakrát pole .
Na displeji se zobrazí symbol   a aktuální as.

2. Oto ným voli em nastavte as.
3. Stiskn te pole .

as je nastavený.

Upozorn ní
Když po nastavení aktuálního asu nestisknete pole 

, p evezme se po n kolika sekundách automaticky 
nastavená hodnota.
Pokud jste b hem nastavování pohnuli voli em 
funkcí, je t eba ho následn  znovu uvést do nulové 
polohy. Potom teprve m žete za ít spot ebi  
používat.
Abyste snížili spot ebu energie v klidovém režimu, 
m žete vypnout zobrazení asu.

AD tská pojistka
D t s k á po j i s t k aAby d ti nemohly spot ebi  omylem zapnout, je 
vybavený d tskou pojistkou.

Aktivace a deaktivace

1. Voli  funkcí oto te do nulové polohy.
2. Na cca 4 sekundy stiskn te pole .
Na displeji se objeví symbol . D tská pojistka je 
aktivní nebo deaktivovaná.

Upozorn ní
Pokud je nastaven as budíku , b ží dále. Dokud je 
aktivní d tská pojistka, as budíku nelze zm nit.
Signální tón, nap . po uplynutí asu budíku, lze 
ukon it stisknutím libovolného pole.
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QZákladní nastavení
Zák l adní nas t av eníK dispozici jsou r zná nastavení, abyste mohli 
optimáln  a jednoduše obsluhovat spot ebi . V p ípad  
pot eby m žete tato nastavení zm nit.

Zm na základních nastavení
Spot ebi  musí být vypnutý.

1. N kolik sekund tiskn te pole .
Na displeji se objeví první základní nastavení.

2. Oto ným voli em zm te základní nastavení.
3. Stiskn te pole .

Na displeji se zobrazí další základní nastavení. 
Pomocí pole  m žete procházet všechna základní 
nastavení a m nit je oto ným voli em.

4. N kolik sekund tiskn te pole .
Všechna nastavení se uloží.

Pokud se spot ebi  nachází v režimu Standby,  m žete 
nastavení kdykoli zm nit.

Zrušit
Pokud nechcete zm ny uložit, oto te voli em funkcí. 
Základní nastavení se ukon í bez uložení.

Seznam základních nastavení

*Zm na se hned p evezme.

D išt ní
i š t n íV p ípad  pe livé údržby a išt ní z stane spot ebi  
dlouho p kný a funk ní. Vysv tlíme Vám, jak správn  
udržovat a istit spot ebi .

Varování – Nebezpe í popálení! 
P ístroj se siln  zah ívá. Nikdy se nedotýkejte horkých 
ploch nebo topných lánk  ve vnit ním prostoru. Nechte 
p ístroj pokaždé vychladnout. Zabra te d tem v 
p ístupu k p ístroji.

Varování – Nebezpe í úrazu elektrickým 
proudem! 
Pokud do spot ebi e pronikne vlhkost, m že to 
zp sobit úraz elektrickým proudem. Nepoužívejte 
vysokotlaké nebo parní isti e.

Varování – Nebezpe í úrazu! 
Poškrábané sklo dví ek spot ebi e m že prasknout. 
Nepoužívejte škrabku na sklo ani ostré nebo abrazivní 
isticí prost edky.

Upozorn ní: Nep íjemné zápachy, nap . po p íprav  
ryby m žete zcela jednoduše odstranit. Do hrnku s 
vodou p idejte pár kapek citrónové š ávy. Do nádoby 
vždy vložte také lži ku, aby se zabránilo p eh átí 
kapaliny. Vodu oh ívejte po dobu 1 až 2 minut s 
maximálním výkonem mikrovlnného oh evu.

Vhodné isticí prost edky
Aby r zné povrchy nebyly poškozeny nevhodnými 
isticími prost edky, dodržujte údaje v tabulce. 

V závislosti na typu spot ebi e nemusí mít váš spot ebi  
všechny povrchy.
Pro váš spot ebi  m žete u zákaznického servisu 
dokoupit další p íslušenství. Za tímto ú elem uve te 
p íslušné objednací íslo.
Nové houbové ut rky p ed použitím d kladn  
propláchn te.
Had ík z mikrovlákna
Had ík z mikrovlákna je zvlášt  vhodný k išt ní 
choulostivých povrch , jako je nap . sklo, sklokeramika, 
ušlechtilá ocel nebo hliník. Odstra uje v jednom kroku 
tekuté a mastné ne istoty.
Obj. . 466 148
Ubrousek na povrchy z ušlechtilé oceli
Povrchy m žete ošet it prov enými a doporu enými 
ubrousky s olejovou impregnací (lze zakoupit p es nás), 
pro zvýšení odolnosti povrchu proti otisk m prst  a 
poškrábání.
Obj. . 311 134
Pe ující olej pro moderní povrchy z ušlechtilé oceli
Stejný pe ující olej, jaký je v ubrouscích, lze p es nás 
zakoupit v lahvi ce.
Obj. . 311 567
Odstra ova  mastnoty
Pro intenzivní išt ní odolných ne istot a mastnoty.
Obj. . 311 781

Základní nasta-
vení

Možnosti Vysv tlení

Doba trvání akus-
tického signálu 

 = st ední = 30 
sekund

 =  krátký = 10 
sekund 

 = dlouhý = 2 
minuty

Signál po uplynutí 
ur ité doby nebo 
budíku

Tón tla ítek* 
 = zap

 = vyp Tón p i stisknutí doty-
kového pole

Jas displeje* 
 = st ední

 = nízký 
 = vysoký

Nastavení jasu dis-
pleje

Ukazatel asu 
 = zap

 = vyp Zobrazit as na dis-
pleji

Osv tlení varného 
prostoru 

 = zap

 = vyp Osv tlení varného 
prostoru p i provozu 
zapnutí a vypnutí

Tvrdost vody 
 = velmi tvrdá

 = zm k ená  
 = m kká 
 = st ední 
 = tvrdá 

Tvrdost vody ovliv-
uje isticí cykly spo-

t ebi e

Nastavení z výroby 
 = vyp

 = zap Spot ebi  je op t 
nastaven na výrobní 
nastavení

Demo režim 
 = vyp

 = zap Zapnutí a vypnutí 
Demo režimu
Upozorn ní:  Demo
režim je viditelný jen
prvních 5 minut po
zapojení spot ebi e.
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Odváp ovací prost edek
Aby váš spot ebi  z stal funk ní, musíte ho pravideln  
odváp ovat. Používejte pouze zde doporu ené 
odváp ovací prost edky. Jiné odváp ovací prost edky 
by mohly zp sobit škody na spot ebi i.
Odváp ovací prost edek, tekutý: obj. . 311 680
Odváp ovací tablety: Obj. . 311 846

Pozor!
Nebezpe í poškození povrchu
Nepoužívejte

ostré nebo abrazivní isticí prost edky,
isticí prost edky s vysokým obsahem alkoholu,

tvrdé drát nky nebo houbi ky,
vysokotlaké nebo parní isti e,
speciální prost edky pro išt ní za tepla.

--------

Upozorn ní
Nepatrné rozdíly barev na p ední ásti spot ebi e 
jsou zp sobeny použitím r zných materiál , jako je 
sklo, plast nebo kov.
Stíny na prosklených dví kách, které p sobí jako 
šmouhy, jsou sv telné odrazy osv tlení pe icí 
trouby.

Udržování spot ebi e v istot
Aby se netvo ily odolné ne istoty, udržujte spot ebi  
vždy istý a ne istoty ihned odstra ujte.

Tipy
Pe icí prostor ist te po každém použití. Ne istoty 
se nep ipe ou.
Vždy ihned odstra te vápenaté, tukové, škrobové 
skvrny a skvrny od bílku.
Pro pe ení velmi š avnatých kolá  používejte 
sklen nou pánev.
Používejte vhodnou nádobu na pe ení, nap . peká .

Oblast išt ní

Vn jší plochy spot ebi e
elo z ušlechtilé 

oceli
Horký mycí roztok: 
Vy ist te had íkem a poté osušte m kkým had-
rem.
Ihned odstra te vápenaté, tukové, škrobové 
skvrny a skvrny od bílku. Pod takovými skvrnami 
se m že vytvo it koroze.
U zákaznického servisu nebo ve specializované 
prodejn  lze zakoupit speciální ošet ovací pro-
st edky na ušlechtilou ocel vhodné na teplé povr-
chy. Ošet ovací prost edek naneste ve slabé 
vrstv  m kkým hadrem.

Ovládací panel Horký mycí roztok: 
Vy ist te had íkem a poté osušte m kkým had-
rem.
Nepoužívejte isticí prost edek na sklo nebo 
škrabku na sklo.

Sklen né tabule Horký mycí roztok: 
Vy ist te had íkem a poté osušte m kkým had-
rem.
Nepoužívejte škrabku na sklo ani drát nky 
z ušlechtilé oceli.

Madlo dví ek Horký mycí roztok: 
Vy ist te had íkem a poté osušte m kkým had-
rem.
Když se na madlo dví ek dostane prost edek na 
odstra ování vodního kamene, okamžit  ho 
ot ete. Tyto skvrny jinak už nep jdou odstranit.

Vnit ek spot ebi e
Vnit ní strana dví-
ek 

a t sn ní dví ek

 Horký mycí roztok: 
Vy ist te hadrem.
T sn ní dví ek neodstra ujte.
Nedrhn te.
Po išt ní zkontrolujte polohu t sn ní dví ek.

Plochy z ušlech-
tilé oceli

Horký mycí roztok: 
Vy ist te had íkem.
Nedrhn te.
Po išt ní zkontrolujte polohu t sn ní dví ek. 

P íslušenství Horký mycí roztok: 
Namo te a vy ist te had íkem nebo kartá kem.

Záchytná nádoba 
a nádržka na 
vodu

Horký mycí roztok: 
Vy ist te hadrem a d kladn  vypláchn te istou 
vodou, abyste odstranili zbytky mycího pro-
st edku.
Osušte m kkým had íkem. Nechte vyschnout 
s otev eným ví kem. T sn ní na ví ku ut ete 
dosucha.
Nemyjte v my ce nádobí.

Místo pro nádržku Po každém použití vyt ete dosucha.
Výpus  páry v 
pe icím prostoru

Horký mycí roztok: použijte houbi ku nebo m kký 
kartá ek.
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. isticí funkce
i s t i c í f unk c eOdvápn ní
Aby váš spot ebi  z stal funk ní, musíte ho pravideln  
odváp ovat.

Pozor!
Nebezpe í poškození spot ebi e: k odvápn ní 
používejte pouze námi doporu ený tekutý 
odváp ovací prost edek, m že být i ve form  tablet. 
Doba p sobení p i odváp ování je p izp sobená 
tomuto odváp ovacímu prost edku. Jiné 
odváp ovací prost edky mohou spot ebi  poškodit. 
Odváp ovací prost edek zakoupíte v zákaznickém 
servisu.
Odváp ovací prost edek, tekutý: obj. .311 680 
Odváp ovací tablety: obj. . 311 846
Odváp ovací roztok: odváp ovací roztok nebo 
odváp ovací prost edek se nesmí dostat na ovládací 
panel nebo jiné povrchy spot ebi e. Povrchy by se 
poškodily. Pokud by se tak i p esto stalo, roztok 
ihned odstra te vodou.

Odvápn ní se skládá ze dvou krok . Z hygienických 
d vod  musí odvápn ní prob hnout kompletn , aby byl 
spot ebi  znovu p ipravený k provozu. Odvápn ní trvá 
celkem 30 minut.

Odvápn ní (cca 29 minut), poté vyprázdn te 
odkapávací nádobu a napl te nádržku na vodu 
erstvou vodou.

Po odvápn ní prob hne proplachovací proces (cca 
1 minuta), následn  vyprázdn te odkapávací 
nádobu.

Pokud je odvápn ní p erušeno (nap . výpadek 
elektrického proudu, vypnutí spot ebi e nebo p erušení 
odváp ovacího procesu), budete po op tovném zapnutí 
spot ebi e vyzváni, abyste provedli proplachovací 
proces. Ostatní druhy provozu spot ebi e z stanou až 
do konce proplachovacího procesu zablokované.
To, jak asto se musí spot ebi  odváp ovat, závisí na 
tvrdosti používané vody. Pokud lze spot ebi  spustit 
s párou jen 5krát a mén , upozorní spot ebi  symbolem 

 na displeji na nutnost odvápn ní. Tímto máte 
dostatek asu pro p ípravu odvápn ní.
Poté je parní provoz možný teprve tehdy, pokud je 
provedeno odvápn ní.

Spustit

1. Voli em funkcí zvolte odvápn ní .
Zobrazí se doba trvání odvápn ní. Nelze ji zm nit.

2. Otev ete víko nádržky.
3. Vyjm te a vyprázdn te odkapávací nádobu.
4. Prázdnou odkapávací nádobu zcela zasu te.
5. Vyjm te nádržku na vodu.
6. Smíchejte vodu a odváp ovací prost edek podle 

údaj  na obalu tak, aby vznikl odváp ovací roztok.
7. Odváp ovací roztok napl te do nádržky na vodu a 

nádržku zcela zasu te.
8. Zav ete víko nádržky.
9. Stiskn te pole start  stop.

Probíhá odvápn ní spot ebi e. Na displeji se 
odm uje zbývající as. Po skon ení odvápn ní 
zazní akustický signál. Provoz se zastaví.

Proplachovací proces po odvápn ní

1. Otev ete víko nádržky.
2. Vyjm te odkapávací nádobu, vyprázdn te ji a znovu 

zasu te.
3. Vyjm te nádržku na vodu, d kladn  ji vypláchn te, 

napl te erstvou vodou a znovu ji zasu te.
4. Zav ete víko nádržky.
5. Stiskn te pole start  stop.

Spot ebi  se propláchne. Po skon ení 
proplachovacího procesu zazní akustický signál. 
Vyprázdn te odkapávací nádobu.

Upozorn ní: 
P i použití odváp ovacích tablet (obj. . 311 846) 
musíte dodate n  provést dvakrát proces 
proplachování.

Proplachování
Aby spot ebi  z stal istý, m žete erpat vodu skrze 
potrubní systém. Voda je následn  vypušt na do 
záchytné nádoby.

Spustit

1. Voli em funkcí zvolte proplachování .
Zobrazí se doba trvání programu. Nelze ji zm nit.

2. Otev ete panel nádržky.
3. Vyjm te a vyprázdn te záchytnou nádobu.
4. Zcela zasu te záchytnou nádobu.
5. Vyjm te nádržku na vodu a napl te ji istou vodou.
6. Nádržku na vodu  zcela zasu te.
7. Zav ete panel nádoby.
8. Stiskn te pole start  stop.

Voda bude erpána skrze potrubí. Na displeji se 
odpo ítává doba trvání. Jakmile doba trvání ub hne, 
zazní akustický signál. Vyprázdn te záchytnou 
nádobu.

Záv re né išt ní
Po každém odvápn ní nebo proplachování prove te 
následující kroky:

1. Otev ete panel nádržky.
2. Vyprázdn te, vy ist te a vysušte záchytnou nádobu 

a nádržku na vodu.
3. Voli  funkcí oto te do nulové polohy.

Proces je ukon en a spot ebi  je op t p ipraven k 
provozu.
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Vyprázdn ní záchytné nádoby
P i isticích funkcích se zbytková voda sbírá do 
záchytné nádoby. Následn  vyprázdn te a vysušte 
záchytnou nádobu.

Pozor!
Nesušte záchytnou nádobu v horké troub . Záchytná 
nádoba se poškodí.
Nemyjte záchytnou nádobu v my ce nádobí. 
Záchytná nádoba se poškodí.

1. Zatla te krátce na st ed panelu nádržky.
Panel nádržky se otev e. Záchytná nádoba a 
nádržka na vodu jsou p ístupné.

2. Vyjm te záchytnou nádobu z místa pro nádobu. 

3. Otev ete víko záchytné nádoby.
4. Vyprázdn te záchytnou nádobu.

5. Nasa te znovu záchytnou nádobu do umíst ní pro 
nádobu a zcela ji zasu te.

6. Zav ete panel nádoby.

Spot ebi  je p ipravený k provozu.
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3Co d lat v p ípad  
poruchy?

Co d l a t v p í pad por uc hy ?Jestliže se vyskytne porucha, asto se jedná jen 
o mali kost. Než kontaktujete servis, pokuste se sami 
odstranit závadu pomocí této tabulky.

Varování – Nebezpe í úrazu elektrickým 
proudem! 
Neodborné opravy jsou nebezpe né. Opravy spot ebi e 
a vým nu poškozených p ívodních vedení smí provád t 
výhradn  technik zákaznického servisu vyškolený naší 
spole ností. Pokud je spot ebi  vadný, vytáhn te 
sí ovou zástr ku ze zásuvky nebo vypn te pojistku 
v pojistkové sk í ce. Zavolejte servis.

P i n kterých chybových hlášeních m žete závadu 
odstranit sami.

Co d lat v p ípad  poruchy?
Chybové hlášení Možná p í ina Odstran ní / pokyn
Spot ebi  nefunguje Zástr ka není zapojená do zásuvky Zapojte zástr ku do zásuvky

Výpadek elektrického proudu Zkontrolujte, zda svítí kuchy ské osv tlení
Vadná pojistka V pojistkové sk í ce se ujist te, zda je pojistka spot e-

bi e v po ádku
Chybná obsluha Vypn te pojistku v pojistkové sk í ce. P ibližn  za 10 

sekund ji op t zapn te
Zapnutý spot ebi  nelze ovládat, na dis-
pleji je zobrazený symbol 

D tská pojistka je aktivovaná Držte stisknuté pole  tak dlouho, dokud nezhasne 
symbol 

Osv tlení varného prostoru nefunguje. Vadná LED žárovka Kontaktujte zákaznický servis
Na displeji bliká :  a symbol  svítí. Výpadek elektrického proudu Nastavte znovu as
Spot ebi  není v provozu. Na displeji je 
zobrazená doba trvání.

Po nastavení jste nestiskli pole start  stop. Stiskn te pole start  stop nebo zrušte nastavení a 
voli em funkcí navolte jinou funkci.

Mikrovlnný oh ev nefunguje. Dví ka nejsou úpln  zav ená. Zkontrolujte, zda se ve dve ích nenachází zbytky 
potravin nebo cizí t leso

Nestiskli jste pole start  stop. Stiskn te pole start  stop
Jídla se oh ívají pomaleji než dosud Byl nastaven p íliš malý výkon mikrovlnného 

oh evu.
Zvolte vyšší výkon mikrovlnného oh evu

Do spot ebi e bylo vloženo v tší množství než 
dosud.

Dvojnásobné množství - dvojnásobný as

Pokrmy byly chladn jší než obvykle. Pokrmy pr b žn  míchejte nebo je obracejte
Mikrovlnný oh ev se bez zjevného d vodu 
p eruší.

Porucha mikrovlnného oh evu. Vyskytne-li se tato chyba opakovan , kontaktujte 
zákaznický servis.

Spot ebi  je možné nastavit, ale nezah ívá 
se. Bliká dvojte ka.

Spot ebi  se nachází v demo režimu. Deaktivujte demo režim v základních nastaveních.
Upozorn ní: Demo režim je vidtelný pouze b hem
prvních 5 minut po zapojení spot ebi e.

Symboly pro nádržku na vodu a zachyco-
vací nádobu trvale blikají.

Technický problém. Ujist te se, že nádržka na vodu a zachycovací nádoba 
jsou zcela zasunuty do p íslušného místa.
Pokud symboly i nadále blikají, zavolejte zákaznický 
servis.
Spot ebi  lze i nadále používat s výjimkou funkce 
páry.

. Ne istoty na ovládacím panelu zp sobují trvale 
aktivní dotykové pole.

Vypn te spot ebi  a o ist te dotykové pole. Spot ebi  
znovu zapn te. 
Pokud se chyba vyskytne bezprost edn  po zapnutí, 
zavolejte zákaznický servis.

. Funkce páry byla aktivována vícekrát s prázdnou 
nádržkou na vodu.

P ed dalším použitím se ujist te, že je nádržka na 
vodu napln na studenou vodou a je zcela zasunuta do 
svého umíst ní. 
Pokud se chyba vyskytuje i nadále, zavolejte zákaz-
nický servis.
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4 Zákaznický servis
Zák az n i c k ý s er v i sPot ebuje-li váš spot ebi  opravu, obra te se na náš 
servis. Vždy najdeme vhodné ešení, aby nedocházelo 
ke zbyte ným výjezd m servisních technik .

P i telefonátu uve te íselné ozna ení výrobku (E-Nr.) 
a výrobní íslo (FD-Nr.), abychom vám mohli poskytnout 
kvalifikovanou pomoc. Typový štítek s ísly naleznete – 
po otev ení dví ek – napravo. Abyste je v p ípad  
pot eby nemuseli dlouho hledat, m žete si údaje svého 
spot ebi e a telefonní íslo servisu poznamenat zde.

M jte na pam ti, že návšt va servisního technika není 
v p ípad  chybné obsluhy bezplatná ani b hem záru ní 
doby.
Kontaktní údaje všech zemí najdete v p iloženém 
seznamu zákaznických servis .

D v ujte kompetentnosti výrobce. Tím si zajistíte, že 
oprava bude provedena vyškolenými servisními 
techniky, kte í mají k dispozici originální náhradní díly 
pro váš spot ebi .

JOtestovali jsme pro vás v 
našem kuchy ském studiu

Ot es t ov al i j s me pr o v ás v naš em k uc hy s k ém s t ud i uZde naleznete výb r pokrm  a pro n  vhodná 
nastavení. Ukážeme vám, který druh oh evu a jaká 
teplota jsou nejvhodn jší pro váš pokrm. Dozvíte se, 
které p íslušenství máte použít a do jaké výšky je t eba 
ho zasunout. Dostanete od nás tipy k nádobám 
a p íprav  pokrm .

Upozorn ní: P i p íprav  potravin m že ve varném 
prostoru vzniknout velké množství páry.
Váš spot ebi  je velmi energeticky úsporný a p i 
provozu se ven dostane jen velmi málo tepla. Na 
základ  vysokých rozdíl  mezi teplotou uvnit  
spot ebi e a vn jšími ástmi spot ebi e se m že na 
dví kách, ovládacím panelu a p edních stranách 
sousedního nábytku srážet kondenzovaná voda. To je 
normální jev, který je podmín ný fyzikáln . Tvorbu 
kondenzátoru lze snížit p edeh átím nebo opatrným 
otev ením dví ek.
P i va ení v pá e nebo p íprav  s p idáváním páry je 
žádoucí, aby ve varném prostoru vznikalo velké 
množství páry. Po va ení varný prostor po vychladnutí 
vyt ete.

Všeobecné pokyny

Doporu ené hodnoty nastavení
V tabulce naleznete optimální funkci pro r zné pokrmy. 
Teploty/stupn  a doby trvání jsou závislé na množství, 
nádobí, kvalit , teplot  a vlastnostech potravin. Proto 
jsou zde uvedené rozsahy nastavení. Nejd íve 
vyzkoušejte nižší hodnoty. V p ípad  pot eby, p íšt  
nastavte vyšší hodnotu.
U mikrovlnného oh evu nastavte nejdelší uvedenou 
dobu a po uplynutí nejkratší doby pokrm zkontrolujte.
P i použití páry na za átku zkontrolujte, zda je napln ná 
nádržka na vodu.
M že se stát, že máte jiné množství, než je uvedeno 
v tabulkách. Pro samostatný provoz mikrovlnného 
oh evu platí základní pravidlo: dvojnásobné množství – 
tém  dvojnásobná doba, polovi ní množství – 
polovi ní doba.
Hodnoty nastavení platí pro vložení pokrmu do studené 
trouby. 
Pokud chcete péct podle vlastního receptu, i te se 
podle podobných pokrm  v tabulce. Další informace 
najdete v ásti Tipy za tabulkami s nastavením.
P íslušenství, které nepoužíváte, vyndejte z trouby. 

P íslušenství
Používejte pouze originální p íslušenství pro váš 
spot ebi . Je optimáln  uzp sobené pro pe icí prostor 
a druhy provozu.
Dbejte na to, abyste vždy použili správné nádoby 
a p íslušenství a abyste je do trouby zasunuli správn .

Zákaznický servis 

Objednávka opravy a poradenství p i poruchách
CZ
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i te se také pokyny k nádobám vhodným pro 
mikrovlnný oh ev a parní oh ev v p íslušných 
kapitolách.  "Mikrovlnný oh ev" 
na stran  17  "Pára" na stran  21
Horké p íslušenství nebo nádoby vyndávejte z trouby 
vždy ch apkou.

Formy na pe ení a nádobí
Pro dosažení optimálního výsledku pe ení vám 
doporu ujeme sklen né formy.
Pokud chcete používat silikonové formy, zkontrolujte 
údaje výrobce ohledn  vhodnosti pro va ení v pá e a 
mikrovlnný oh ev a i te se údaji a recepty výrobce. 
Silikonové formy jsou asto menší než normální formy. 
Údaje o množství a recepty se mohou lišit.
V zásad  platí:

Grilování na roštu ve výšce 3 nebo 4. Pod rošt 
zasu te sklen nou pánev.
Samostatný provoz mikrovlnné trouby: nádoba na 
dn  pe icího prostoru, výška 0.
Samostatný provoz va ení v pá e: sklen ná pánev s 
parní nádobou ve výšce 3.

Rozmrazování
Zmrazené potraviny pokládejte na dno varného 
prostoru v otev ené nádob .
Choulostivé ásti jako nap . ku ecí spodní stehna nebo 
k ídla  nebo tu né okrajové partie pe en  lze zakrýt 
kousky hliníkové fólie. Fólie se nesmí dotýkat st n 
spot ebi e. Po uplynutí poloviny doby rozmrazování lze 
hliníkovou fólii sejmout.
P i rozmrazování masa a dr beže vzniká tekutina. Tu p i 
obracení masa odstra te a v žádném p ípad  znovu 
nepoužívejte, nesmí p ijít do styku s jinými potravinami.
Pokrmy b hem rozmrazování 1-2 krát obra te nebo 
zamíchejte. Velké kusy n kolikrát obra te. 
Rozmrazené pokrmy nechte 10 – 60 minut stát p i 
pokojové teplot , aby se vyrovnala teplota. U dr beže 
poté m žete vyjmout vnit nosti.
Maso lze dále zpracovávat i s  malým zmrazeným 
st edem.

Upozorn ní
Používejte otev enou nádobu a postavte nádobu na 
dno pe icího prostoru.
M jte na pam ti, že nastavení m že obsahovat více 
krok .
Nastavte vždy maximální uvedený as a pokrm 
zkontrolujte po nejkratším uvedeném ase.

Pokrm Nádoba Výška za-
sunutí

Druh oh e-
vu

Hmot-
nost

Kroky Stupe  mik-
rovlnného 
oh evu

Doba trvá-
ní
v min

Pokyny

Maso v celku – hov zí, 
vep ové, telecí (s kostí 
a bez kosti)

Nep iklo-
pená 
nádoba

0 800 g 1
2

180 
90

15
25

N kolikrát obra te.

1 000 g 1
2

180
90

15
25–35

1 500 g 1
2

180
90

25
25–30

Maso na kousky nebo 
plátky – hov zí, vep-
ové, telecí

Nep iklo-
pená 
nádoba

0 200 g 1
2

180
90

5
4–6

P i obracení od sebe odd lte 
kousky masa.

500 g 1
2

180
90

10
5–10

800 g 1
2

180
90

10
10–15

Mleté maso, míchané Nep iklo-
pená 
nádoba

0 200 g 1 90 15 Zamrazujte pokud možno 
naplocho. V pr b hu n koli-
krát obra te a již rozmrazené 
maso odeberte.

500 g 1
2

180
90

5
10–15

800 g 1
2

180
90

10
15–20

Dr bež, resp. ásti dr -
beže

Nep iklo-
pená 
nádoba

0 600 g 1
2

180
90

5
10–15 Pr b žn  obracejte. 

Odstra te tekutinu vzniklou 
b hem rozmrazování.1200 g 1

2
180 
90

10
20–25

Kachna Nep iklo-
pená 
nádoba

0 2 000 g 1
2

180 
90

20
30–40

N kolikrát obra te. Odstra te 
tekutinu vzniklou b hem roz-
mrazování.
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Husa Nep iklo-
pená 
nádoba

0 4 500 g 1
2

180
90

30
60–80

Obracejte každých 20 minut. 
Odstra te tekutinu vzniklou 
b hem rozmrazování.

Rybí filé, rybí podkovy 
nebo plátky

Nep iklo-
pená 
nádoba

0 400 g 1
2

180
90

5
10–15

Rozmrazené ásti od sebe 
odd lte.

Ryba celá Nep iklo-
pená 
nádoba

0 300 g 1
2

180
90

3
10–15

Pr b žn  obracejte.

600 g 1
2

180
90

8
15–25

Zelenina, nap . hrášek Nep iklo-
pená 
nádoba

0 300 g 1 180 10–15 Pr b žn  opatrn  zamíchejte.
600 g 1

2
180
90

10
9–15

Ovoce, nap . maliny Nep iklo-
pená 
nádoba

0 300 g 1 180 7–10 Pr b žn  opatrn  zamí-
chejte, rozmrazené ásti od 
sebe odd lte.

500 g 1
2

18
90

8
5–10

Máslo, áste né rozmra-
zení

Nep iklo-
pená 
nádoba

0 125 g 1 90 6–8 Obal zcela odstra te.
250 g 1

2
180
90

2
3–5

Chléb,  celý Nep iklo-
pená 
nádoba

0 500 g 1
2

180
90

3
10–15

Pr b žn  obracejte.

1 000 g 1
2

180
90

5
15–25

Kolá  suchý, nap . t ený 
kolá

Nep iklo-
pená 
nádoba

0 500 g  1 90 10–15 Kousky kolá e od sebe 
odd lte. Pouze pro kolá e bez 
polevy, šleha ky nebo krému.

750 g 1
2

180
90

3
10–15

Kolá , š avnatý, nap . 
ovocný kolá , tvarohový 
kolá

Nep iklo-
pená 
nádoba

0 500 g 1
2

180
90

5
15–25

Pouze pro kolá e bez polevy, 
šleha ky nebo želatiny.

750 g 1
2

180
90

7
15–25

Pokrm Nádoba Výška za-
sunutí

Druh oh e-
vu

Hmot-
nost

Kroky Stupe  mik-
rovlnného 
oh evu

Doba trvá-
ní
v min

Pokyny
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Oh ívání hluboce zmrazených potravin
Vyjm te hotové pokrmy z obalu. V nádobí vhodném pro 
mikrovlnný oh ev se pokrmy oh ívají rychleji a 
rovnom rn ji. R zné složky pokrmu se mohou oh ívat s 
r znou rychlostí.
Ploché pokrmy se oh ejí rychleji než vysoké. Proto 
pokud možno rozmíst te pokrmy po celé nádob . 
Potraviny by se nem ly p ekrývat.
Pokrmy pr b žn  2–3 krát zamíchejte nebo obra te.

Po oh ívání nechejte pokrmy ješt  2 až 5 minut 
odpo ívat, aby se vyrovnala teplota.
P i vyjmutí nádobí vždy používejte kuchy ské rukavice 
nebo ch apku.

Upozorn ní
Postavte nádobí na dno pe icího prostoru.
Pokrmy vždy zakrývejte. Pokud nemáte vhodnou 
pokli ku na vaši nádobu, použijte talí  nebo speciální 
fólii pro mikrovlnný oh ev.
Nastavte vždy maximální uvedený as a pokrm 
zkontrolujte po nejkratším uvedeném ase.

Oh ívání

Varování
Nebezpe í opa ení! 

P i oh ívání kapalin m že docházet k utajenému 
varu. P i utajeném varu dosáhne tekutina teploty 
varu, aniž dochází k vystupování typických bublin. Již 
p i sebemenším ot esu nádoby m že horká tekutina 
za ít náhle prudce bublat a vyst íknout. P i oh ívání 
vložte vždy do nádoby lžíci. Zabráníte tak utajenému 
varu.

Pozor!
Kov - nap . lžíce ve sklenici - musí být vzdálen alespo  
2 cm od st n trouby a vnit ní strany dví ek. Jiskry 
mohou zni it vnit ní sklo dví ek.

Upozorn ní
Vyjm te hotové pokrmy z obalu. V nádobí vhodném 
pro mikrovlnný oh ev se pokrmy oh ívají rychleji a 
rovnom rn ji. R zné složky pokrmu se mohou 
oh ívat s r znou rychlostí.
Pokrmy pr b žn  n kolikrát zamíchejte nebo 
obra te. Kontrolujte teplotu.
Po zah átí nechejte pokrmy ješt  2 až 5 minut odstát 
z d vodu vyrovnání teploty.
P i vyjímání nádobí vždy používejte kuchy ské 
rukavice nebo ch apku.
Pokrmy p iklopte, pokud je tak uvedeno v tabulce. 
Postavte nádobí na dno pe icího prostoru. Pokud 
chcete dodate n  zapnout funkci páry, postavte 
nádobu na sklen nou pánev do výšky 3. Napl te 
nádržku na vodu.

Pokrm Nádoba Výška za-
sunutí

Druh oh e-
vu

Hmotnost Stupe  mik-
rovlnného 
oh evu

Doba trvání
v min

Pokyny

Polévka, zmrazená P iklopená 
nádoba

0 400 g 600 8–15

Eintopf, zmrazený P iklopená 
nádoba

0 500 g 600 8–13
1 000 g 600 10–15

Menu, pokrm na talí i, hotový 
pokrm (2–3 složky), zmrazené

P iklopená 
nádoba

0 300–400 g 600 11–15

Plátky nebo kousky masa 
v omá ce, nap . guláš, zmra-
zené

P iklopená 
nádoba

0 500 g 600 12–17 P i  míchání odd lujte 
kousky masa od sebe.1 000 g 600 25–30

Zapékané pokrmy, nap . lasa-
gne, cannelloni, zmrazené

P iklopená 
nádoba

0 450 g 600 10–15

P ílohy, nap . rýže, nudle, 
zmrazené

P iklopená 
nádoba

0 250 g 600 2–5 P idejte tekutinu.
500 g 600 8–10

Zelenina, nap . hrášek, broko-
lice, mrkev, zmrazená

P iklopená 
nádoba

0 300 g 600 8–10 P idejte vodu, aby bylo 
zakryté dno.600 g 600 14–17

Smetanový špenát, zmrazený P iklopená 
nádoba

0 500 g 600 11–16 Va te bez p idání vody, pr -
b žn  míchejte.
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Tipy pro mikrovlnný oh ev

Kolá e, drobné pe ivo a chléb
V tabulkách s nastavením naleznete optimální nastavení 
pro mnoho druh  pe iva.

Zmrazené potraviny
Vyjm te pokrm zcela z obalu. Nepoužívejte siln  
namražené zmrazené potraviny. Odstra te z pokrmu 
led.
Zmrazené potraviny mohou být p edpe ené 
nerovnom rn . Zhn dnutí po upe ení pak bude také 
nerovnom rné.

Pokrm Nádoba Výška za-
sunutí

Druh 
oh evu

Hmot-
nost / 
množství

Stupe  mik-
rovlnného 
oh evu

Parní 
stupe

Doba trvá-
ní
v min

Pokyny

D tská výživa, nap . 
lahve s mlékem 

Nep iklopená 
nádoba

0 150 ml 360 - 0,5–1,5 Bez dudlíku nebo ví ka. Po 
zah átí vždy dob e prot e-
pejte. Nezapome te zkontro-
lovat teplotu.

Nápoje Nep iklopená 
nádoba

0 200 ml 1 000 - 1–2 Do sklenice umíst te lži ku, 
nep eh ívejte alkoholické 
nápoje, pr b žn  kontro-
lujte.

500 ml 1 000 - 4–5

Polévka, 2 šálky po 175 
g

Nep iklopená 
nádoba

0 350 g 600 - 3–4

Polévka, 4 šálky po 175 
g

Nep iklopená 
nádoba

0 700 g 600 - 6–8

Maso nebo kousky masa 
v omá ce

P iklopená 
nádoba

0 500 g 600 - 7–10 Plátky masa od sebe 
odd lte.

Menu, pokrm na talí i, 
hotový pokrm (2–3 
složky)

Nep iklopená 
nádoba

3 + 400 g 360 3 9–14

Eintopf P iklopená 
nádoba

0 400 g 600 - 6–8
800 g 600 - 8–11

Zelenina Nep iklopená 
nádoba

3 + 150 g 360 3 3–5

Nep iklopená 
nádoba

3 + 300 g 360 3 4–7

Nenašli jste pro dané množství p ipravovaného pokrmu žádné 
údaje pro nastavení.

Podle následujícího pravidla prodlužte nebo zkra te dobu va ení: dvojnásobné 
množství = tém  dvojnásobný as, polovi ní množství = polovi ní as

Pokrm se p íliš vysušil. P íšt  nastavte kratší dobu va ení, nebo zvolte nižší výkon mikrovlnného 
oh evu. Zakryjte pokrm a p idejte více tekutiny.

Pokrm není po uplynutí doby ješt  rozmrazený, horký nebo uva-
ený.

Nastavte delší dobu. V tší množství a vyšší pokrmy vyžadují delší dobu p í-
pravy.

Po uplynutí doby va ení je pokrm na okraji p eh átý, ale upro-
st ed ješt  není hotový.

Pr b žn  pokrm míchejte, a p íšt  zvolte nižší výkon a delší dobu.

Po rozmrazení je dr bež nebo maso zvn jšku uva ené,  ale 
uprost ed ješt  není rozmrazené.

P íšt  zvolte nižší výkon mikrovlnného oh evu. V tší množství rozmrazova-
ného pokrmu obracejte i vícekrát.



Otestovali jsme pro vás v našem kuchy ském studiu    cs

39

Chléb a housky

Dr bež, maso a ryby
Váš spot ebi  vám nabízí r zné možnosti pro p ípravu 
dr beže, masa a ryb. V tabulkách s nastavením najdete 
optimální nastavení pro mnoho pokrm . N které 
pokrmy se poda í nejlépe p ipravit, když je va íte v 
n kolika krocích. Ty jsou uvedené v tabulce.

Pe ení v nádob

Varování – Nebezpe í poran ní vlivem 
popraskaného skla! 
Horkou sklen nou nádobu odstavte na suchou 
podložku. Kdyby byl podklad mokrý nebo studený, 
nádoba by mohla prasknout.

Používejte pouze nádobí, které je vhodné pro váš ú el. 
Nejvhodn jší jsou sklen né nádoby. Zkontrolujte, zda 
se nádoba vejde do trouby.
Lesklé peká e z ušlechtilé oceli nebo hliníku nejsou 
vhodné pro použití s mikrovlnným oh evem.

i te se pokyny výrobce nádoby na pe ení.
Nep iklopená nádoba 
Pro pe ení dr beže, masa a ryb používejte nejlépe 
hlubokou formu na pe ení. Formu položte na dno 
pe icího prostoru. Pokud chcete využít p idávání páry, 
použijte otev enou nádobu. Pokud nemáte vhodnou 
nádobu, použijte sklen nou pánev.
P iklopená nádoba 
Dbejte na to, aby pokli ka m la správnou velikost a 
dob e p iléhala. Nádobu postavte na rošt.

Varování – Nebezpe í opa ení! 
P i odklopení pokli ky po pe ení m že proudit ven 
velmi horká pára. Nadzdvihn te pokli ku vzadu, aby 
horká pára unikala sm rem od vašeho t la.

Pe ení v kombinaci s mikrovlnným oh evem
Doba pe ení se tak výrazn  zkrátí. Na rozdíl od 
konven ního provozu se doba pe ení v kombinaci s 
mikrovlnným oh evem ídí podle celkové hmotnosti.

Upozorn ní: Máte-li jiné množství, než je uvedeno v 
tabulkách nastavení, pom že vám základní pravidlo: 
dvojité množství odpovídá tém  dvojité dob  trvání. 
Vždy používejte žáruvzdorné nádoby vhodné pro 
mikrovlnný oh ev. Kovové pe icí formy nebo ímský 
hrnec jsou vhodné pouze k pe ení bez mikrovlnného 
oh evu. Dodržujte pokyny pro nádobí vhodné 

k mikrovlnnému oh evu.  "Mikrovlnný oh ev" 
na stran  17

Pe ení s p idáváním páry
Ur ité pokrmy budou s p idáváním páry k upav jší. 
Budou mít lesklejší povrch a je mén  pravd podobné, 
že se vysuší. 
Používejte nep iklopenou nádobu. Nádoby musí být 
odolné v i vysokým teplotám a pá e. P idávání páry 
zapn te podle pokyn  v tabulce s nastavením. Nádržku 
na vodu napl te vodou až po zna ku „MAX“. Když se 
voda vypot ebuje, pe e se pokrm dál s nastaveným 
druhem oh evu bez p idávání páry.

Va ení v pá e  v parní nádob
Na rozdíl od p idávání páry je p íprava masa pomocí 
funkce va ení v pá e šetrn jší, nevznikne ale k rka. 
Maso z stane obzvlášt  š avnaté. 
Jako jinou variantu chuti m žete kusy masa p ed 
va ením v pá e opéct, doba va ení se zkrátí. V tší kusy 
pot ebují delší dobu va ení. Kusy masa nemusíte 
obracet. 
Pro va ení v pá e u dr beže, masa nebo ryb vložte 
potraviny do parní nádoby na sklen ném plechu 
a zasu te je do výšky 3. Nádržku na vodu napl te 
vodou až po zna ku „MAX“. Pokud se nádržka na vodu 
b hem provozu vyprázdní, provoz se p eruší. Budete na 
to upozorn ni na displeji.

Grilování
B hem grilování nechte dví ka spot ebi e zav ená. 
Nikdy negrilujte s otev enými dví ky spot ebi e.
Grilovaný pokrm položte na rošt. Zasu te navíc 
sklen nou pánev pod rošt. Zachytí se tak odkapávající 
tuk.
Grilujte pokud možno stejné kousky s podobnou 
tlouš kou a hmotností. Tak se ope ou rovnom rn  
a z stanou hezky š avnaté. Grilované kousky položte 
p ímo na rošt.
Grilované kousky obracejte pomocí grilovacích kleští. 
Pokud maso propíchnete vidli kou, vyte e z n j š áva 
a bude suché.
Maso osolte až po grilování. S l vytahuje z masa vodu.

Pokrm Nádoba Výška za-
sunutí

Druh 
oh evu

Kroky Stu-
pe  
grilo-
vání

Stupe  mik-
rovlnného 
oh evu

Parní 
stupe

Doba 
trvání 
v min

Pokyny

Toastový chléb, 12 plátk Rošt 3 2 3
3

-
-

- 3 - 5
2 - 3

Toastový chléb, 4 plátky Rošt 3 2 3 - - 5-6
3-4

Plátky toastového 
chleba položte vedle 
sebe doprost ed roštu.

Zape ený toast, 2-4 plátky Rošt + skle-
n ná pánev

3+1 1 3 - - 8-10
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Upozorn ní
Grilovací topné prvky se zapínají a vypínají, to je 
normální. Jak asto k tomu dochází, závisí na 
nastaveném stupni grilování.
P i grilování m že vznikat kou .

Doporu ené hodnoty nastavení
Hodnoty nastavení platí pro vložení dr beže, masa 
nebo ryb bez nádivky p ipravených k pe ení s teplotou 
z lednice do studené trouby.
V tabulce najdete údaje pro dr bež, maso a ryby 
s navrženou hmotností. Pokud chcete péct dr bež, 
maso nebo ryby s v tší hmotností, v každém p ípad  
použijte nižší teplotu. V p ípad  více kus  se p i 
ur ování doby pe ení i te podle hmotnosti nejt žšího 
kusu. Jednotlivé kusy by m ly být p ibližn  stejn  velké.

ím je dr bež, maso nebo ryba v tší, tím nižší je teplota 
a doba pe ení je delší.
Obracejte dr bež, maso a ryby, pokud je tomu tak 
uvedeno v tabulce s nastavením.

Dr bež
U kachních prsou na ízn te k ži. Kachní prsa 
neobracejte.
Pokud budete dr bež obracet, pe te ji nejprve prsní 
stranou, resp. stranou s k ží dol .

Ryby
Celou rybu nemusíte obracet. Zda je ryba již upe ená 
poznáte podle toho, že lze snadno uvolnit h betní 
ploutev.
Pokud chcete péci rybu na roštu, pot ete p edtím rošt 
trochou oleje, rybu tak z roštu snadn ji uvolníte.

Dr bež

Maso

Ryby

Pokrm Nádoba Výška za-
sunutí

Druh 
oh evu

Teplota Stu-
pe  
grilo-
vání

Stupe  mik-
rovlnného 
oh evu

Parní 
stupe

Doba tr-
vání 
v min

Pokyny

Ku e, celé 1,3 kg, 
va ení

P iklopená 
nádoba

0 - - 600 - 25–35 Po polovin  doby 
obra te.

Kachní prsa, 500 g Rošt + skle-
n ný plech

3+2 + + - 3 180 3 10–12 Položte k ží nahoru. 
Neobracejte.

Kachní prsa, kachní 
stehna, 700–900 g

Nep iklo-
pená nádoba

0 + - 2 180 - 30–40 Vysoká nep iklopená 
nádoba. Neobracejte.

Pokrm Nádoba Výška za-
sunutí

Druh oh e-
vu

Kroky Stupe  grilo-
vání

Stupe  mik-
rovlnného 
oh evu

Parní 
stupe

Doba trvání 
v min

Hov zí steaky silné 2–
3 cm, 2-3 ks, po 200 g

Rošt + sklen ná 
pánev

3+1 1
2

3 
3

-
-

-
-

10-15
5-10

Vep ové steaky, silné 
2–3 cm, 2–3 ks, po 
120 g

Rošt + sklen ná 
pánev

3+1 1
2

2 
2

-
-

-
-

15-20
10-15

Grilovací klobásky 4-6 
ks, po 150 g

Rošt + sklen ná 
pánev

3+1 1
2

3 
3

-
-

-
-

10-15
5-10

Pokrm Nádoba Výška zasu-
nutí

Druh 
oh evu

Teplota
ve °C

Stupe  
grilová-
ní

Stupe  mikro-
vlnného oh e-
vu

Parní 
stupe

Doba trvání
v min

Rybí filé, erstvé, 400 g Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 - - - 3 15–17

Rybí filety, zmrazené, 400 
g

P iklopená nádoba 0 - - 600 - 10–15

Rybí filety, zmrazené, 800 
g

Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 - - - 3 23–25

Rybí filé, zape ené, 500 g Nep iklopená nádoba 0 + - 3 600 - 10–15
Rybí podkovy 2–3 kusy, 
po 150 g 

Rošt + sklen ný plech 3+1 - 3 - - 8–12 

Ryby, celé, nap . pstruzi, 
2–3 kusy, po 300 g

Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 - - - 3 18–22
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Zelenina a p ílohy
Zde najdete údaje pro rychlou a šetrnou p ípravu 
mnoha druh  zeleniny, rýže a brambor a také hluboce 
zmrazených bramborových produkt .

Mikrovlnný oh ev
Zeleninu va te vždy v uzav ené nádob  vhodné do 
mikrovlnné trouby. Pro va ení rýže používejte vysokou 
nádobu s poklicí a p idejte vodu podle hodnoty 
uvedené v tabulce.

Va ení v pá e
Pro va ení v pá e používejte sklen ný plech a parní 
nádobu. 

i te se velikostmi potravin, které jsou uvedené 
v tabulce s nastavením. U menších kus  se doba va ení 
zkrátí, u v tších se prodlouží. Na dobu va ení má rovn ž 
vliv kvalita a stupe  zralosti. Proto jsou uvedené 
hodnoty nastavení pouze orienta ní hodnoty.
Potraviny vždy rovnom rn  rozprost ete v nádob . 
V p ípad  r zné výšky potravin se pokrm uva í 
nerovnom rn . Potraviny, které jsou choulostivé na 
stla ení, nevrstv te ve varné nádob  p íliš vysoko.
Nádržku na vodu napl te vodou až po zna ku „MAX“. 
Pokud se nádržka na vodu b hem provozu vyprázdní, 
provoz se p eruší. Budete na to upozorn ni na displeji.

Pokrm Nádoba Výška za-
sunutí

Druh oh e-
vu

Kroky Teplota Stupe  mik-
rovlnného 
oh evu 

Parní 
stupe

Doba trvá-
ní v min

Arty oky, celé, erstvé Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 1 - - 3 36–40

Listový špenát, erstvý, 250 
g

Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 1 - - 3 5–7

Kv ták, celý, erstvý Sklen ný plech + parní 
nádoba

2 1 - - 3 28–35

Brokolice, celá, erstvá,  
500 g

Sklen ný plech + parní 
nádoba

2 1 - - 3 20–23

R ži ky brokolice, zmra-
zené, 500 g

Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 1 - - 3 14–16

Zelenina, erstvá, 250 g* P iklopená nádoba 0 1 - 600 - 6–10
Zelenina, erstvá, 500 g* P iklopená nádoba 0 1 - 600 - 10–15
Zeleninová sm s, zmrazená, 
250 g

Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 1 - - 3 12–15

Mrkev na kole ka, va ení 
v pá e

Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 1 - - 3 18–20

Cibulové kroužky, erstvé,  
500 g

Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 1 - - 3 10–12

Zelené fazolky erstvé, 
500 g

Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 1 - - 3 18–20

Ch est, zelený, 250 g Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 1 - - 3 15–18

Cuketa na plátky, va ení 
v pá e

Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 1 - - 3 12–14

Brambory, na tvrtky, 250 g Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 1 - - 3 28–30

Brambory, na tvrtky 500 g Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 1 - - 3 30–32

Brambory, na tvrtky, 750 
g**

Sklen ný plech + parní 
nádoba

3 1 - - 3 32–35

Rýže, 125 g + 300 ml vody P iklopená nádoba 0 1
2

-
-

600
180

-
-

4–6 
12–15

Rýže, 250 g + 500 ml vody P iklopená nádoba 0 1
2

-
-

600
180

-
-

6–8 
15–18

* Pr b žn  míchejte.
 ** Nádržka na vodu se musí podle pot eby pr b žn  dopl ovat.
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Dezerty
S pomocí vašeho spot ebi e m žete p ipravovat rychlé 
a chutné dezerty.
Dodržujte pokyny v tabulce s nastavením.

Mlé ná rýže
P idejte mléko v uvedeném pom ru. Nap íklad p i 
pom ru 1:2,5 na 100g mlé né rýže p idejte 250 ml 
mléka.

Akrylamid v potravinách
Kterých pokrm  se to týká? 
Akrylamid vzniká p edevším p i vysokých teplotách 
p ipravovaných obilných a bramborových produkt ,  

jako nap . smažených bramb rk , hranolk , toast , 
housek, chleba, jemného  pe iva (sušenky, perník, 
sušenky Spekulatius).

Zkušební pokrmy
Tyto tabulky byly sestaveny pro zkušební instituce, s 
cílem usnadnit kontrolu našich spot ebi .
Podle IEC 60350-1 resp. IEC 60705.

Úprava pokrm  pomocí mikrovlnného oh evu
Pro p ípravu mikrovlnným oh evem vždy používejte 
žáruvzdorné nádoby vhodné do mikrovlnné trouby. 
Dodržujte pokyny pro nádobí vhodné k mikrovlnnému 
oh evu.  "Mikrovlnný oh ev" na stran  17

Rozmrazování pomocí mikrovlnného oh evu

P íprava pomocí mikrovlnného oh evu

Pokrm Nádoba Výška zasunutí Druh oh evu Stupe  mikro-
vlnného oh e-
vu 

Parní stupe Doba trvání
v min

Karamelový pudink Sklen ný plech 3 - 3 40–50
Bochánky v pá e Sklen ný plech 3 - 2 20–25
Mlé ná rýže 1:2, 5 P iklopená nádoba 3 - 3 30–40
Ovoce, kompot, 500 g P iklopená nádoba 3 - 3 9–12
Popcorn do mikrovlnné trouby, 
1 sá ek á 100 g

P iklopená nádoba 0 600 - 3–5

Sladké pokrmy, nap . pudink 
(instantní) 500 ml*

P iklopená nádoba 0 600 - 6–8

* Pr b žn  míchejte.

Tipy pro p ípravu  pokrm  bez akrylamidu
Všeobecn Používejte co nejkratší dobu pe ení. Opékejte pokrmy dozlatova, ne p íliš dotmava. Velký, silný kus pokrmu obsahuje 

mén  akrylamidu.
Pe ení S horkým vzduchem max. 180 C  Vejce nebo vaje ný žloutek omezuje tvorbu akrylamidu.
Cukroví S horkým vzduchem max. 180 C Vejce nebo vaje ný žloutek omezuje tvorbu akrylamidu.
Hranolky pe ené v troub Rozmíst te je na plechu rovnom rn  a v jedné vrstv . Pe te minimáln  400 g na každou várku, aby hranolky nebyly 

vysušené.

Pokrm Nádoba Výška za-
sunutí

Druh oh e-
vu

Hmotnost Kroky Stupe  mikrovln-
ného oh evu

Doba trvání
v min

Rozmrazování masa Nep iklopená nádoba 0 500 g 1
2

180 
90

7
8–12

Pokrm Nádoba Výška zasunutí Druh 
oh evu

Hmotnost Kroky Stupe  mikrovln-
ného oh evu

Doba trvání
v min

Žloutkový krém Nep iklopená 
nádoba

0 1 000 g 1
2

360
180

18–20
18–22

Piškotový dort Nep iklopená 
nádoba

0 475 g 1 600 8–10

Masové karbanátky Nep iklopená 
nádoba

0 900 g 1 600 20–25
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Pe ení kombinované s mikrovlnným oh evem

Va ení v pá e
Postavte sklen nou pánev s parní nádobou do výšky 3.

Grilování
Zasu te sklen nou pánev pod rošt. Tekutina se zachytí 
a trouba z stane istší.

Hodnoty uvedené v tabulce platí pro vložení do studené 
pe icí trouby.

Pokrm Nádoba Výška zasunutí Druh oh e-
vu

Stupe  gri-
lování

Stupe  mikrovlnné-
ho oh evu

Doba trvání v min

Zapékané brambory Nep iklopená nádoba 0 + 1 360 25-32

Pokrm Nádoba Výška za-
sunutí

Druh 
oh evu

Parní stu-
pe

Doba trvá-
ní
v min

Pokyny

Hrášek, zmrazený Sklen ná pánev + parní 
nádoba

3 3 - Test je dokon en, jakmile nejchladn jší 
místo dosáhne 85 °C.

Brokolice, erstvá, 300 g Sklen ná pánev + parní 
nádoba

3 3 11-13

Brokolice, erstvá, jedna 
nádoba

Sklen ná pánev + parní 
nádoba

3 3 18-20

Pokrm Nádoba Výška za-
sunutí

Druh 
oh evu

Stupe  gri-
lování

Doba trvání
v min

Pokyny

Ope ené toasty Rošt 3 3 4–5
Hov zí burgery, 12 ks Rošt + sklen ný plech 3+1 3 35–45 Po polovin  doby obra te.



Robert Bosch Hausgeräte GmbH

www.bosch-home.com

Carl-Wery-Straße 34
81739 München, GERMANY

*9001339507*
9001339507

980131



Záru ní podmínky
spole nosti BSH domácí spot ebi e s.r.o. 

1. Záruka
v  za 

jakost zpravidla od ovi.
tato  pravidly. 

k  v .
podnikateli je poskytnuta 24 , jeho 

 ( ,
; v 

v souladu s 

2. Po izovací doklad a záru ní list
 je od

i  a vystave

3. Uplatn ní záruky
z , a to opravou,

-
.

odstranit pouze is
zakoupen -li

 dispozici na www.bosch-home.com/cz.

prodl uje. se  neobnovuje.

 vydat o
o

o

a je-



4. Neoprávn nost reklamace
-

a) v rozporu s 

 apod.) 
);

b) ( prava, ),

c) nese- -
;

d)
-  police apod.) 
-
-
-

apod.)
-

y .

5. Náhradní díly
samo v 6

6. Pozáru ní servis
V

7. Rozší ená záruka nad rámec zákona
Aqua-Stop

8. Upozorn ní pro prodejce

 doklad (fakturu). 

9. Ochrana osobních údaj

10. Prohlášení o hygienické nezávadnosti výrobk
y

o
o.

Ujišt ní dovozce o vydání prohlášení o shod

19
19 17/2003 Sb.,

616/2006 Sb. a 22/2003



BSH domácí 
Radlická 350

158 00 Praha 5

Příjem oprav
Tel.: +420 251 095 546 

Email: opravy@bshg.com

 
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Aktuální informace o servisu naleznete na internetových stránkách www.bosch-home.com/cz. 

Zákaznické poradenství
Tel.: +420 251 095 555

Email: bosch.spotrebice@bshg.com



[sk] Návod na používanie 

Mikrovlnná rúra
COA565GB0





 sk

3

Obsah
[ s k ] Náv od na použ í v an i e

8 Používanie pod a príkazov  . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

( Dôležité bezpe nostné upozornenia. . . . . . . . . . 4
Všeobecne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
Mikrovlnná rúra. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
Para . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

] Prí iny poškodenia. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
Všeobecne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
Mikrovlnná rúra. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
Para . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

7 Ochrana životného prostredia. . . . . . . . . . . . . . . 8
Úspora energie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8
Ekologicky zlikvidujte odpad. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

* Oboznámenie sa so spotrebi om . . . . . . . . . . . . 9
Ovládací panel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
Voli  funkcií  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
Dotykové polia a displej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Oto ný voli . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
Druhy prevádzky. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
Para . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
Gril . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
Mikrovlnný ohrev  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
Varný priestor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
Kryt nádržky . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
Nádržka na vodu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
Zberná nádržka  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

_ Príslušenstvo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
Dodané príslušenstvo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
Vhodné príslušenstvo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
Osobitné príslušenstvo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
Zasu te príslušenstvo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

K Pred prvým použitím . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
Prvé uvedenie do prevádzky  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
Nastavte rozsah tvrdosti vody. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

istenie varného priestoru a príslušenstva . . . . . . . . . 14

1 Obsluha spotrebi a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
Spotrebi  zapnú  a vypnú  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
Nastavenie druhu prevádzky  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
Automatické bezpe nostné vypnutie  . . . . . . . . . . . . . 15

^ Mikrovlnný ohrev . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
Riad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
Stupne mikrovlnného ohrevu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
Nastavenie mikrovlnnej rúry . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17
Nastavte kombinovanú mikrovlnnú prevádzku . . . . . . 17

d Grilovanie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Grilovacie funkcie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Gril-stupne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Nastavte gril . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18

` Para . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19
Zvuky . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19
Dusenie  na pare  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19
Nastavte parnú kombinovanú prevádzku  . . . . . . . . . .20
Napl te nádržku na vodu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .21
Doplnenie nádržky na vodu  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .21
Po každej prevádzke s parou . . . . . . . . . . . . . . . . . . .22

P Programová automatika. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23
Nastavte program . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .23
Tabu ka programov. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .24

O Nastavenie asových funkcií. . . . . . . . . . . . . . . 25
Zistenie asových nastavení . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25
Nastavenie budíka  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25
Nastavenie asu trvania . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25
Nastavte si as . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .26
Zmeni  denný as . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .26

A Detská poistka  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26
Aktivova  alebo deaktivova  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .26

Q Základné nastavenia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
Zmena základného nastavenia . . . . . . . . . . . . . . . . . .27
Zoznam základných nastavení  . . . . . . . . . . . . . . . . . .27

D istenie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28
Vhodné istiace prostriedky . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .28
Spotrebi  udržiavajte istý  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .29

. Funkcia istenia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29
Odvápnenie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .29
Preplachovanie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .30
Do istenie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .30
Zbernú nádržku vyprázdnite . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .30

3 Poruchy, o robi ? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31

4 Zákaznícky servis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32
íslo výrobku (E-Nr.) a výrobné íslo (FD-Nr.) . . . . . . .32

J Testované pre vás v našom kuchynskom štúdiu
32

Všeobecné upozornenia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .32
Rozmrazte. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .33
Hlbokozmrazené jedlá ohrejte. . . . . . . . . . . . . . . . . . .34
Zohrievanie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .35
Kolá e, drobné pe ivo a chlieb  . . . . . . . . . . . . . . . . .36
Hydina, mäso a ryby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .36
Zelenina a prílohy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .38
Dezerty . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .40
Akrylamid v potravinách . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .40
Skúšané pokrmy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .40

Produktinfo

alšie informácie o výrobkoch, príslušenstve, 
náhradných dieloch a servise nájdete na internete na: 



sk    Používanie pod a príkazov

4

8Používanie pod a príkazov
Použ í v an i e pod a pr í k az ovStarostlivo si pre ítajte tento návod. Len 
potom môžete váš spotrebi  obsluhova  
bezpe ne a správne. Návod na používanie a 
montážny návod si odložte na neskoršie alebo 
pre alších majite ov spotrebi a.
Tento spotrebi  je ur ený len na zabudovanie. 
Dodržiavajte špeciálny návod na montáž.
Po vybalení spotrebi  preskúšajte. Ak sa 
spotrebi  pri preprave poškodil, nepripájajte 
ho.
Spotrebi  môže pripoji  len oprávnený 
odborník. Pri škodách spôsobených 
nesprávnym pripojením zaniká nárok na 
záruku.
Tento spotrebi  je ur ený len na súkromné 
používanie v domácnosti a v domácom 
prostredí. Spotrebi  používajte len na prípravu 
jedál a nápojov. Spotrebi  nenechávajte 
po as prevádzky bez dozoru. Spotrebi  
používajte iba v uzavretých priestoroch.
Tento spotrebi  je ur ený na použitie do 
maximálnej nadmorskej výšky 4000 m.
Tento spotrebi  môžu používa  deti staršie ako 
8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, 
senzorickými alebo mentálnymi schopnos ami 
alebo osoby s nedostato nými skúsenos ami 
a/alebo vedomos ami iba vtedy, ak sú pod 
dozorom osoby, ktorá zodpovedá za ich 
bezpe nos  alebo ak ou boli pou ené 
o bezpe nej obsluhe spotrebi a a porozumeli 
nebezpe enstvám vyplývajúcim z tohto 
používania.
Deti sa so spotrebi om nesmú hra . istenie a 
užívate skú údržbu nesmú vykonáva  deti, iba 
ak sú staršie ako 15 rokov a sú pod dozorom.
Deti mladšie ako 8 rokov sa musia zdržiava  
v bezpe nej vzdialenosti od spotrebi a a 
prívodného kábla.

(Dôležité bezpe nostné 
upozornenia

Dôl ež i t é bez pe nos t né upoz or neni aVšeobecne

Varovanie – Nebezpe enstvo požiaru! 
Hor avé predmety uskladnené vo varnom 
priestore sa môžu vznieti . Nikdy 
neusklad ujte hor avé predmety vo varnom 
priestore. Ak sa v spotrebi i vyskytne dym, 
nikdy neotvárajte jeho dvierka. Spotrebi  
vypnite a vytiahnite sie ovú zástr ku alebo 
vypnite poistku v poistkovej skrini.

Nebezpe enstvo požiaru! Vo né zvyšky jedál, tuk a š ava z pe enia sa 
môžu vznieti . Pred spustením prevádzky 
odstrá te z priestoru pe enia, z ohrevného 
telesa a príslušenstva hrubé ne istoty.

Nebezpe enstvo požiaru! Pri otvorení dvierok vzniká prúdenie 
vzduchu. Papier na pe enie sa nesmie 
dotknú  ohrevného telesa, kvôli vznieteniu. 
Pri predhrievaní nikdy nepokladajte pe iaci 
papier na príslušenstvo. Pe iaci papier vždy 
za ažte riadom alebo pe iacou formou. Len 
potrebné plochy vyložte pe iacim 
papierom. Pe iaci papier nesmie nikdy 
presahova  ponad prílušenstvo.

Varovanie – Nebezpe enstvo popálenia! 
Spotrebi  sa ve mi rozohreje. Nikdy sa 
nedotýkajte horúcich vnútorných plôch 
varného priestoru alebo horúcich 
komponentov. Vždy nechajte spotrebi  
vychladnú . Deti udržiavajte v bezpe nej 
vzdialenosti.

Nebezpe enstvo popálenia! Príslušenstvo alebo riad sa ve mi rozhorú i. 
Vždy, ke  vyberáte horúce príslušenstvo 
alebo riad z varného priestoru, používajte 
ch apku na hrniec.

Nebezpe enstvo popálenia! Alkoholové výpary sa môžu v horúcom 
varnom priestore vznieti . Nikdy 
nepripravujte jedlá s ve kým množstvom 
nápoja s vysokým percentom alkoholu. 
Používajte len malá množstvá nápojov s 
vysokým percentom alkoholu. Dvierka 
spotrebi a opatrne otvorte.
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Varovanie – Nebezpe enstvo oparenia! 
Prístupné asti sa po as prevádzky 
rozhorú ia. Nikdy sa nedotýkajte horúcich 
astí. Deti udržiavajte v bezpe nej 

vzdialenosti.
Nebezpe enstvo oparenia! Pri otvorení dvierok spotrebi a môže unika  

ve mi horúca para. Para nie je vždy vidite ná 
v závislosti od teploty. Pri otvorenia nestojte 
blízko spotrebi a. Dvierka spotrebi a 
opatrne otvorte. Deti udržiavajte 
v bezpe nej vzdialenosti.

Nebezpe enstvo oparenia! V horúcom varnom priestore sa môže z 
vody vytvára  horúca vodná para. Nikdy 
nedávajte vodu do horúceho varného 
priestoru. 

Varovanie – Nebezpe enstvo poranenia! 
Poškriabané sklo na dvierkach spotrebi a 
môže prasknú . Nepoužívajte škrabku na sklo, 
ostré alebo abrazívne istiace prostriedky.

Varovanie – Nebezpe enstvo zásahu 
elektrickým prúdom! 

Neodborné opravy sú nebezpe né. Opravu 
a výmenu poškodených elektrických vedení 
smie vykona  len technik zákazníckeho 
servisu vyškolený našou spolo nos ou. Ak 
je spotrebi  pokazený, vytiahnite elektrickú 
zásuvku alebo vypnite poistku v poistkovej 
skrini. Zavolajte zákaznícky servis.

Nebezpe enstvo zásahu elektrickým prúdom! Na horúcich astiach spotrebi a sa môže 
káblová izolácia od elektrických spotrebi ov 
roztavi . Nikdy nenechajte pripájací kábel 
spotrebi a v kontakte s horúcimi as ami 
spotrebi a.

Nebezpe enstvo zásahu elektrickým prúdom! Vniknutá vlhkos  môže spôsobi  úraz 
elektrickým prúdom. Nepoužívajte 
vysokotlakový isti  alebo parný isti .

Nebezpe enstvo úrazu elektrickým prúdom! Vnikajúca vlhkos  môže spôsobi  úraz 
elektrickým prúdom. Spotrebi  nikdy 
nevystavujte vysokým teplotám alebo 
vlhkosti. Spotrebi  používajte len 
v uzavretých priestoroch.

Nebezpe enstvo zásahu elektrickým prúdom! Poškodený spotrebi  môže spôsobi  
poranenie elektrickým prúdom. Poškodený 
spotrebi  nikdy nezapínajte. Vytiahnite 
sie ovú zástr ku alebo vypnite poistku v 
poistkovej skrini. Zavolajte zákaznícky 
servis.

Varovanie – Nebezpe enstvo ú inkov 
magnetizmu! 
V ovládacom paneli alebo v ovládacích 
prvkoch sú vložené permanentné magnety. 
Magnety môžu ovplyv ova  elektronické 
implantáty, napr. kardiostimulátor alebo 
inzulínové pumpy. Ako osoba s elektronickými 
implantátmi dodržiavajte vzdialenos  od 
ovládacieho panela minimálne 10 cm.

Mikrovlnná rúra

Varovanie – Nebezpe enstvo popálenia! 
Je nebezpe né používa  spotrebi  v 
rozpore s ú elom použitia. 
Je zakázané sušenie potravín alebo 
odevov, zohrievanie papú , terapeutických 
vankúšov, špongií, vlhých utierok na 
istenie a pod. 

Napríklad môže dôjs  ku spáleniu 
prehriatych papú , terapeutických 
vankúšov, špongií, vlhkých utierok na 
istenie a pod.

Nebezpe enstvo požiaru! Potraviny sa môžu vznieti . Potraviny nikdy 
nezohrievajte v obaloch udržiavajúcich 
teplo. 
Potraviny v nádobách z plastu, papiera 
alebo iných hor avých materiálov nikdy 
nezohrievajte bez doh adu. 
Nikdy nenastavujte príliš vysoký mikrovlnný 
výkon ani príliš dlhý as mikrovlnného 
ohrevu. Ria te sa údajmi uvedenými 
v tomto návode na používanie. 
Potraviny nikdy nesušte v mikrovlnnej rúre. 
Potraviny s nízkym obsahom vody, ako 
napr. chlieb, nikdy nerozmrazujte ani 
nezohrievajte príliš dlho alebo na príliš 
vysokom výkone.

Nebezpe enstvo požiaru! Olej sa môže zapáli . V mikrovlnnej rúre 
nikdy nezohrievajte samotný olej.

Varovanie – Nebezpe enstvo výbuchu! 
Tekutiny alebo iné potraviny v tesne 
uzavretých nádobách môžu explodova . 
Tekutiny alebo iné potraviny v tesne 
uzavretých nádobách nikdy nezohrievajte.
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Varovanie – Nebezpe enstvo popálenia! 
Potraviny s pevnou šupkou alebo kožkou 
môžu po as zohrievania, ale ešte aj po 
zohriatí výbušným spôsobom prasknú . 
Nikdy nevarte vajcia alebo nezohrievajte 
vajcia uvarené natvrdo v škrupinke. Nikdy 
nevarte živo íchy s ulitou a kôrovce. Pri 
príprave volského oka alebo vajec do skla 
musíte najprv prepichnú  ž tok. V prípade 
potravín s tvrdou šupkou alebo kožou, ako 
sú napr. jablká, paradajky, zemiaky alebo 
párky, môže šupka prasknú . Šupku, resp. 
kožu pred zohrievaním prepichnite.

Nebezpe enstvo popálenia! Teplo sa v doj enskej výžive nerozdelí 
rovnomerne. Doj enskú výživu nikdy 
nezohrievajte v uzavretých nádobách. Vždy 
odstrá te vie ko alebo cume . Po zohriatí ju 
dôkladne premiešajte alebo pretraste. Pred 
k mením die a a skontrolujte teplotu.

Nebezpe enstvo popálenia! Zohriate jedlá odovzdávajú teplo. Riad sa 
môže rozhorú i . Riad a príslušenstvo vždy 
vyberajte z varného priestoru pomocou 
kuchynskej ch apky.

Nebezpe enstvo popálenia! V prípade potravín uzavretých vo 
vzduchotesnom obale môže obal prasknú . 
Ria te sa vždy pokynmi výrobcu uvedenými 
na obale. Jedlá vyberajte z varného 
priestoru vždy pomocou ch apky.

Nebezpe enstvo popálenia! Prístupné asti sa po as prevádzky 
rozhorú ia. Nikdy sa nedotýkajte horúcich 
astí. Deti držte v bezpe nej vzdialenosti.

Nebezpe enstvo popálenia! Je nebezpe né používa  spotrebi  v 
rozpore s ú elom použitia. 
Je zakázané sušenie potravín alebo 
odevov, zohrievanie papú , terapeutických 
vankúšov, špongií, vlhých utierok na 
istenie a pod. 

Napríklad môže dôjs  ku spáleniu 
prehriatych papú , terapeutických 
vankúšov, špongií, vlhkých utierok na 
istenie a pod.

Varovanie – Nebezpe enstvo oparenia! 
Pri zohrievaní tekutín môže dôjs  
k utajenému varu. To znamená, že tekutina 
dosiahne teplotu varu bez toho, že by došlo 
k vystupovaniu typických bublín. Už pri 
malom otrase nádoby môže horúca tekutina 
náhle prudko vykypie  a rozstreknú  sa. Pri 
zohrievaní do nádoby vložte vždy lyži ku. 
Predídete tak utajenému varu.

Varovanie – Nebezpe enstvo poranenia! 
Nevhodná nádoba môže prasknú . Riad 
z porcelánu a keramiky môže ma  jemné 
dierky v rukovätiach a pokrievkach. Za 
týmito dierkami sa nachádza dutina. Ak do 
dutiny prenikne vlhkos , nádoba môže 
prasknú . Používajte len riad vhodný na 
použitie v mikrovlnnej rúre.

Nebezpe enstvo poranenia! Riad a nádoby z kovu alebo riad s 
prímesou kovu môžu pri mikrovlnnom 
ohrevu spôsobova  iskrenie. Spotrebi  sa 
poškodí. Pri mikrovlnnom ohrevu nikdy 
nepoužívajte kovové nádoby.

Varovanie – Nebezpe enstvo úrazu 
elektrickým prúdom! 
Spotrebi  pracuje s vysokým napätím. Nikdy 
neodstra ujte kryt.

Varovanie – Nebezpe enstvo ažkého 
poškodenia zdravia! 

Pri nedostato nom istení sa môže povrch 
spotrebi a poškodi . Môže unika  
mikrovlnné energia. Spotrebi  pravidelne 
istite a zvyšky potravín okamžite odstrá te. 

Varný priestor, tesnenie dvierok, dvierka 
a doraz dvierok udržiavajte v istote. 

 " istenie" na strane 28
Nebezpe enstvo ažkého poškodenia zdravia! V dôsledku poškodených dvierok varného 

priestoru alebo tesnenia dverí môže unika  
energia mikrovlnného ohrevu. Spotrebi  
nikdy nepoužívajte, ke  sú poškodené 
dvierka varného priestoru, tesnenie dverí 
alebo plastový rám ek dverí. Zavolajte 
zákaznícky servis.

Nebezpe enstvo ažkého poškodenia zdravia! Zo spotrebi ov bez krytu uniká mikrovlnná 
energia. Nikdy neodstra ujte kryt. V prípade 
prác údržby a opráv zavolajte servis.
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Para

Varovanie – Nebezpe enstvo oparenia! 
Voda v nádržke na vodu sa môže po as 

alšej prevádzky spotrebi a ve mi zohria . 
Nádržku na vodu vyprázdnite po každej 
prevádzke spotrebi a s parou.

Nebezpe enstvo oparenia! Vo varnom priestore vzniká horúca para. 
Po as prevádzky spotrebi a s parou 
nesiahajte do varného priestoru.

Nebezpe enstvo oparenia! Pri vyberaní príslušenstva sa môže vylia  
horúca tekutina. Horúce príslušenstvo 
vyberajte opatrne vždy len ch apkou.

Varovanie – Nebezpe enstvo poranenia a 
požiaru! 
Hor avé tekutiny sa môžu v horúcom varnom 
priestore zapáli  (vznietenie). Do nádržky na 
vodu nelejte hor avé tekutiny (napr. 
alkoholické nápoje). Do nádržky na vodu 
dávajte výlu ne vodu alebo nami odporú aný 
odváp ovací roztok.

]Prí iny poškodenia
Pr í i ny poš k odeni aVšeobecne

Pozor!
Voda v horúcej rúre: Do horúcej rúry nikdy nelejte 
vodu. Vznikne vodná para. Zmenou teploty sa môže 
poškodi .
Vlhkos  vo varnom priestore: Vlhkos  vo varnom 
priestore trvajúca dlhší as môže vies  ku korózii. Po 
použití nechajte varný priestor vyschnú . 
V zatvorenom varnom priestore neuchovávajte dlhší 
as žiadne vlhké potraviny. Vo varnom priestore 

neuchovávajte potraviny.
Vychladnutie pri otvorených dvierkach: Po prevádzke 
s vysokou teplotou nechajte varný priestor 
vychladnú  len zatvorený. Do dvierok spotrebi a ni  
neprivrite. Aj ke  sú dvierka len pootvorené, 
susediaci nábytok sa môže asom poškodi .
Po prevádzke s vysokou vlhkos ou nechajte varný 
priestor vyschnú  otvorený.
Silno zne istené tesnenie: Ak je tesnenie silno 
zne istené, dvierka spotrebi a sa pri prevádzke už 
správne nezatvárajú. Susedné elá kuchynskej linky 
sa môžu poškodi . Tesnenia udržiavajte vždy isté. 

 " istenie" na strane 28
Dvierka spotrebi a ako sediaca alebo odkladacia 
plošina: Nikdy na dvierka spotrebi a ni  
nepokladajte, nekla te alebo na ne ni  nevešajte. 
Na dvierka spotrebi a neodkladajte riad alebo 
príslušenstvo.
Vložte príslušenstvo: Pod a druhu spotrebi a môže 
príslušenstvo pri zatvorení dvierok spotrebi a 
poškriaba  sklo na týchto dvierkach. Príslušenstvo 
vždy zasu te do varného priestoru až nadoraz.
Preprava spotrebi a: Spotrebi  nenoste alebo 
nedržte za rú ku dvierok. Rú ka dvierok neunesie 
váhu spotrebi a a môže sa zlomi .

Mikrovlnná rúra

Pozor!
Alobal: Alobal vo varnom priestore sa nesmie dosta  
do kontaktu so sklom dvierok. Na skle dvierok môžu 
vzniknú  trvalé sfarbenia.
Iskrenie: Kov, napr. lyži ka v pohári, musí by  
vzdialený od stien varného priestoru a vnútornej 
strany dvierok aspo  2 cm. Iskry môžu zni i  
vnútorné sklo dvierok.
Mikrovlnný ohrev a prevádzka kombinovaná s 
mikrovlnným ohrevom: Rošt je pre mikrovlnnú 
prevádzku a mikrovlnnú prevádzku v kombinácii s 
druhom ohrevu nevhodný. Môže dôjs  k iskreniu a 
varný priestor sa poškodí.
Hliníkové misky: Nepoužívajte hliníkové misky 
v spotrebi i. Iskrením sa spotrebi  poškodí.
Prevádzka mikrovlnnej rúry bez vloženého jedla: 
Prevádzka spotrebi a bez jedál vo varnom priestore 
spôsobuje pre aženie. Nikdy nezapínajte mikrovlnný 
ohrev bez vloženého jedla vo varnom priestore. 
Výnimkou je krátkodobé testovanie riadu. 

 "Mikrovlnný ohrev" na strane 16
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Mikrovlnný ohrev na prípravu pukancov:  Nikdy 
nenastavujte príliš vysoký výkon mikrovlnného 
ohrevu. Sklo dvierok môže pri pre ažení prasknú . 
Používajte maximálne 600 W. Vrecko s pukancami 
položte vždy na sklenený tanier. 

Para

Pozor!
Starostlivos  o spotrebi : Varný priestor vášho 
spotrebi a je vyrobený z kvalitnej nehrdzavejúcej 
ocele. Nesprávnou starostlivos ou môže vo varnom 
priestore vzniknú  korózia. Dodržiavajte pokyny 
týkajúce sa starostlivosti a istenia, ktoré sú 
uvedené v návode na použitie. Hne  po vychladnutí 
spotrebi a odstrá te ne istotu z varného priestoru.
Formy na pe enie: Riad musí by  odolný vo i 
vysokým teplotám a pare. Silikónové formy na 
pe enie nie sú vhodné pre kombinovanú prevádzku 
s parou.
Riad sa hrdzou: Nepoužívajte riadu sa hrdzou. Aj 
najmenšie škvrny môžu spôsobi  koróziu vo varnom 
priestore.
Kvapkajúce tekutiny: Pri varení v pare vložte  
sklenenú misku do polohy 3 a nastavte varenie v 
pare so sklenenou miskou. Kvapkajúca tekutina sa 
zachytí v sklenenej miske.
Horúca voda v nádržke na vodu: Horúca voda môže 
poškodi  erpadlo. Nádržku na vodu nenap ajte 
horúcou  vodou.
Škody vo varnom priestore: Nespúš ajte prevádzku, 
ke  stojí voda na dne varného priestoru. Pred 
spustením prevádzky utrite vodu zo dna varného 
priestoru spotrebi a.
Roztok na odstránenie vodného kame a: roztok na 
odstránenie vodného kame a nenanášajte na 
ovládací panel alebo iné povrchy spotrebi a. 
Povrchy sa poškodia. Ak však k tomu dôjde, 
odváp ovací roztok okamžite odstrá te vodou.

istenie nádržky na vodu: Nádržku na vodu 
neumývajte v umýva ke riadu. Iná  sa nádržka na 
vodu poškodí. Nádržku na vodu vy istite mäkkou 
handri kou a bežným umývacím prostriedkom.
Ochrana pred námrazou: Škodám spôsobeným 
mrazom možno zabráni  úplným vyprázdnením 
spotrebi a pred prepravou a uskladnením.

7Ochrana životného 
prostredia

Oc hr ana ž i v ot ného pr os t r ed i aVáš nový spotrebi  je mimoriadne energeticky ú inný. 
Nájdete tu tipy, ako s vaším spotrebi om ušetri  ešte 
viac energie a ako ho zlikvidova  s oh adom na životné 
prostredie.

Úspora energie

Spotrebi  zahrejte len vtedy, ke  je to uvedené 
v recepte alebo v tabu kách návodu na používanie.
Na pe enie používajte tmavé, na ierno lakované 
alebo smaltované formy na pe enie. Ve mi dobre 
zachytávajú teplo.
Dvierka spotrebi a otvárajte po as prevádzky pod a 
možnosti o najmenej.
Ak pe iete viac kolá ov, najvhodnejšie je piec  ich 
jeden po druhom. Varný priestor je ešte teplý. V aka 
tomu sa skráti as pe enia druhého kolá a. Do 
varného priestoru môžete vsunú  aj 2 pozd žne 
formy ved a seba.
Pri dlhšom ase pe enia môžete spotrebi  vypnú  
10 minút pred koncom pe enia a na dope enie 
využi  zvyškové teplo.

Ekologicky zlikvidujte odpad
Obal zlikvidujte v súlade s ochranou životného 
prostredia.

Tento spotrebi  je v súlade s európskou 
Smernicou 2012/19/EU týkajúcou sa 
elektrických a elektronických spotrebi ov 
(elektrický a elektronický odpad – WEEE).
Smernica stanovuje platný rámec pre spätný 
odber a recykláciu starých spotrebi ov, platný v 
EÚ.
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*Oboznámenie sa so 
spotrebi om

Oboz námeni e s a s o s pot r eb i omV tejto kapitole vám objasníme displej a ovládacie 
prvky. Okrem toho sa zoznámite s rôznymi funkciami 
vášho spotrebi a.

Upozornenie: V závislosti od typu spotrebi a sú v 
niektorých farbách a detailoch možné odchýlky.

Ovládací panel
Na ovládacom paneli pomocou voli ov funkcií a 
oto ného voli a, ako aj dotykových polí, nastavte rôzne 
funkcie vášho spotrebi a. Displej vám zobrazuje 
aktuálne nastavenie.
Preh ad zobrazuje na ovládacom paneli zapnutie 
spotrebi a so zvoleným režimom.

Upozornenia
U niektorých spotrebi ov je k dispozícii voli  funkcií 
alebo oto ný voli . Zatla i  a vysunú  môžete voli  
funkcií alebo oto ný voli  tak, že ho stla íte v polohe 
na nule.
Ak sa voli  funkcií nachádza v polohe na nule (režim 
úspory energie) a funkcia je vybratá, trvá nieko o 
sekúnd, kým je príslušná funkcia k dispozícii (napr. 
mikrovlnný ohrev).

Voli  funkcií
Voli om funkcií si nastavíte druh ohrevu a ostatné 
funkcie.
Aby ste našli správny druh ohrevu pre vaše jedlo, 
vysvetlíme vám tu rozdiely a oblasti použitia.

--------

( Voli  funkcií 
S voli om funkcií si nastavíte druh prevádzky 
alebo iné funkcie.
Voli  funkcií môžete otá a  od nulového 
nastavenia do ava alebo doprava.

0 Dotykové polia 
Za dotykovými po ami sa nachádzajú sníma e. 
Dotknite sa nejakého symbolu, aby ste si zvolili 
funkciu.

8 Displej 
Displej ukazuje symboly aktívnych funkcií a 
asové funkcie.

@ Oto ný voli  
Oto ným voli om si nastavíte teplotu pod a 
spôsobu ohrievania alebo si zvolíte nastavenie pre 
ostatné funkcie.
Oto ný voli  môžete otá a  do ava alebo doprava.

Poloha Použitie
Poloha na nule Spotrebi  je vypnutý a nachádza sa v 

šetrnom režime.
Mikrovlnný ohrev Zvo te prevádzku mikrovlnného 

ohrevu.
Para Do varného priestoru sa napojí horú-

cejšia para.
Ve koplošný gril Rozpáli sa celá plocha pod ohrevným 

telesom grilu.
Maloplošný gril Stredná as  vyhrievacieho telesa 

grilu sa rozpáli.
Odstránenie vodného 
kame a

Odstránenie vodného kame a je pro-
spešné pre výparník, ktorý funguje 
v aka odvápneniu.

Preplachovanie Táto funkcia preplachuje vodou rúrky 
parnej jednotky.

Programy Nájdete tu pre mnoho pokrmov už 
vopred naprogramované nastavenie.

Osvetlenie varného 
priestoru

Zapnite osvetlenie varného priestoru. 
Spotrebi  neohrieva.
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Dotykové polia a displej
Pomocou dotykových polí môžete nastavi  na vašom 
spotrebi i rôzne prídavné funkcie. Na displeji vidíte aj 
hodnoty.

Dotykové polia
Tu vidíte stru ne vysvetlený význam rôznych dotykových 
polí.

--------

Displej
Displej je štruktúrovaný tak, aby ste údaje mohli pre íta  
jedným poh adom, vhodným pre každú situáciu.
Hodnota, ktorú práve nastavujete, je zvýraznená. Je 
zobrazená ervenou linkou pod nastavenou hodnotou.
Hodnota v strede sa môže priamo meni  pomocou 
oto ného voli a.

Prvky displeja
Tu vidíte stru ne vysvetlený význam rôznych prvkov 
displeja.

--------

Zobrazenie stavu zberná nádržka a nádržka na vodu
Zobrazenie stavu sa rozsvieti len vtedy, ke  je zberná 
nádržka alebo nádržka na vodu potrebná pre zvolený 
druh prevádzky. Toto môže predstavova  rôzne stavy a 
informuje vás o potrebných procesných krokoch. 

Zobrazenie stavu nádržky na vodu

Indikácia stavu zbernej nádržky

Ukazovate  teploty
V dolnej asti sa zobrazí ervená linka, spotrebi  sa 
zahrieva.
Pri grilovaní a pare svieti linka ihne  na erveno.
U funkcie mikrovlnného ohrevu linka nesvieti.

No ný režim
S cie om úspory energie od 22 h do 5.59 h sa 
automaticky zníži jas displeja na zníženú hodnotu.

Symbol Význam
Mikrovlnný ohrev Vyberte výkonové stupne mikrovln-

ného ohrevu, napr. mikrovlnnú funk-
ciu ku grilovacej alebo parnej funkcii.

Para Zvo te stupe  pary, napr. funkciu pary 
s druhom ohrevu.

Programy Zvo te výber programov, oto ným voli-
om nastavte íslo programu.

asové funkcie Zvo te asové funkcie a nastavte ich 
oto ným voli om.

Detská poistka Dlhým stla ením sa spustí aktivova-
nie/ deaktivovanie detskej poistky

/ Teplota / Hmot-
nos

Zvo te si teplotu/ hmotnos  a nastavte 
ju oto ným voli om.

start          
              
stop

Štart/Stop Spustenie a zastavenie prevádzky
Upozornenie: Dlhým stla ením sa
ukon í prebiehajúca prevádzka, obno-
via sa nastavenia zvoleného druhu
prevádzky vo svojich štandardných
hodnotách.

Symbol Význam
Budík Ak je symbol ozna ený, na displeji sa 

zobrazí as budíka.
Doba trvania Ak je symbol ozna ený, na displeji sa 

zobrazí doba trvania .
as Ak je symbol ozna ený, na displeji sa 

zobrazí as.
h:min Hodiny/Minúty Doba trvania v hodinách a minútach

min:sec Minúty/Sekundy Doba trvania v minútach a sekundách
Detská poistka Ak symbol svieti, je detská poistka 

aktivovaná.
Zberná nádržka Indikácia stavu zbernej nádržky
Nádržka na vodu Indikácia stavu nádržky na vodu
Odstránenie vod-
ného kame a

Svieti symbol, spotrebi  sa musí 
odvápni . 

Symbol Význam
Symbol svieti, 
šípka bliká

Nádržka na vodu sa nachádza v 
otvore na nádržku a musí by  napl-
nená.

Symbol bez šípky 
bliká

Nádržka na vodu sa nenachádza v 
otvore na nádržku a musí by  zasu-
nutá.

Symbol bez šípky 
svieti

Nádržka na vodu sa nachádza v 
otvore na nádržku. Nie je potrebná 
žiadna alšia innos .

Symbol Význam
Symbol svieti, 
šípka bliká

Zberná nádržka sa nachádza v 
otvore na nádržku a musí by  
vyprázdnená.

Symbol bez šípky 
bliká

Zberná nádržka sa nenachádza v 
otvore na nádržku. Zbernú nádržku 
vsu te do otvoru v nádržke.

Symbol bez šípky 
svieti

Zberná nádržka sa nachádza v 
otvore na nádržku. Nie je potrebná 
žiadna alšia innos .
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Oto ný voli
Oto ným voli om zmeníte nastavené hodnoty, ktoré sú 
zobrazené na displeji a v strede.
V zoznamoch výberu, napr. Programy, za ína po 
poslednej položke opä  prvá. 
U hodnôt, napr. Hmotnos , musíte po dosiahnutí 
minimálnej alebo maximálnej hodnoty oto ný voli  
oto i  opä  naspä .

Druhy prevádzky
Váš spotrebi  má rôzne druhy prevádzky, ktoré vám 
u ah ia používanie spotrebi a.
Presný opis nájdete v príslušných kapitolách.

--------

Para
Parnú funkciu môžete použi  ako samotnú alebo 
kombinovanú so všetkými druhmi ohrevu a mikrovlnnou 
funkciou.
Pre optimálne použitie funkcie pary, odstrá te rošt. 
Vsu te sklenenú misku do prie inka 3 a nastavte 
varenie v pare so sklenenou miskou. 

Stupne parenia
Pre funkciu pary máte k dispozícii  rôzne intenzity. 
Stupne pary sú volite né pomocou dotykového po a . 
Zvolený stupe  pary sa zobrazí na displeji.

Gril
Gr i lPomocou grilu môžete vaše pokrmy pekne zapiec  do 
hneda.
Grilovaciu funkciu môžete nasadi  samotnú alebo 
kombinovanú s mikrovlnnou alebo parnou funkciou.
Pre optimálne použitie grilovacej funkcie potrebujete 
rošt zasunú  do výšky 3 alebo 4.

Gril-stupne

Pre grilovanie na vä šej ploche máte k dispozícii tri 
rôzne intenzity:

Stupe  1: nízky
Stupe  2: stredný
Stupe  3: silný

Mikrovlnný ohrev
Aby ste vždy použili správny výkon mikrovlnného 
ohrevu, nájdete tu preh ad rôznych spôsobov použitia.
Stupne výkonu mikrovlnného ohrevu nie vždy 
zodpovedajú presnému príkonu wattov, ktorý spotrebi  
používa.

--------

Druh prevádzky Použitie
Mikrovlnný ohrev

 "Mikrovlnný ohrev" 
na strane 16

S mikrovlnným ohrevom môžete jedlá 
pripravova , zohrieva  a rozmrazova  
rýchlejšie.

Para
 "Para" na strane 19

Pre optimálnu prípravu vašich jedál sú 
k dispozícii rôzne, presne prispôso-
bené druhy parného ohrevu.

Ve koplošný gril
 "Gril" na strane 11

Na grilovanie plochých kúskov ako ste-
aky, párky alebo toasty a na zapeka-
nie.

Maloplošný gril
 "Gril" na strane 11

Grilovanie malých množstiev steakov, 
párkov, toastov a kúskov rýb. 

Kombinovaná prevádzka mik-
rovlnného ohrevu

 "Nastavte kombinovanú 
mikrovlnnú prevádzku" 
na strane 17

K mikrovlnnému ohrevu môžete prí-
davne pripoji  parnú alebo grilovaciu 
funkciu.

Parná-kombinovaná pre-
vádzka

 "Nastavte parnú 
kombinovanú prevádzku" 
na strane 20

Takto môžete prídavne pripoji  k mik-
rovlnému ohrevu aj parnú funkciu.

istenie
 " istiaca funkcia" 

na strane 29

Na istenie sú k dispozícii rôzne funk-
cie istenia: odstránenie vodného 
kame a a preplachovanie.

Základné nastavenie
 "Základné nastavenie" 

na strane 27

Základné nastavenie vášho spotre-
bi a si môžete prispôsobi  pod a 
vašich potrieb.

3

Stu-
pe

Intenzita Použitie Indikátor na displeji

1 nízke Na rozmrazenie zele-
niny, mäsa, rýb a ovocia.

2 stredné Pre prípravu dezertov, 
rýb a párkov.

3 silné Pre dusenie zeleniny, 
rýb, príloh, na odš avova-
nie a blanšírovanie.

Stupne 
mikrovln-
ného ohre-
vu

maximálny as trva-
nia

Použitie

90 1 hodina 30 minút Na rozmrazovanie chúlostivých 
potravín.

180 1 hodina 30 minút Na rozmrazovanie a alšiu prí-
pravu.

360 1 hodina 30 minút Na dusenie mäsa a na ohrieva-
nie chúlostivých potravín.

600 1 hodina 30 minút Na zohrievanie a varenie jedál.
1 000 30 minút Na zohrievanie tekutín.
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Nastavte kombinovanú mikrovlnnú prevádzku
Nas t av t e k ombi nov anú mi k r ov l nnú pr ev ádz k uMôžete mikrovlnnú funkciu kombinova  so všetkými 
druhmi ohrevu a  parnou funkciou. Spotrebi  ohrieva a 
sú asne sa pripojí mikrovlnný ohrev. Takto bude vaše 
jedlo rýchlejšie hotové.
Môžete napoji  všetky výkony mikrovlnnej rúry. 
Výnimka: 1000 wattov.

Varný priestor
Rôzne funkcie vo varnom priestore u ah ujú prevádzku 
vášho spotrebi a. Varný priestor má napríklad 
ve koplošné  osvetlenie a chladiaci ventilátor chráni 
spotrebi  pred prehriatím.

Otvorte dvierka spotrebi a
Ke  otvoríte dvierka po as prebiehajúcej prevádzky 
spotrebi a, prevádzka sa zastaví. Zatvorte dvierka a 
dotknite sa po a start  stop, aby prevádzka 
pokra ovala.

Osvetlenie varného priestoru
Osvetlenie varného priestoru vždy po as prevádzky 
svieti. Ke  sa prevádzka ukon í, vypne sa aj osvetlenie.
Ke  otvoríte dvierka spotrebi a, osvetlenie varného 
priestoru sa zapne. To vám pomôže napr. pri istení 
vášho spotrebi a. Po cca 15 minútach sa  osvetlenie 
varného priestoru opä  automaticky vypne.

Ventilátor chladenia
Váš spotrebi  má ventilátor chladenia. Pri prevádzke sa 
ventilátor chladenia zapne. Teplý vzduch uniká cez 
dvierka. 
Po skon ení prevádzky spotrebi a ventilátor chladenia 
istý as dobieha.

Pozor!
Nezakrývajte vetracie otvory. Inak sa spotrebi  prehreje.

Upozornenia
Pri prevádzke mikrovlnného ohrevu zostane 
spotrebi  studený. Napriek tomu sa ventilátor 
chladania zapne. Môže beža  alej, aj ke  je už 
prevádzka mikrovlnného ohrevu ukon ená.
Na skle dvierok, vnútorných stenách a dne sa môže 
vytvára  vodný kondenzát. Je to normálne, nemá to 
negatívny vplyv na funkciu spotrebi a. Po varení 
zotrite vodný kondenzát.

Kryt nádržky
Kryt nádržky sa nachádza pod dvierkami spotrebi a a 
umož uje prístup k zbernej nádržke a nádržke na vodu. 
Obidve sa nachádzajú za krytom nádržky. Pri otvorení a 
zatvorení krytu nádržky postupujte nasledovne:
Pre otvorenie krátko stla te kryt nádržky.  Kryt nádržky 
sa vysunie smerom hore.

Pre zatvorenie klepnite na kryt nádržky od spodu a 
krátko stla te v strede kryt nádržky. Kryt nádržky je 
zatvorený.

Nádržka na vodu
Spotrebi  je vybavený nádržkou na vodu. Nádržka na 
vodu sa nachádza vpravo za krytom. Pred prevádzkou s 
parou nalejte vždy vodu do nádržky na vodu. 

 "Napl te nádržku na vodu" na strane 21
Ak bliká šípka symbolu vodnej nádržky  na displeji, 
musí sa nádržka ma vodu doplni  studenou vodou.

Zberná nádržka
Spotrebi  je vybavený zbernou nádržkou. Zberná 
nádržka sa nachádza v avo za krytom. Vyprázdnite 
zbernú nádržku pred a po vykonaní istiacich 
funkcií  " istiaca funkcia" na strane 29
Ak bliká šípka symbolu zbernej nádržky  na displeji, 
musí sa zberná nádržka  vyprázdni .

( Držadlo na vyberanie a zasúvanie nádržky na 
vodu

0 Otvor na plnenie
8 Veko nádržky

( Držadlo na vyberanie a zasúvanie nádržky na 
vodu

0 Zberné otvory
8 Veko nádržky
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_Príslušenstvo
Pr í s l uš ens t v oSú as ou vášho spotrebi a je rôzne príslušenstvo. Tu 
nájdete preh ad o dodanom príslušenstve a jeho 
správnom používaní.

Dodané príslušenstvo
Spotrebi  je vybavený nasledovným príslušenstvom

Používajte len originálne príslušenstvo od výrobcu 
vášho spotrebi a. Je špeciálne prispôsobené vášmu 
spotrebi u.
Príslušenstvo si môžete dokúpi  v zákazníckom servise, 
v špecializovaných predajniach alebo na internete.

Vhodné príslušenstvo
Pod a typu spotrebi a sa môže priloži  dopl ujúce 
príslušenstvo.

Osobitné príslušenstvo
alšie príslušenstvo nájdete v zákazníckom servise 

alebo u špecializovaného predajcu.

--------

Zasu te príslušenstvo
Priestor na pe enie má 4 výšky zasunutia. Výšky 
zasunutia sa po ítajú zdola hore.

Nasa te príslušenstvo do vedenia a zatla te ho až na 
doraz.

Upozornenie: Pre mikrovlnn  prevádzku je 
najvhodnejšie dno varného priestoru (výška 0),  pretože 
tak sa dosiahne optimálny prevádzkový výkon. 
Používajte len žiaruvzdorný riad vhodný do mikrovlnnej 
rúry.

Rošt 
Miesto pre položenie riadu 
alebo na grilovanie i 
zapekanie.
Na grilovanie na úrovniach 
zasunutia 3 a 4 použite rošt. 
Rošt nie je vhodný pre 
prevádzku isto s mikrovlnným 
ohrevom alebo parou.
Pri vsúvaní dbajte na smer 
vsúvania a.
Sklenená misa 
Sklenená misa môže by  
použitá na varenie vo všetkých 
druhoch prevádzky a 
prevádzkových kombináciach. 
Okrem toho slúži ako ochrana 
proti striekaniu, ke  potraviny 
grilujete priamo na rošte.
Nechajte sklenenú misu 
vychladnú , predtým, ako ju 
o istíte alebo vložíte do 
studenej vody, inak môže dôjs  
k poškodeniu skla.

Nádoba na parenie 
Zbera  pary sa položí na 
sklenenú misku, aby sa mohli 
použi  rôzne druhy pary s 
mikrovlnnou prevádzkou. Preto 
musí by  sklenená miska 
vsunutá do zásuvky 3. Potraviny 
môžete položi  priamo na parnú 
nádobu. 
Parnú nádobu môžete umýva  v 
umýva ku riadu.
Nepoužívajte parnú nádobu v 
istej mikrovlnnej prevádzke 

alebo pri druhu ohrevu Gril.

Vkladací rošt 
Na pe enie. Nastavte rošt 
nohami smerom dole v 
sklenenej miske. Týmto 
zabezpe íte odkvapkávanie 
tuku. Rošt nie je vhodný pre 
prevádzku s mikrovlnným 
ohrevom alebo pre parnú 
prevádzku.

Osobitné príslušenstvo
Sklenený peká
Na prípravu dusených jedál a nákypov, ktoré sa pripravujú v rúre na 
pe enie.

1
0

2

4
3
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KPred prvým použitím
Pr ed pr v ý m použ i t í mPrve než za nete používa  váš nový spotrebi , musíte 
ho nastavi . Vy istite varný priestor a príslušenstvo.
Spotrebi  musí by  namontovaný a pripojený.

Prvé uvedenie do prevádzky
Po napojení do elektrického prúdu a výpadku 
elektrického prúdu sa na displeji zobrazí výzva na 
nastavenie asu. Môže trva  nieko ko sekúnd, kým sa 
výzva objaví.

Nastavte si as
Pri spustení prevádzky je ukazovate  asu v strede. 
Hodnota :  na displeji bliká a symbol   svieti. 
Nastavte as.

1. Oto ným voli om nastavte as.
2. Stisknite pole .

as je nastavený.

Zmeni  denný as

Upozornenie: Aby bolo možné zmeni  as, spotrebi  
musí by  vypnutý.

1. Stla te pole  dvakrát.
Na displeji sa zobrazí symbol  a as.

2. Oto ným voli om nastavte as.
3. Stisknite pole .

as je nastavený.

Upozornenia
Ak ste sa po nastavení asu nedotkli po a , po 
nieko kých sekundách sa nastavená hodnota 
automaticky prevezme.
Ak ste hýbali voli om funkcií po as vykonávania 
nastavenia, musí sa opä  nastavi  do polohy na nule. 
Spotrebi  sa môže za a  používa  až potom.

as môže by  skrytý, aby sa znížila spotreba vášho 
spotrebi a v pohotovostnom režime.

Nastavte rozsah tvrdosti vody.
Nas t av t e r oz s ah t v r dos t i v odyAby váš spotrebi  mohol spo ahlivo upozorni  na 
potrebu odstránenia vodného kame a, musíte správne 
nastavi  rozsah tvrdosti vody.
Nastavenie rozsahu tvrdosti vody z továrne je 4 (ve mi 
tvrdá).

Pozor!
Poškodenie spotrebi a použitím nevhodných tekutín. 
Nepoužívajte destilovanú vodu, silne chlórovanú vodu 
z vodovodu (> 40 mg/l) alebo iné tekutiny.
Používajte výlu ne erstvú, studenú pitnú vodu z 
vodovodu, zmäk enú vodu bez oxidu uhli itého.

Upozornenia
Ak má vaša voda vysoký obsah vápnika, 
odporú ame vám používa  zmäk enú vodu.
Ke  používate výlu ne zmäk enú vodu, v takom 
prípade môžete rozsah tvrdosti nastavi  na 
„zmäk ená“.
Ke  používate minerálnu vodu, potom nastavte 
rozsah tvrdosti vody na „4 ve mi tvrdá“.
Ke  používate minerálnu vodu,  tak len minerálnu 
vodu bez oxidu uhli itého.

Rozsah tvrdosti vody môžete zmeni  v základných 
nastaveniach.  "Základné nastavenie" na strane 27

istenie varného priestoru a príslušenstva
Prv než za nete prvý raz pripravova  jedlo v spotrebi i, 
vy istite varný priestor a príslušenstvo.

Varný priestor o istite
Aby sa odstránil zápach novoty spotrebi a, rozohrejte 
prázdny, uzavretý varný priestor.  Optimálna je jedna 
hodina pri grilovacom stupni 3. Dbajte na to, aby ste vo 
varnom priestore nenechávali zvyšky obalu.

1. Pomocou voli a funkcií nastavte ve koplošný gril .
2. Oto ným voli om nastavte stupe  grilovania 3.
3. Stla te pole start  stop.

Spotrebi  za ne hria .
Po jednej hodine spotrebi  vypnite. Dotknite sa 
po a start  stop, a potom oto te voli om funkcií na 
polohu nula.

istenie príslušenstva
Skôr ako prvýkrát za nete príslušenstvo používa , 
dôkladne ho vy istite horúcim umývacím roztokom a 
mäkkou utierkou.

Rozsah tvrdosti vody Nastavenie
0 0 zmäk ená
1 (až 1,3 mmol/l) 1 mäkká
2 (1,3 – 2,5 mmol/l) 2 stredne tvrdá
3 (2,5 – 3,8 mmol/l) 3 tvrdá
4 (viac ako 3,8 mmol/l) 4 ve mi tvrdá
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1Obsluha spotrebi a
Obs l uha s pot r eb i aS ovládacími prvkami a ich innos ou ste sa už 
zoznámili. Teraz vám vysvetlíme, ako nastavíte 
spotrebi . Dozviete sa, o sa stane pri zapnutí a vypnutí 
a ako nastavíte jednotlivé druhy prevádzky.

Spotrebi  zapnú  a vypnú
Predtým ako za nete spotrebi  nastavova , musíte ho 
zapnú .

Upozornenie: Detská poistka sa dá nastavi  iba na 
vypnutom spotrebi i. Niektoré indikácie zostanú 
vidite né na displeji, aj ke  je spotrebi  vypnutý.

Ke  váš spotrebi  nepotrebujete, vypnite ho. Ke  dlhší 
as nie je ni  nastavené, spotrebi  sa automaticky 

vypne.

Zapnutie spotrebi a
Oto te voli  funkcií, aby sa spotrebi  zapol.
Na displeji sa zobrazí štandardná hodnota v strede. 
Spotrebi  je pripravený na použitie.
V jednotlivých kapitolách sa môžete podrobne do íta , 
ako nastavi  druhy prevádzky.

Vypnutie spotrebi a
Oto te voli  funkcií do polohy na nule.
Prípadne prebiehajúca funkcia sa zruší.
Na displeji sa zobrazí as.

Upozornenie: V základných nastaveniach môžete ur i , 
i sa má as na vypnutom spotrebi i zobrazi  alebo nie. 

Nastavenie druhu prevádzky
Po výbere druhu prevádzky sa navrhované hodnoty 
zobrazia na displeji. Toto nastavenie môžete spusti  
okamžite.

V zásade platí:
1. Voli om funkcií zvo te druh prevádzky.
2. V prípade potreby vykonajte alšie nastavenie.

Stla te príslušné pole a oto ným voli om zme te 
hodnotu.

3. Stla te pole start  stop.
Spotrebi  spustí prevádzku.

Nastavenie asu trvania

1. Nastavte druh prevádzky.
2. Stla te pole , kým sa v strede neobjaví symbol .
3. Oto ným voli om nastavte požadovaný as trvania.
4. Stla te pole start  stop.

Spotrebi  za ne hria . LED osvetlenie start  stop 
svieti. as trvania vidite ne plynie.

Zastavenie prevádzky

1. Stla te pole start  stop alebo otvorte dvierka 
spotrebi a.
Prevádzka sa zastaví, LED start  stop bliká.

2. Zatvorte dvierka spotrebi a.
3. Stla te pole start  stop.

Prevádzka bude pokra ova , LED start  stop svieti.

Zrušenie prevádzky
Voli  funkcií nastavte do polohy na nule.
Prevádzka sa zruší a všetky nastavenia sú vymazané.

Upozornenie: Po prerušení alebo zrušení prevádzky 
môže ventilátor chladenia beža  alej.

Automatické bezpe nostné vypnutie
Automatické bezpe nostné vypnutie sa aktivuje, ke  je 
spotrebi  dlhší as v prevádzke bez nastavenia doby 
trvania. 
Po 9 hodinách sa spotrebi  automaticky vypne.



sk    Mikrovlnný ohrev

16

^Mikrovlnný ohrev
Mi k r ov l nný ohr evPomocou mikrovlnného ohrevu môžete vaše jedlá 
mimoriadne rýchlo uvari , zohrieva  a rozmrazova . 
Mikrovlnný ohrev môžete používa  samostatne alebo v 
kombinácii s grilom alebo parou.
Aby sa mikrovlnný ohrev používal optimálne, 
dodržiavajte upozornenia týkajúce sa riadu a orientujte 
sa pod a údajov v tabu kách o používaní na konci 
návodu na používanie. 
Pre optimálne používanie mikrovlnnej rúry postavte váš 
riad na dno varného priestoru. Vyberte rošt. Dávajte 
pozor na pokyny týkajúce sa riadu.

Riad
Nie všetok riad sa hodí na mikrovlnný ohrev. Aby sa 
vaše jedlá zohriali a spotrebi  sa nepoškodil, používajte 
len riad vhodný do mikrovlnnej rúry.

Vhodný riad
Vhodný žiaruvzdorný riad zo skla, sklokeramiky, 
porcelánu, keramiky alebo tepelne stabilného plastu. 
Tieto materiály prepúš ajú mikrovlny.
Môžete používa  aj servírovací riad. Nebudete tak 
musie  jedlo zbyto ne preklada . Riad so zlatým alebo 
strieborným vzorom používajte len vtedy, ke  výrobca 
garantuje, že je vhodný do mikrovlnnej rúry.

Nevhodný riad
Nevhodný je kovový riad. Kov neprepúš a mikrovlny. 
Jedlá zostanú v zakrytých kovových nádobách studené.

Pozor!
Iskrenie: Kov, napr. lyži ka v pohári, musí by  vzdialený 
od stien varného priestoru a vnútornej strany dvierok 
aspo  2 cm. Iskry môžu zni i  vnútorné sklo dvierok.

Test riadu
Nikdy nezapínajte mikrovlnný ohrev bez vloženého 
jedla. Jedinou výnimkou je krátky test riadu.
Ak si nie ste istý, i je váš riad vhodný pre mikrovlnný 
ohrev, urobte tento test.

1. Prázdnu nádobu postavte do varného priestoru na ½ 
– 1 minútu pri maximálnom výkone spotrebi a.

2. Priebežne skontrolujte teplotu riadu.
Riad by musí zosta  studený alebo vlažný.

Ke  je horúci alebo ke  sa tvoria iskry, nie je nevhodný.
Zrušte test.

Varovanie – Nebezpe enstvo popálenia! 
Prístupné asti sa po as prevádzky rozhorú ia. Nikdy 
sa nedotýkajte horúcich astí. Deti držte v bezpe nej 
vzdialenosti.

Stupne mikrovlnného ohrevu
Výkon mikrovlnného ohrevu má štyri stupne 
a nezodpovedá presnému po tu Wattov, ktoré používa 
spotrebi .
K dispozícii máte nasledovné stupne mikrovlnného 
ohrevu.

--------

Navrhované hodnoty: 
Ku každému stup u výkonu mikrovlnného ohrevu 
navrhne spotrebi  dobu trvania. Môžete ju prevzia  
alebo zmeni  v príslušnom rozsahu.
Maximálne nastavenie je ur ené na ohrievanie tekutín. 
Pre ochranu spotrebi a sa po ur itom ase maximálny 
výkon mikrovlnného ohrevu zníži. Po ochladení  je k 
dispozícii plný výkon.

Intervaly pre nastavenie asu
Interval pri nastavení doby trvania prevádzky sa mení 
s d žkou asu trvania prevádzky.

Stupne 
mikrovln-
ného ohre-
vu

maximálny as trva-
nia

Použitie

90 1 hodina 30 minút Na rozmrazovanie chúlostivých 
potravín.

180 1 hodina 30 minút Na rozmrazovanie a alšiu prí-
pravu.

360 1 hodina 30 minút Na dusenie mäsa a na ohrieva-
nie chúlostivých potravín.

600 1 hodina 30 minút Na zohrievanie a varenie jedál.
1 000 30 minút Na zohrievanie tekutín.

as trvania prevádzky Interval
0  – 1 minúta 5 sekúnd
1 – 3 minúty 10 sekúnd
3 – 15 minút 30 sekúnd
15 minút – 1 hodina 1 minúta
1 hodina – 1 hodina 30 minút 5 minút
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Nastavenie mikrovlnnej rúry
Napríklad: stupe  mikrovlnného ohrevu 600 W, as 
trvania 5 minút.

1. Voli om funkcií vyberte funkciu mikrovlnného 
ohrevu . 
Spotrebi  je pripravený na prevádzku. Na displeji sa 
zobrazí ako navrhovaná hodnota maximálny výkon 
mikrovlnného ohrevu , kedyko vek sa dá zmeni .

2. Pomocou dotykového po a stup a mikrovlnného 
ohrevu si môžete zvoli  želaný výkonový stupe . 

Na displeji sa ozna í stupe  mikrovlnného ohrevu a 
zobrazí sa navrhovaný as trvania.

3. Oto ným voli om nastavte požadovaný as trvania.
Upozornenie: Môžete najskôr nastavi  aj as trvania 
a potom stupe  mikrovlnného ohrevu.

4. Stla te pole start  stop.

Na displeji plynie doba trvania. LED 
osvetlenie start  stop svieti.

Doba trvania uplynula
Zaznie signál. Otvorte dvierka spotrebi a alebo sa 
dotknite ubovo ného po a.

Zmena doby trvania
Oto ným voli om zme te dobu trvania. Zmena sa 
prevezme po nieko kých sekundách.

Zmena výkonu mikrovlnného ohrevu
Stla te pole , kým si na displeji nenavolíte želaný 
stupe .

Upozornenia
Viacnásobným stla ením prepínate výkonové stupne 
od najvyššieho po najnižší výkon.
Ke  sa funkcia mikrovlnného ohrevu doplní až pod 
spustení spotrebi a, spotrebi  preruší svoju 
prevádzku. Prevádzku spustite pomocou po a 
start  stop

Zastavenie prevádzky

1. Stla te pole start  stop alebo otvorte dvierka 
spotrebi a.
Prevádzka sa zastaví, LED start  stop bliká.

2. Zatvorte dvierka spotrebi a.
3. Stla te pole start  stop.

Prevádzka bude pokra ova , LED start  stop svieti.

Zrušenie prevádzky
Voli  funkcií nastavte do polohy na nule.
Prevádzka sa zruší a všetky nastavenia sú vymazané.

Upozornenie: Po prerušení alebo zrušení prevádzky 
môže ventilátor chladenia beža  alej.

Nastavte kombinovanú mikrovlnnú 
prevádzku
Nas t av t e k ombi nov anú mi k r ov l nnú pr ev ádz k uFunkciu mikrovlnného ohrevu môžete kombinova  s 
grilovacou a parnou funkciou. Spotrebi  ohrieva a 
sú asne sa pripojí mikrovlnný ohrev. Takto bude vaše 
jedlo rýchlejšie hotové.

Možnosti kombinácií
 Para
 Gril

Výnimka:
Stupe  mikrovlnného ohrevu 1000 W

Nastavte kombinovanú prevádzku
Napríklad: Ve koplošný gril  na stupni 2 s 
mikrovlnným ohrevom 360 W, 17 minút.

1. Pomocou voli a funkcií nastavte funkciu ve koplošný 
gril .
Na displeji sa zobrazí stupe  3 ako prednastavená 
hodnota.

2. Oto ným voli om nastavte požadovaný stupe .
3. Stla te pole pre želaný výkon mikrovlnného 

ohrevu , kým sa na displeji nezobrazí želaný 
stupe .
Zobrazí sa navrhované trvanie.

4. Oto ným voli om nastavte as trvania.
5. Stla te pole start  stop. 

Prevádzka za ína, LED osvetlenie start  stop svieti. 
as trvania vidite ne plynie.

Doba trvania uplynula
Zaznie signál, symbol start  stop prestane svieti . 
Kombinovaná prevádzka je ukon ená. Stla te 
ubovo né pole, aby ste ukon ili znenie zvukového 
signálu.

Zmena výkonu mikrovlnného ohrevu
Stla te pole , kým si na displeji nenavolíte želaný 
stupe .
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Upozornenia
Viacnásobným stla ením prepínate výkonové stupne 
od najvyššieho po najnižší výkon.
Ke  sa funkcia mikrovlnného ohrevu doplní až pod 
spustení spotrebi a, spotrebi  preruší svoju 
prevádzku. Prevádzku spustite pomocou po a 
start  stop

Zastavenie prevádzky

1. Stla te pole start  stop alebo otvorte dvierka 
spotrebi a.
Prevádzka sa zastaví, LED start  stop bliká.

2. Zatvorte dvierka spotrebi a.
3. Stla te pole start  stop.

Prevádzka bude pokra ova , LED start  stop svieti.

Zrušenie prevádzky
Voli  funkcií nastavte do polohy na nule.
Prevádzka sa zruší a všetky nastavenia sú vymazané.

Upozornenie: Po prerušení alebo zrušení prevádzky 
môže ventilátor chladenia beža  alej.

Vysušenie varného priestoru
Vysušte varný priestor po ukon ení prevádzky, aby v 
om neostala žiadna vlhkos .

Varný priestor zohrejte
Pri sušení sa varný priestor zohreje, takže sa vlhkos  vo 
varnom priestore odparuje. Potom otvorte dvierka 
spotrebi a, aby mohla vodná para uniknú  z varného 
priestoru.

1. Nechajte spotrebi  vychladnú .
2. Hrubé ne istoty z varného priestoru okamžite 

odstrá te a vlhkos  zo dna varného priestoru utrite.
3. Pomocou voli a funkcií ve koplošný gril 
4. Stla te pole  dvakrát.

Symbol trvania  sa zobrazí na displeji.
5. Oto ným voli om nastavte dobu trvania 15 minút.
6. Prevádzku spustite tla idlom start  stop.

Sušenie sa pustí a po 15 minútach sa automaticky 
ukon í.

7. Otvorte dvierka spotrebi a a nechajte ich otvorené 1 
až 2 minúty, aby vlhkos  mohla uniknú  z varného 
priestoru.

Ru né vysušenie varného priestoru

1. Nechajte spotrebi  vychladnú .
2. Odstrá te špinu z varného priestoru.
3. Varný priestor vysušte  hubkou.
4. Dvierka spotrebi a nechajte 1 hodinu otvorené, aby 

varný priestor celkom vyschol.

dGrilovanie
Gr i l ov an i ePomocou grilu môžete vaše pokrmy pekne zapiec  do 
hneda.
Grilovaciu funkciu môžete nasadi  samotnú alebo 
kombinovanú s mikrovlnnou alebo parnou funkciou.
Pre optimálne použitie grilovacej funkcie potrebujete 
rošt zasunú  do výšky 3 alebo 4.

Grilovacie funkcie
Vždy po ur itom druhu a množstve jedla si môžete 
zvoli  medzi dvomi rôznymi grilovacími funkciami:

Gril-stupne
Vo funkcii ve koplošného grilu sú k dispozícii 
nasledovné stupne grilovania:

Nastavte gril
Príklad na obrázku: Ve koplošný gril  na stupe  2, 
doba trvania 12 minút.

1. Voli om funkcií nastavte druh prevádzky pre 
ve koplošný gril .

2. Oto ným voli om nastavte stupe  2.
Na displeji sa zobrazí grilovací stupe .

3. Oto ným voli om nastavte požadovaný as trvania.

Funkcia Jedlá
Ve koplošný gril Používajte ve koplošný gril, na grilovanie kúskov 

mäsa a toastov alebo na zapekanie nákypov. 
Maloplošný gril Používajte maloplošný gril, aby ste mohli ugrilo-

va  malé množstvá. Rozohreje sa stredná as  
vyhrievacieho telesa grilu.

Výkon Jedlá
Ve koplošný gril Stupe  1 (slabý) Suflé a vysoké nákypy

Stupe  2 (stredne 
silný)

Ploché nákypy a ryby

Stupe  3 (silný) Steaky, klobásy a  toasty
Maloplošný gril Stupe  1 (slabý) Na malé množstvá suflé a 

vysokých nákypov.
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4. Stla te start  stop.

Spotrebi  za ne hria . Ukazovate  teploty svieti naplno.

Upozornenie:  Po zahrievaní sú nízke teplotné výkyvy 
normálne.

Doba trvania uplynula
Zaznie signál. Otvorte dvierka spotrebi a alebo sa 
dotknite ubovo ného po a.

Nastavenie asu trvania

1. Nastavte druh prevádzky.
2. Stla te pole , kým sa v strede neobjaví symbol .
3. Oto ným voli om nastavte požadovaný as trvania.
4. Stla te pole start  stop.

Spotrebi  za ne hria . LED osvetlenie start  stop 
svieti. as trvania vidite ne plynie.

Zmena stup a grilovania
Ak ste si už zvolili grilovaciu funkciu alebo prevádzka sa 
už za ala, môžete kedyko vek zmeni  grilovací stupe  
oto ným voli om.

as trvania zostane nezmenený. 

Zastavenie prevádzky

1. Stla te pole start  stop alebo otvorte dvierka 
spotrebi a.
Prevádzka sa zastaví, LED start  stop bliká.

2. Zatvorte dvierka spotrebi a.
3. Stla te pole start  stop.

Prevádzka bude pokra ova , LED start  stop svieti.

Zrušenie prevádzky
Voli  funkcií nastavte do polohy na nule.
Prevádzka sa zruší a všetky nastavenia sú vymazané.

Upozornenie: Po prerušení alebo zrušení prevádzky 
môže ventilátor chladenia beža  alej.

`Para
Par aFunkciu mikrovlnného ohrevu môžete používa  
samostatne alebo v kombinácii s grilovacou a 
mikrovlnnou funkciou.
Pre optimálne použitie funkcie pary, odstrá te rošt. 
Vsu te sklenenú misku do prie inka 3 a nastavte 
varenie v pare so sklenenou miskou. 

Varovanie – Nebezpe enstvo oparenia! 
Pri otvorení dvierok spotrebi a môže unika  ve mi 
horúca para. Para nie je vždy vidite ná v závislosti od 
teploty. Pri otvorenia nestojte blízko spotrebi a. Dvierka 
spotrebi a opatrne otvorte. Deti udržiavajte v bezpe nej 
vzdialenosti.

Zvuky

erpadlo
Po as prevádzky po ujete bzu anie. Zvuk vzniká 
innos ou erpadla. Ide o normálny prevádzkový zvuk.

Dusenie  na pare

Stupne parenia
Pre funkciu pary máte k dispozícii  rôzne intenzity. 
Stupne pary sú volite né pomocou dotykového po a . 
Zvolený stupe  pary sa zobrazí na displeji.

Stu-
pe

Intenzita Použitie Indikátor na displeji

1 nízke Na rozmrazenie zele-
niny, mäsa, rýb a ovocia.

2 stredné Pre prípravu dezertov, 
rýb a párkov.

3 silné Pre dusenie zeleniny, 
rýb, príloh, na odš avova-
nie a blanšírovanie.

3
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Nastavte paru

Upozornenie: Ak sa spotrebi  dlhší as nepoužíval, je 
potrebné najskôr prepláchnu  otvor .  " istiaca 
funkcia" na strane 29

Napríklad: stupe  pary 2: stredný, as trvania 10 minút.

1. Voli om funkcií vyberte funkciu pary . 

Spotrebi  je pripravený na prevádzku. Maximálny 
stupe  pary a as trvania je nastavený na 20 minút 
ako štandardná hodnota. Šípka symbolu nádržky na 
vodu  zabliká.

2. Nádržku na vodu vyberte, napl te erstvou vodou po 
zna ku MAX a celkom zasu te do otvoru na 
nádržku.  "Napl te nádržku na vodu" na strane 21

3. Stla te pole , kým nedosiahnete želaný stupe  
výkonu. 

Zvolený stupe  pary sa zobrazí na displeji.
4. Oto ným voli om nastavte požadovaný as trvania.

Upozornenie: Môžete najskôr nastavi  as trvania 
a potom zvoli  stupe  pary.

5. Stla te pole start  stop.

Šípka symbolu nádržky na vodu  zhasne, symbol 
nádržky na vodu  svieti. Prevádzka sa spustí. LED 
osvetlenie start  stop svieti. as prevádzky na 
displeji plynie.  V závislosti od stup a pary sa 
nádržka na vodu naplní rôzne rýchlo. Ke  sa 
nádržka na vodu vypustí po as prevádzky, 
prevádzka sa preruší a šípka symbolu nádržky na 
vodu  za ne blika .  Nádržku na vodu napl te 
studenou vodou až po zna ku MAX a pokra ujte 
v prevádzke stla ením start  stop.

Upozornenia
Stupe  pary sa môže kedyko vek po as prevádzky 
prostredníctvom po a  zmeni .
Po ukon ení varenia s parou vytrite misku na 
odkvapkávanie a vnútorný priestor rúry.  "Po 
každej prevádzke s parou" na strane 22

Nastavte parnú kombinovanú prevádzku
Nas t av t e par nú k ombi nov anú pr ev ádz k uPri niektorých druhoch ohrevu môžete pripoji  parnú 
funkciu.
Pri príprave s pridaním pary sa po as prevádzky 
spotrebi a pridáva do varného priestoru para v rôznych 
intervaloch a rôznej intenzity. Dosiahne sa tak lepší 
výsledok varenia/pe enia.

Vaše jedlo
získa chrumkavú kôrku
získa lesklý povrch
vo vnútri bude š avnaté a jemné
zmenší svoj objem len minimálne

Vhodné druhy ohrevu
 Mikrovlnný ohrev
 Gril

Nastavte kombinovanú prevádzku
Napríklad: Gril s ve kou plochou  stupe  2 so 
stup om pary 2.

1. Voli om funkcií nastavte ubovo ný druh prevádzky.
Na displeji sa zobrazí stupe  3 ako prednastavená 
hodnota.

2. Oto ným voli om nastavte požadovaný stupe .
3. Stla te pole Para , kým si na displeji navolíte 

želaný stupe .
Na displeji sa objaví symbol nádržky na vodu .

4. Napl te nádržku na vodu.
5. Stla te pole start  stop. 

Prevádzka za ína, LED osvetlenie start  stop svieti. 
as trvania vidite ne plynie.

Upozornenie: Ke  sa nádržka na vodu vypustí po as 
prevádzky, prevádzka beží alej bez pary. Na displeji sa 
neobjaví žiaden oznam.
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Doba trvania uplynula
Zaznie signál, symbol start  stop prestane svieti . 
Kombinovaná prevádzka je ukon ená. Stla te 
ubovo né pole, aby ste ukon ili znenie zvukového 
signálu.

Zmeni  stupe  pary
Stlá ajte pole  kým si na displeji nenavolíte želaný 
stupe .

Upozornenie: Viacnásobným stla ením prepínate 
výkonové stupne od najvyššieho po najnižší výkon. Po 
najnižšom stupni sa deaktivuje parná funkcia. 
Obnoveným dotykom sa aktivuje funkcia pary, za ína 
na najvyššom stupni.

Zastavenie prevádzky

1. Stla te pole start  stop alebo otvorte dvierka 
spotrebi a.
Prevádzka sa zastaví, LED start  stop bliká.

2. Zatvorte dvierka spotrebi a.
3. Stla te pole start  stop.

Prevádzka bude pokra ova , LED start  stop svieti.

Zrušenie prevádzky
Voli  funkcií nastavte do polohy na nule.
Prevádzka sa zruší a všetky nastavenia sú vymazané.

Upozornenie: Po prerušení alebo zrušení prevádzky 
môže ventilátor chladenia beža  alej.

Napl te nádržku na vodu
Napl t e nádr ž k u na v oduNádržka na vodu sa nachádza vpravo za krytom pod 
dvierkami spotrebi a. Pred spustením prevádzky s 
parou otvorte kryt a napl te nádržku na vodu.
Uistite sa, že rozsah tvrdosti vody máte správne 
nastavený.  "Základné nastavenie" na strane 27

Varovanie – Nebezpe enstvo poranenia a požiaru! 
Do nádržky na vodu dávajte výlu ne vodu. Do nádržky 
na vodu nelejte hor avé tekutiny (napr. alkoholické  
nápoje). Pary hor avých kvapalín sa môžu vo varnom 
priestore na horúcich povrchoch zapáli  (vznieti ). 
Dvierka spotrebi a môžu prasknú . Môžu vychádza  
horúce pary a plamene.

Pozor!
Poškodenie spotrebi a použitím nevhodných tekutín. 
Nepoužívajte destilovanú vodu, silne chlórovanú vodu 
z vodovodu (> 40 mg/l) alebo iné tekutiny.
Používajte výlu ne erstvú, studenú pitnú vodu z 
vodovodu, zmäk enú vodu bez oxidu uhli itého.

Upozornenia
Ak má vaša voda vysoký obsah vápnika, 
odporú ame vám používa  zmäk enú vodu.
Ke  používate výlu ne  zmäk enú vodu, v takom 
prípade môžete rozsah tvrdosti nastavi  na 
„zmäk ená“.

1. Krátko stla te stred krytu.
Kryt sa otvorí. Zberná nádržka (v avo) a nádržka na 
vodu (vpravo) sú prístupné.

2. Nádržku na vodu vyberte z otvoru na nádržku. 

3. Nádržku na vodu napl te až po zna ku „MAX�“ 
studenou vodou. 

4. Nádržku na vodu znovu zasu te do otvoru na 
nádržku a zasu te na doraz.

5. Zatvorte kryt.

Parná funkcia je pripravená na prevádzku.

Doplnenie nádržky na vodu
Ke  je nádržka na vodu pri stálej prevádzke prázdna, 
reaguje spotrebi  pod a druhu prevádzky rôzne:

Parná prevádzka: Prevádzka sa preruší, na displeji 
sa zobrazí hlásenie. Na najvyššom stupni pary 
vysta í nápl  nádržky na 30 – 40 min, na nízkych 
stup och sa výrazne pred ži.
Para s mikrovlnným ohrevom: Prevádzka sa preruší. 
Jedno naplnenie nádržky sta í na cca 50 minút.
Gril s parou: Prevádzka s grilom pokra uje, na 
displeji sa nezobrazuje žiadne hlásenie. Na 
najvyššom stupni pary sta í plnenie nádržky na cca 
3 hodiny prevádzky, na nízkych stup och sa výrazne 
pred ži.

Upozornenie: Uvedené asy sa môžu líši .

Napl te nádržku na vodu až po ozna enie MAX.

1. Otvorte kryt.
2. Vyberte nádržku na vodu a dopl te ju.
3. Naplnenú nádržku na vodu vložte a kryt zatvorte.
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Po každej prevádzke s parou
Vo vnútornom priestore zostane vlhkos . Opatrne vytrite 
odkvapový žliabok a vnútorný priestor. Po každej 
prevádzke s parou sa odporú a použi  istiacu funkciu 
Opláchnutie . Potom nádržku na vodu a zbernú 
nádržku vyprázdnite a vysušte. 

Upozornenie: Vápenné škvrny odstrá te handri kou 
namo enou v octe, umyte istou vodou a utrite mäkkou 
utierkou.

Vyprázdnenie nádržky na vodu

1. Kryt nádržky stla te v strede.
Kryt nádržky odklopte smerom hore.

2. Vyberte nádržku na vodu.
3. Veko nádržky na vodu opatrne odoberte.
4. Nádržku na vodu vyprázdnite, vy istite istiacim 

prostriedkom a dôkladne opláchnite istou vodou.
5. Všetky asti vysušte mäkkou utierkou.
6. Tesnenie na veku utrite dosucha.
7. Nechajte vyschnú  s otvoreným vekom.
8. Nasa te veko na nádržku na vodu a pritla te ho.
9. Nádržku na vodu zasu te úplne až nadoraz.
10. Zatvorte kryt nádržky a krátko v strede stla te.

Kryt nádržky je zatvorený.

Pozor!
Nádržku na vodu nesušte v horúcom varnom 
priestore. Nádržka na vodu sa poškodí.
Nádržku na vodu neumývajte v umýva ke riadu. 
Nádržka na vodu sa poškodí.

Sušenie odkvapovej drážky

1. Nechajte spotrebi  vychladnú .
2. Otvorte dvierka spotrebi a.
3. Otvorte kryt.
4. Vyberte nádržku na vodu a zbernú nádržku.
5. Odkvapkávaciu misku  pod varným priestorom 

utrite hubkou (obrázok ).

Vysušenie varného priestoru
Vysušte varný priestor po ukon ení prevádzky, aby v 
om neostala žiadna vlhkos .

Varný priestor zohrejte
Pri sušení sa varný priestor zohreje, takže sa vlhkos  vo 
varnom priestore odparuje. Potom otvorte dvierka 
spotrebi a, aby mohla vodná para uniknú  z varného 
priestoru.

1. Nechajte spotrebi  vychladnú .
2. Hrubé ne istoty z varného priestoru okamžite 

odstrá te a vlhkos  zo dna varného priestoru utrite.
3. Pomocou voli a funkcií ve koplošný gril 
4. Stla te pole  dvakrát.

Symbol trvania  sa zobrazí na displeji.
5. Oto ným voli om nastavte dobu trvania 15 minút.
6. Prevádzku spustite tla idlom start  stop.

Sušenie sa pustí a po 15 minútach sa automaticky 
ukon í.

7. Otvorte dvierka spotrebi a a nechajte ich otvorené 1 
až 2 minúty, aby vlhkos  mohla uniknú  z varného 
priestoru.

Ru né vysušenie varného priestoru

1. Nechajte spotrebi  vychladnú .
2. Odstrá te špinu z varného priestoru.
3. Varný priestor vysušte  hubkou.
4. Dvierka spotrebi a nechajte 1 hodinu otvorené, aby 

varný priestor celkom vyschol.
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PProgramová automatika
Pr ogr amov á aut omat i k aPomocou programovej automatiky môžete pokrmy 
pripravova  celkom jednoducho. Vyberte si program a 
zadajte hmotnos  jedla. Optimálne nastavenie prevezme 
programová automatika. Môžete si spomedzi 15 
programov vybra .

Upozornenia
Vyberte varené potraviny z obalu a odvážte ich. Ak 
sa nedá zada  presná hmotnos , zaokrúhlite ju hore 
alebo dole.
Varené potraviny vždy ukladajte do studeného 
varného priestoru.
Pri programoch používajte vždy oh ovzdorný riad 
vhodný do mikrovlnnej rúry, napr. zo skla alebo 
keramiky. Všimnite si upozornenie k príslušenstvu 
v tabu ke programov.
Aby bol výsledok pe enia optimálny, použite kvalitné 
varené potraviny a mäso priamo z chladni ky. Ak 
použijete zmrazené jedlá, použite len varené 
potraviny vybraté priamo z mrazni ky.

Nastavte program
Príklad na obrázku: Program 3 s hmotnos ou 1 kg.

1. Nastavte voli  funkcií na programovú automatiku .
Na displeji zasvieti prvé íslo programu a návrh 
hmotnosti.

2. Oto ným voli om zvo te íslo programu 3.

3. Stla te pole .
Na displeji sa nachádza v strede nastavenie  
hmotnosti.

4. Oto ným voli om nastavte hmotnos  1 kilogram.
Spotrebi  si automaticky nastaví pod a hmotnosti 
vhodnú d žku trvania.

5. Stla te pole start  stop. 
Program sa spustí. as beží zjavne, teplotná váha a 
LED osvetlenie start  stop svietia.

Upozornenia
Pred štartom môžete prostredníctvom polí  a /  
medzi programami zmeni  hmotnos .
Po štarte sa už nedá zmeni  íslo programu ani 
hmotnos . S nastavenou hmotnos ou môžete 
manipulova  prostredníctvom po a / .

Program je ukon ený
Zaznie signál. Program je ukon ený, spotrebi  už 
nehreje. 
Voli  funkcií nastavte do polohy na nule.

Zmena programu

1. Dotknite sa po a start  stop cca 4 sekundy.
Program sa zruší.

2. Výber nového programu.

Zastavenie prevádzky

1. Stla te pole start  stop alebo otvorte dvierka 
spotrebi a.
Prevádzka sa zastaví, LED start  stop bliká.

2. Zatvorte dvierka spotrebi a.
3. Stla te pole start  stop.

Prevádzka bude pokra ova , LED start  stop svieti.

Zrušenie prevádzky
Voli  funkcií nastavte do polohy na nule.
Prevádzka sa zruší a všetky nastavenia sú vymazané.

Upozornenie: Po prerušení alebo zrušení prevádzky 
môže ventilátor chladenia beža  alej.
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Tabu ka programov

Program Jedlo Hmotnos  v 
kg

Riad / Príslušenstvo, posuvná 
výška

Upozornenie Osobitosti

Rozmrazo-
vanie

P 01 Mleté mäso* 0,10 - 1,20 plochý, nezakrytý riad
Dno varného priestoru

Používajte len riad 
vhodný pre mikro-
vlnný ohrev.

Mleté mäso z hovädziny, jah aciny, brav-
oviny; práve rozmrazené, mleté mäso po 

obrátení odstrá te.
P 02 Rybacie filé* 0,10 - 1,00 plochý, nezakrytý riad

Dno varného priestoru
Používajte len riad 
vhodný pre mikro-
vlnný ohrev.

Filé zo š uky, tresky, ostrieža erveného, 
tresky tmavej, zubá a

P 03 Kuracie asti s kos-
ami*

0,15 - 1,20 plochý, nezakrytý riad
Dno varného priestoru

Používajte len riad 
vhodný pre mikro-
vlnný ohrev.

Kožka smerom dole

P 04 Plátky chleba* 0,10 - 0,50 plochý, nezakrytý riad
Dno varného priestoru

Používajte len riad 
vhodný pre mikro-
vlnný ohrev.

Pšeni ný chlieb, pšeni ný zmiešaný 
chlieb, plnozrnný chlieb; Chlieb rozmra-
zujte len v potrebných množstvách. Rýchlo 
zostarne. Odde ujte plátky, ak je to možné.

Hydina, mäso, ryby
P 05 Rybacie filé, er-

stvé
0,20 - 0,50 Nádoba na paru + sklenená 

panva
Výška 3

Napl te nádržku na 
vodu.

P 06 Rybacie filé, mra-
zené

0,20 - 0,50 Nádoba na paru + sklenená 
panva
Výška 3

Použite rovnomerne 
pevné a ploché ryba-
cie filé. Napl te nádr-
žku na vodu.

Zelenina & Prílohy
P 07 Brokolica, erstvá 0,10 - 1,00 Nádoba na paru + sklenená 

panva
Výška 3

Napl te nádržku na 
vodu.

P 08 Hrášok, mrazený 0,10 - 1,00 Nádoba na paru + sklenená 
panva
Výška 3

Napl te nádržku na 
vodu.

P 09 Mrkvové plátky, 
erstvé

0,10 - 0,75 Nádoba na paru + sklenená 
panva
Výška 3

Napl te nádržku na 
vodu.

P 10 Šparg a, zelená, 
erstvá

0,10 - 0,70 Nádoba na paru + sklenená 
panva
Výška 3

Napl te nádržku na 
vodu.

Nekla te ich nad sebou.

P 11 Ryža** 0,10 - 0,50 Vysoký riad s pokrievkou
Dno varného priestoru

Používajte len riad 
vhodný pre mikro-
vlnný ohrev.

Dlhozrnná ryža, nepoužívajte ryžu vo 
vrecúškach. Pridajte 2-3-násobné množ-
stvo vody k ryži. Po ukon ení programu 5-
10 minút nechajte odstá .

P 12 Varené zemiaky 0,20 - 0,50 Nádoba na paru + sklenená 
panva
Výška 3

Napl te nádržku na 
vodu.

Zemiaky, olúpané a pokrájané na štvr ky

P 13 Ovocný kompót** 0,30 - 0,80 ploché  riadu na sklenenú pan-
vicu
Výška 3

Používajte len riad 
vhodný pre mikro-
vlnný ohrev. Napl te 
nádržku na vodu.

Pridajte do ovocia trochu cukru a k tomu 
škoricu. Pri miešaní kompótov z bobu o-
vého ovocia pridajte najskôr maliny a 
jahody.

Konzervované potraviny
P 14 Hotové jedlo, chla-

dené
0,20 - 0,50 ploché  riadu na sklenenú pan-

vicu
Výška 3

Používajte len riad 
vhodný pre mikro-
vlnný ohrev. Napl te 
nádržku na vodu.

P 15 Hotové jedlo, mra-
zené

0,20 - 0,50 ploché  riadu na sklenenú pan-
vicu
Výška 3

Používajte len riad 
vhodný pre mikro-
vlnný ohrev. Napl te 
nádržku na vodu.

*Dbajte na zmenu signálu **Dbajte na zmenu miešacieho signálu
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ONastavenie asových 
funkcií

Nas t av eni e as ov ý c h f unk c i íVáš spotrebi  má rôzne asové funkcie. Otvorte menu 
pomocou dotykového po a   a prepínajte medzi 
jednotlivými funkciami. Na displeji svietia symboly 
dostupných funkcií, práve vybratá funkcia je v strede.

Najskôr po nastavení druhu ohrevu môžete dobu 
trvania nastavi  stla ením po a . Budík môžete 
kedyko vek nastavi .
Po uplynutí doby trvania alebo asu nastaveného na 
budíku zaznie signál. Signál môžete pred asne ukon i  
dotykom na pole .

Upozornenie: D žku signálu môžete zmeni  v 
základných nastaveniach.  "Základné nastavenie" 
na strane 27

Zistenie asových nastavení
Ak sú nastavené viaceré asové funkcie,  svietia na 
displeji príslušné symboly. Doba trvania vidite ne plynie.
Pre zistenie budíka , doby trvania  alebo asu  sa 
dotknite po a  to kokrát, až sa v strede zobrazí 
príslušný symbol. V prevádzke je dostupný iba budík a 
doba trvania, v pohotovostnom režime je dostupný iba 
budík a as. Na displeji sa na nieko ko sekúnd zobrazí 
zodpovedajúca hodnota.

Nastavenie budíka
Budík môžete použi  ako normálny kuchynský budík. 
Beží nezávisle od spotrebi a. Budík má vlastný signál. 
Tak budete po u , i uplynul as nastavený na budíku 
alebo doba trvania.

1. Stisknite pole .
Na displeji svieti symbol  a asové symboly.

2. Oto ným voli om nastavte as na budíku.
Nastavený as sa prevezme po nieko kých sekundách. 
Budík sa spustí. Na displeji svieti symbol  a možno 
sledova  odpo ítavanie asu budíka. Ostatné asové 
symboly zhasnú.

as budíka vypršal
Zaznie signál. Na displeji je : . Dotknite sa 
ubovolného po a, aby sa budík vypol.

Zmena asu budíka
Oto ným voli om zme te as budíka. Zmena sa 
prevezme po nieko kých sekundách.

Vymazanie asu budíka
Oto ným voli om vrá te as budíka na : . Zmena 
sa prevezme po nieko kých sekundách. Budík je 
vypnutý.

Nastavenie asu trvania
Dobu ohrevu vášho jedla môžete nastavi  na spotrebi i. 
Ke  doba trvania uplynula, spotrebi  sa automaticky 
vypne. Zabránite neúmyselnému prekro eniu asu 
ohrevu.

Príklad na obrázku: Funkcia ve koplošný gril, grilovací 
stupe  2, doba trvania 45 minút.
1. Pomocou voli a funkcií nastavte funkciu ve koplošný 

gril.
2. Oto ným voli om nastavte stupe  grilovania 2.
3. Dvakrát stla te pole .

Na displeji sa zobrazí - - : - - a rozsvietia sa asové 
symboly.

Upozornenie: Pod a druhu ohrevu sa môže zobrazi  
odchy ujúca sa navrhovaná hodnota.

4. Oto ným voli om nastavte dobu trvania 45 minút.

5. Stla te pole start  stop.
Rúra na pe enie sa spustí. Na displeji sa vidite ne 
odpo ítava doba trvania a svieti LED 
osvetlenie start  stop. Ostatné asové symboly 
zhasnú.

Doba uplynula
Zaznie signál. Spotrebi  prestane hria . Na displeji je 

: .

1. Stisknite pole .
Signál utichne.

2. Oto te voli  funkcií do polohy na nule.
Spotrebi  je vypnutý.

Zmena doby trvania
Oto ným voli om zme te dobu trvania. Zmena sa 
prevezme po nieko kých sekundách.

asové funkcie Použitie
Budík Budík funguje ako presýpacie hodiny. Beží 

nezávisle od prevádzky a ostatných asových 
funkcií a neovplyv uje tým spotrebi .

Doba trvania Po uplynutí nastavenej doby trvania spotrebi  
automaticky ukon í prevádzku.

as Kým nebeží v popredí iná funkcia, ukáže vám 
spotrebi  na displeji as.
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Vymazanie doby trvania
Ak je funkcia budíka nastavená, dotknite sa najskôr 
po a . Až potom môžete zmeni  dobu trvania.
Oto ným voli om sa vrá te k pôvodnej dobe trvania až 
na : . Zmena sa prevezme po nieko kých 
sekundách. 

Nastavte si as
Pri spustení prevádzky je ukazovate  asu v strede. 
Hodnota :  na displeji bliká a symbol   svieti. 
Nastavte as.

1. Oto ným voli om nastavte as.
2. Stisknite pole .

as je nastavený.

Zmeni  denný as

Upozornenie: Aby bolo možné zmeni  as, spotrebi  
musí by  vypnutý.

1. Stla te pole  dvakrát.
Na displeji sa zobrazí symbol  a as.

2. Oto ným voli om nastavte as.
3. Stisknite pole .

as je nastavený.

Upozornenia
Ak ste sa po nastavení asu nedotkli po a , po 
nieko kých sekundách sa nastavená hodnota 
automaticky prevezme.
Ak ste hýbali voli om funkcií po as vykonávania 
nastavenia, musí sa opä  nastavi  do polohy na nule. 
Spotrebi  sa môže za a  používa  až potom.

as môže by  skrytý, aby sa znížila spotreba vášho 
spotrebi a v pohotovostnom režime.

ADetská poistka
Det s k á po i s t k aVáš spotrebi  je vybavený detskou poistkou, aby ho 
deti nemohli nedopatrením zapnú .

Aktivova  alebo deaktivova

1. Oto te voli  funkcií do polohy na nule.
2. Pole  stla te cca na 4 sekundy.
Na displeji sa zobrazí symbol . Detská poistka je 
aktivovaná, príp. deaktivovaná.

Upozornenia
Ak je nastavený symbol budíka , tento na alej 
plynie. Kým je aktívna detská poistka, nie je možné 
zmeni  as budíka.
Zvukové signály, napr. po uplynutí asu budíka, 
môžete ukon i  stla ením ktoréhoko vek po a.
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QZákladné nastavenia
Zák l adné nas t av en i eAby ste váš spotrebi  mohli optimálne a jednoducho 
ovláda , k dispozícii máte rôzne nastavenia. Tieto 
nastavenia môžete pod a potreby meni .

Zmena základného nastavenia
Spotrebi  musí by  vypnutý.

1. Stla te na nieko ko sekúnd pole .
Na displeji sa najskôr zobrazí základné nastavenie.

2. Oto ným voli om zme te základné nastavenie.
3. Stla te pole .

Na displeji sa zobrazí alšie základné nastavenie. 
Pomocou po a  môžete prechádza  všetky 
základné nastavenia a meni  ich oto ným voli om.

4. Stla te na nieko ko sekúnd pole .
Všetky nastavenia sú uložené.

I když sa spotrebic nachádza vo Standby režime, 
môžete nastavenie kedyko vek meni .

Zruši
Ak nechcete zmeny uloži , oto te voli om funkcií. 
Základné nastavenie sa ukon í bez uloženia.

Zoznam základných nastavení

*Zmena sa priamo prevezme.

Základné nasta-
venie

Možnosti Vysvetlenie

Trvanie zvuko-
vého signálu 

 = stredný = 30 
sekúnd

 = krátky = 10 
sekúnd 

 = dlhý = 2 
minúty

Signál po uplynutí 
doby trvania alebo 
budíka

Zvukový signál tla-
idiel* 
 = zapnutý

 = vypnutý Stla te dotykové pole

Jas displeja* 
 = stredný

 = nízky 
 = vysoký

Nastavenie jasu disp-
leja

Indikácia asu 
 = zapnutý

 = vypnutý Ukáza  na displeji 
as

Osvetlenie var-
ného priestoru 

 = zapnuté

 = vypnuté Zapnutie a vypnutie 
osvetlenia varného 
priestoru v pre-
vádzke

Tvrdos  vody 
 = ve mi tvrdá

 = zmäk ená  
 = mäkká 
 = stredná 
 = tvrdá 

Tvrdos  vody ovplyv-
uje istiace cykly 

spotrebi a

Výrobné nastave-
nie 

 = vypnutý

 = zapnutý Vráti  spotrebi  na 
výrobné nastavenia

Demo režim 
 = vypnutý

 = zapnutý Zapnite a vypnite 
demo režim
Upozornenie: 
Demo režim je vidite -
ný len v rámci prvých
5  minút po pripojení
spotrebi a.
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D istenie
i s t en i ePri starostlivom ošetrovaní a istení zostane váš 
spotrebi  dlho pekný a funk ný. Tu vám vysvetlíme, ako 
správne ošetrova  a isti  váš spotrebi .

Varovanie – Nebezpe enstvo popálenia! 
Spotrebi  sa ve mi rozohreje. Nikdy sa nedotýkajte 
horúcich vnútorných plôch varného priestoru alebo 
horúcich komponentov. Vždy nechajte spotrebi  
vychladnú . Deti udržiavajte v bezpe nej vzdialenosti.

Varovanie – Nebezpe enstvo zásahu elektrickým 
prúdom! 
Vniknutá vlhkos  môže spôsobi  úraz elektrickým 
prúdom. Nepoužívajte vysokotlakový isti  alebo parný 
isti .

Varovanie – Nebezpe enstvo poranenia! 
Poškriabané sklo na dvierkach spotrebi a môže 
prasknú . Nepoužívajte škrabku na sklo, ostré alebo 
abrazívne istiace prostriedky.

Upozornenie: Nepríjemný zápach, napr. po príprave 
rýb, môžete celkom jednoducho odstráni . Pridajte 
nieko ko kvapiek citrónovej š avy do šálky vody. Do 
nádoby vždy vložte lyži ku, aby nedošlo k prehriatiu 
kvapaliny. Zohrievajte vodu 1 až 2 minúty pri 
maximálnom výkone mikrovlnnej rúry.

Vhodné istiace prostriedky
Aby ste rozdielne povrchy nepoškodili použitím 
nesprávneho istiaceho prostriedku, dodržiavajte údaje 
uvedené v tabu ke. V závislosti od typu vášho 
spotrebi a nie sú všetky rozsahy k dispozícii.
Pre váš spotrebi  si v zákazníckom servise môžete 
dokúpi  iné príslušentvo. Zadajte platné íslo tovaru.
Nové istiace špongie pred použitím dôkladne premyte.
Mikroutierka
Mikroutierka je zvláš  vhodná na istenie citlivých 
povrchov ako sklo, sklokeramika, nehrdzavejúca oce  
alebo hliník. V jednom pracovnom kroku odstráni 
vodnaté a tukové ne istoty.
Obj. . 466 148
Utierka pre povrchy z nehrdzavejúcej ocele
Tieto povrchy môžete utrie  nami overenou a 
odporú anou utierkou s olejovú impregnáciou (možno 
zakúpi  u nás), aby ste tak zvýšili odolnos  vo i 
otla kom prstov a škrabancom.
Obj. . 311 134
Olej pre starostlivos  o horné povrchy z 
nehrdzavejúcej ocele
Taký istý ošetrovací olej, ktorý sa nachádza v utierkach, 
možno zakúpi  u nás vo f aši.
Obj. . 311 567
Odstra ova  mastnoty
Pre intenzívne povrchové istenie odolných ne istôt a 
mastnoty.
Obj. . 311 781

Odváp ovací prostriedok
Aby váš spotrebi  zostal funk ný, musí sa pravidelne z 
neho odstra ova  vodný kame . Používajte len tu 
odporú aný odváp ovací prostriedok. Iné 
odváp ovacie prostriedky môžu spotrebi  poškodi .
Odváp ovací prostriedok, tekutý: . obj. 311 680
Odváp ovacie tablety: . obj. 311 846

Pozor!
Poškodenie povrchu
Nepoužívajte

ostré alebo abrazívne istiace prostriedky,
istiace prostriedky s vysokým obsahom alkoholu,

tvrdé abrazívne vankúšiky alebo istiace špongie,
Vysokotlakový isti  alebo parný isti ,
špeciálny isti  na tepelné istenie.

Oblas istenie

Vonkajšie plochy spotrebi a
elo 

z nehrdzavejúcej 
ocele

Horúci istiaci roztok: 
Vy istite handri kou a potom osušte mäkkou 
utierkou.
Vždy hne  odstrá te vápenaté, tukové, škrobové 
škvrny a škvrny od bielka. Pod takýmito škvrnami 
môže kov za a  korodova .
V zákazníckom servise alebo špecializovanej pre-
dajni možno zakúpi  špeciálne istiace pro-
striedky na nehrdzavejúcu oce , ktoré sú vhodné 
na teplé povrchy. Prostriedok naneste v tenkej 
vrstve mäkkou utierkou.

Ovládací panel Horúci umývací roztok: 
Vy istite handri kou a potom osušte mäkkou 
utierkou.
Nepoužívajte istiaci prostriedok na sklo alebo 
škrabku na sklo.

Sklá dvierok Horúci istiaci roztok: 
Vy istite handri kou a potom osušte mäkkou 
utierkou.
Nepoužívajte škrabky na sklo alebo drôtenky 
z nehrdzavejúcej ocele.

Dverová úchytka Horúci istiaci roztok: 
Vy istite handri kou a potom osušte mäkkou 
utierkou.
Ke  sa odváp ovací prostriedok dostane na dve-
rovú úchytku, okamžite úchytku utrite. Iná  sa 
tieto škvrny už nedajú odstráni .

Vnútro spotrebi a
Vnútorná strana 
dvierok 
a tesnenie dvie-
rok

 Horúci istiaci roztok: 
Vy istite handri kou.
Tesnenie dvierok neodoberajte.
Nepoužívajte abrazívne prostriedky.
Po vy istení skontrolujte polohu tesnenia dverí.

Plochy z nehrdza-
vejúcej ocele

Horúci istiaci roztok: 
Vy istite handri kou.
Nepoužívajte abrazívne prostriedky.
Po vy istení skontrolujte polohu tesnenia dverí. 

Príslušenstvo Horúci umývací roztok: 
Namo te a vy istite handri kou alebo kefkou.
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Upozornenia
Malé farebné rozdiely na ele spotrebi a vzniknú 
kvôli zloženiu z rôznych materiálov, napr. sklo, plast 
alebo kov.
Tiene na sklách dvierok, ktoré pôsobia ako šmuhy, 
sú svetelným odrazom osvetlenia varného priestoru.

Spotrebi  udržiavajte istý
Aby sa nevytvorila neodstránite ná špina, spotrebi  vždy 
udržiavajte istý a ne istoty hne  odstrá te.

Tipy
Vy istite varný priestor po každom použití. Tak sa 
ne istoty nepripália.
Vždy hne  odstrá te vápenaté, tukové, škrobové 
škvrny a škvrny od bielka.
Na pe enie ve mi vlhkých kolá ov používajte 
sklenenú misku.
Na pe enie používajte vhodný riad, napr. peká .

.Funkcia istenia
i s t i ac a f unk c i aOdvápnenie
Aby váš spotrebi  zostal funk ný, musí sa pravidelne z 
neho odstra ova  vodný kame .

Pozor!
Poškodenie spotrebi a: na odstra ovanie vodného 
kame a používajte výlu ne nami odporú aný 
odváp ovací prostriedok, tekutý alebo v tabletovej 
forme. Doby pôsobenia pri odstra ovaní vodného 
kame a sú prispôsobené pod a použitého 
odváp ovacieho prostriedku. Iné odváp ovacie 
prostriedky môžu spotrebi  poškodi . Odváp ovací 
prostriedok zakúpite v zákazníckom servise.
Odváp ovací prostriedok, tekutý: obj. .311 680 
Odváp ovacie tablety: obj. . 311 846
Odváp ovací roztok: odváp ovací roztok alebo 
odváp ovací prostriedok nenanášajte na ovládací 
panel alebo iné povrchy spotrebi a. Povrchy sa 
poškodia. Ak však k tomu dôjde, odváp ovací roztok 
okamžite odstrá te vodou.

Odvápnenie pozostáva z dvoch krokov. Z hygienických 
dôvodov musí odvápnenie prebehnú , aby bol spotrebi  
znova pripravený na prevádzku. Odvápnenie trvá cca 
30 minút.

Odvápnenie (29 minút), potom vyprázdnite 
odkvapkávaciu nádobu a nádržku na vodu napl te 
erstvou vodou.

Preplachovanie (cca 1 minútu), nakoniec 
vyprázdnite odkvapkávaciu nádobu.

Ak je odváp ovací proces prerušený (napr. z dôvodu 
výpadku prúdu, vypnutia spotrebi a alebo vypnutia 
odváp ovacieho procesu), budete vyzvaný po 
opätovnom zapnutí spotrebi a vykona  prepláchnutie. 
Spotrebi  zostane až do konca druhého oplachovania 
zablokovaný pre iné druhy prevádzky.
Ako asto sa musí odstráni  vodný kame  zo 
spotrebi a, závisí od tvrdosti používanej vody. Ke  už je 
možných len 5 alebo menej prevádzok s parou, 
spotrebi  vás upozorní na potrebu odstránenia vodného 
kame a hlásením na displeji symbolom . Budete tak 
ma  as pripravi  sa v as na odstránenie vodného 
kame a.
Po odvápnení je potom zase možná parná prevádzka.

Zberná nádržka a 
nádržka na vodu

Horúci umývací roztok: 
Vy istite handri kou a dôkladne vypláchnite is-
tou vodou, aby sa odstránili zvyšky istiaceho pro-
striedku.
Osušte mäkkou utierkou. Nechajte vyschnú  s 
otvoreným vekom. Tesnenie na veku utrite dosu-
cha.
Neumývajte v umýva ke riadu.

Otvor na nádržku Po každej prevádzke utrite dosucha.
Výpust pary vo 
varnom priestore

Horúci umývací roztok: použite priloženú hubku 
na istenie alebo mäkkú kefku na riad.
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Spusti

1. S voli om funkcií zvo te odvápnenie .
Zobrazí sa as trvania odváp ovania. Tento sa nedá 
zmeni .

2. Otvorte kryt nádržky.
3. Odkvapkávaciu nádobu vyberte a vyprázdnite.
4. Prázdnu odkvapkávaciu nádobu zasu te nadoraz.
5. Vyberte nádržku na vodu.
6. Vodu a odváp ovací prostriedok zmiešajte v súlade s 

pokynmi na obale.
7. Odváp ovací roztok nalejte do nádržky na vodu a 

nádržku na vodu zasu te nadoraz.
8. Zatvorte kryt nádržky.
9. Stla te pole start  stop.

Spotrebi  sa odvápni. Na displeji plynie zvyškový 
as. Po uplynutí odvapnenie zaznie signál. Prevádzka 

sa zastaví.

Preplachovací proces po odvapnenie

1. Otvorte kryt nádržky.
2. Odkvapkávaciu nádobu vyberte, vyprázdnite a znovu 

zasu te.
3. Nádržku na vodu vyberte, dôkladne vypláchnite, 

napl te studenou vodou a znova zasu te.
4. Zatvorte kryt nádržky.
5. Stla te pole start  stop.

Spotrebi  sa prepláchne. Po uplynutí preplachovania 
zaznie signál. Odkvapkávaciu nádobu vyprázdnite.

Upozornenie: 
Pri použití tablety na odstránenie vodného kame a (obj. 
. 311 846) musíte dodato ne vykona  istiacu funkciu 

dvakrát.

Preplachovanie
Aby váš spotrebi  zostal istý, môžete vodu erpa  
rúrkami. Voda sa nakoniec vypustí do zbernej nádržky.

Naštartujte

1. Voli om funkcií zvo te preplachovanie .
Zobrazí sa as trvania programu. Tento sa nedá 
zmeni .

2. Otvorte kryt.
3. Zbernú nádržku vyberte a vyprázdnite.
4. Prázdnu zbernú nádržku zasu te nadoraz.
5. Nádržku na vodu vyberte a napl te ju erstvou 

vodou.
6. Nádržku na vodu zasu te úplne až nadoraz.
7. Zatvorte kryt.
8. Stla te pole start  stop.

Voda sa bude pre erpáva  cez rúrky. Na displeji 
plynie doba trvania. Po uplynutí doby zaznie signál. 
Zbernú nádržku vyprázdnite.

Do istenie
Po každom odvápnení alebo prepláchnutí vykonajte 
nasledujúce kroky:

1. Otvorte kryt.
2. Zbernú nádržku a nádržku na vodu vyprázdnite, 

vy istite a vysušte.
3. Oto te voli  funkcií do polohy nula.

Vstupný vchod je zatvorený a spotrebi  je pripravený 
na prevádzku.

Zbernú nádržku vyprázdnite
Pri istiacej funkcii sa zvyšková voda zozbiera do 
zbernej nádržky. Zbernú nádržku vyprázdnite a potom 
ju vysušte.

Pozor!
Zbernú nádržku nesušte v rúre. Zberná nádržka sa 
poškodí.
Neumývajte zbernú nádržku v umýva ke riadu. 
Zberná nádržka sa poškodí.

1. Krátko stla te stred krytu.
Kryt sa otvorí. Zberná nádržka a nádržka na vodu sú 
prístupné.

2. Zbernú nádržku vyberte z otvoru na nádržku. 

3. Poklop zbernej nádržky otvorte.
4. Zbernú nádržku vyprázdnite.

5. Zbernú nádržku znovu nasa te do otvoru na 
nádržku a nadoraz vsu te.

6. Zatvorte kryt.

Spotrebi  je pripravený na prevádzku.
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3Poruchy, o robi ?
Por uc hy , o r ob i ?Ak sa vyskytne porucha, asto je spôsobená len 
nejakou mali kos ou. Skôr ako zavoláte zákaznícky 
servis, skúste sami odstráni  poruchu pomocou tejto 
tabu ky.

Varovanie – Nebezpe enstvo zásahu elektrickým 
prúdom! 
Neodborné opravy sú nebezpe né. Opravu a výmenu 
poškodených elektrických vedení smie vykona  len 
technik zákazníckeho servisu vyškolený našou 
spolo nos ou. Ak je spotrebi  pokazený, vytiahnite 
elektrickú zásuvku alebo vypnite poistku v poistkovej 
skrini. Zavolajte zákaznícky servis.

Pri niektorých hláseniach porúch si dokážete pomôc  
sami.

o robi  v prípade poruchy?
Hlásenie poruchy Možná prí ina Pomoc / Odstránenie
Spotrebi  nefunguje Zástr ka nie je zasunutá Zasu te zástr ku

Výpadok elektrického prúdu Vyskúšajte, i funguje kuchynské osvetlenie
Nefunk ná poistka Presved te sa, i je poistka spotrebi a v poistkovej 

skrini v poriadku
Nesprávna obsluha Poistku v poistkovej skrinke vypnite. Asi po cca 

10 sekundách ju znova zapnite
Zapnutý spotrebi  sa nedá ovláda , na 
displeji sa zobrazí symbol 

Detská poistka je aktivovaná Tak dlho stlá ajte pole ,  kým symbol   
nezhasne

Osvetlenie varného priestoru vypadlo. LED žiarovka je nefunk ná Zavolajte zákaznícky servis
Na displeji bliká :  a symbol  
svieti.

Výpadok elektrického prúdu Znovu nastavte as

Spotrebi  nie je v prevádzke. Na displeji sa 
zobrazí doba trvania.

Po nastavení sa nedotýkajte po a start  stop. Stla te pole start  stop  alebo vypnite nastavenie, v 
ktorom si voli om funkcií môžete zvoli  inú funkciu.

Mikrovlnný ohrev nefunguje. Dvierka neboli úplne zatvorené. Skontrolujte, i vo dverách  nezostali zvyšky jedla 
alebo cudzie telesá

Pole start  stop nebolo navolené. Jemne stla te pole start  stop
Jedlá sa zohrievajú pomalšie ako doteraz Bol nastavený príliš nízky výkon mikrovlnného 

ohrevu.
Zvo te vyšší výkon mikrovlnného ohrevu

Do spotrebi a bolo vložené vä šie množstvo ako 
inokedy.

Dvojnásobné množstvo - dvojnásobný as

Jedlá boli chladnejšie ako inokedy. Jedlo ob as premiešajte  alebo obrá te
Prevádzka mikrovlnnej rúry sa bezdô-
vodne zruší.

Mikrovlnný ohrev má poruchu. Ak sa takáto porucha vyskytne  opakovane, zavolajte 
zákaznícky servis.

Spotrebi  sa dá nastavi , ale neohrieva. 
Bliká dvojbodka.

Spotrebi  sa nachádza v demo režime. Demo režim v základných nastaveniach deaktivujte.
Upozornenie: Demo režim je vidite ný len v rámci pr-
vých 5 minút po zapnutí spotrebi a.

Symbol pre nádržku na vodu a zachytáva-
ciu nádobu stále bliká.

Technický problém. Uistite sa, že nádržka na vodu a zachytávacia nádržka 
sú úplne vsunuté v každom otvore.
Ak symboly stále blikajú, zavolajte zákaznícky servis.
Spotrebi  je možné alej používa , s výnimkou funkcie 
pary.

. Zne istenia na ovládacom paneli spôsobujú dlho-
trvajúce aktívne dotykové pole.

Vypnite spotrebi  a vy istite ovládací panel. Spotrebi  
opä  zapnite. 
Ke  sa porucha objaví bezprostredne po zapnutí spot-
rebi a, zavolajte zákaznícky servis.

. Parná funkcia sa aktivovala pri prázdnej nádržke 
na vodu.

Pred obnoveným použitím sa uistite, že nádržka na 
vodu je naplnená studenou vodou a  úplne vsunutá do 
otvoru v nádržke. 
Ke  sa porucha znovu objaví, zavolajte zákaznícky 
servis.
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4Zákaznícky servis
Zák az ní c k y s er v i sAk váš spotrebi  vyžaduje opravu, je vám k dispozícii 
náš zákaznícky servis. Vždy nájdeme vhodné riešenie, 
aby sme zabránili zbyto ným návštevám technikov 
zákazníckeho servisu.

íslo výrobku (E-Nr.) a výrobné íslo (FD-Nr.)
Pri komunikácii so servisom vždy uve te íslo výrobku 
(E Nr.) a výrobné íslo (FD Nr.) vášho spotrebi a, aby 
sme vás mohli kvalifikovane obslúži . Typový štítok 
s íslami nájdete, ke  otvoríte dvierka spotrebi a – na 
pravej strane. Aby ste v prípade potreby nemuseli dlho 
h ada , môžete sem vpísa  údaje o vašom spotrebi i 
a telefónne íslo zákazníckeho servisu.

Majte na pamäti, že návšteva servisného technika nie je 
v prípade chybnej obsluhy bezplatná ani po as 
záru nej lehoty.
Objednávka opravy a porada v prípade porúch 
Kontaktné údaje všetkých krajín nájdete v priloženej 
zozname služieb zákazníkom.
Spo ahnite sa na kompetentnos  výrobcu. Zabezpe íte 
tým, aby oprava bola vykonaná vyškolenými servisnými 
technikmi, ktorí sú vybavení originálnymi náhradnými 
dielcami pre váš spotrebi .

JTestované pre vás v našom 
kuchynskom štúdiu

Tes t ov ané pr e v ás v naš om k uc hy ns k om š t úd i uNájdete tu výber rôznych jedál a optimálne nastavenia 
na ich prípravu. Ukážeme vám, aký druh ohrevu 
a teplota sa najlepšie hodia na prípravu vašich jedál. 
Získate údaje o vhodnom príslušenstve a výške 
zasunutia. Dostanete tipy na použitie riadu a prípravu.

Upozornenie: Pri príprave potravín môže vznika  ve ké 
množstvo vodnej pary vo varnom priestore.
Váš spotrebi  je energeticky ú inný a po as prevádzky 
uniká von len málo tepla. Na základe vysokých 
teplotných rozdielov medzi vnútrom spotrebi a 
a vonkajšími as ami spotrebi a sa môže na dvierkach, 
ovládacom paneli alebo susedných elách kuchynskej 
linky vytvára  vodný kondenzát. Je to normálny, 
fyzikálne podmienený jav. Predhrievaním alebo 
opatrným otvorením dvierok sa môže kondenzát 
eliminova .
Pri varení v pare alebo použití s pridaním pary je 
potrebné, aby vo varnom priestore vznikalo ve a pary. 
Po varení, ke  je varný priestor vychladnutý, utrite ho.

Všeobecné upozornenia

Odporú ané hodnoty nastavenia
V tabu ke nájdete optimálne funkcie pre rôzne jedlá. 
Teplota / stupne a as trvania závisia od množstva, 
riadu, kvality, teploty a konzistencie potravín. Preto sú 
uvedené rozsahy hodnôt nastavenia. Skúste za a  
najprv s nižšími hodnotami. V prípade potreby 
nabudúce nastavte vyššiu hodnotu.
V mikrovlnnej prevádzke si nastavte najdlhší možný as 
a vyskúšajte jedlo po najkratšom ase.
Pred použitím s parou na za iatku zabezpe te aby bola 
nádržka na vodu naplnená.
Môže sa sta , že použijete iné množstvá, ako je 
uvedené v tabu kách. Pre sólo prevádzku mikrovlnného 
ohrevu platí základné pravidlo: Dvojnásobné množstvo 
– takmer dvojnásobný as trvania, polovi né množstvo
– polovi ný as trvania.
Hodnoty nastavenia platia vždy pre vloženie jedla do 
studeného varného priestoru. 
Ke  chcete jedlo pripravi  pod a vlastného receptu, 
orientujte sa pod a podobných jedál v tabu ke. alšie 
informácie nájdete v tipoch na konci tabu ky nastavenia.
Pred použitím vyberte z varného priestoru príslušenstvo, 
ktoré nepotrebujete. 

Príslušenstvo
Používajte len originálne príslušenstvo k vášmu 
spotrebi u. Optimálne je prispôsobené vnútornému 
priestoru rúry a druhom prevádzky.
Dávajte pozor, aby ste vždy použili vhodný riad 
a príslušenstvo a správne ich zasunuli.
Dbajte na pokyny týkajúce sa vhodnosti riadu pre 
mikrovlnnú a parnú prevádzku v príslušných 
kapitolách.  "Mikrovlnný ohrev" 
na strane 16  "Para" na strane 19

Zákaznícky servis 
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Vždy, ke  vyberáte horúce príslušenstvo alebo riad 
z vnútorného priestoru rúry, používajte ch apku na 
hrniec.

Formy na pe enie a riad
Pre optimálny výsledok pe enia odporú ame formy na 
pe enie zo skla.
Ak chcete používa  silikónové formy, pozrite sa na 
všetky údaje výrobcu o vhodnosti parnej a mikrovlnnej 
prevádzky a na recepty výrobcu. 
Silikónové formy sú asto menšie ako normálne formy. 
Množstvá a údaje v receptoch môžu by  odlišné.
Principiálne platí:

Grilujte na rošte v zásuvke  3 alebo 4. Vsu te pod
u sklenenú misku.

Mikrovlnná sólo prevádzka: Riad na dne varného
priestora, zásuvka 0.
Parná sólo prevádzka: Sklenenú misku s nádobou
na parenie do zásuvky 3.

Rozmrazte
Zmrznuté potraviny položte v nezakrytej nádobe na dno 
varného priestoru.

Citlivé asti, ako napr. kuracie stehná, krídla alebo 
mastné okrajové pe ené asti môžete zakry  malými 
kúskami alobalu. Alobal sa nesmie dotýka  stien rúry na 
pe enie. V polovici asu rozmrazovania môžete alobal 
vybra .
Pri rozmrazovaní mäsa a hydiny vzniká tekutina. 
Odstrá te ju pri obracaní a v žiadnom prípade ju znovu 
nepoužívajte alebo zabrá te styku tejto tekutiny s inými 
potravinami.
Jedlá priebežne 1-2 krát obrá te alebo premiešajte. 
Ve ké kúsky by ste mali obráti  viackrát. 
Rozmrazené potraviny nechajte ešte 10 až 60 minút 
odpo íva  pri izbovej teplote, aby sa vyrovnala teplota. 
Z hydiny môžete potom vybra  vnútornosti.
Mäso môžete alej spracováva  aj s malou zmrznutou 
as ou.

Upozornenia
Používajte nezakrytý riad a položte ho na dno
varného priestoru.
Nezabudnite, že nastavenie sa môže sklada  z
viacerých krokov.
Nastavte si vždy maximálny uvedený as,
prekontrolujte si potom jedlo po o najkratšom ase.

Jedlo Riad Zásuvná 
výška

Druh ohre-
vu

Hmot-
nos

Kroky Stupe  mik-
rovlnného 
ohrevu

as trva-
nia
v min.

Upozornenia

Hovädzie, te acie alebo 
brav ové mäso v celku 
(s kos ou alebo bez 
kosti)

Nezakrytý 
riad

0 800 g 1
2

180 
90

15
25

Viackrát obrá te.

1 000 g 1
2

180
90

15
25 – 35

1 500 g 1
2

180
90

25
25 – 30

Mäso na kúsky alebo na 
plátky hovädzie, brav-

ové, jah acie

Nezakrytý 
riad

0 200 g 1
2

180
90

5
4 – 6

Pri  obracaní odde te od seba 
asti mäsa.

500 g 1
2

180
90

10
5 – 10

800 g 1
2

180
90

10
10 – 15

Mleté mäso, zmiešané Nezakrytý 
riad

0 200 g 1 90 15 Ak je to možné, zmrazte 
plošne. Medzitým viackrát 
obrá te a vyberte mäso, ktoré 
je už rozmrazené.

500 g 1
2

180
90

5
10 – 15

800 g 1
2

180
90

10
15 – 20

Hydina alebo asti 
hydiny

Nezakrytý 
riad

0 600 g 1
2

180
90

5
10 – 15 Medzitým obrá te. Rozmra-

zenú tekutinu odstrá te.1 200 g 1
2

180 
90

10
20 – 25

Ka ica Nezakrytý 
riad

0 2 000 g 1
2

180 
90

20
30 – 40

Viackrát oto te. Rozmrazenú 
tekutinu odstrá te.

Hus Nezakrytý 
riad

0 4 500 g 1
2

180
90

30
60 – 80

Každých 20 minút obrá te. 
Rozmrazenú tekutinu 
odstrá te.
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Hlbokozmrazené jedlá ohrejte
Hotové jedlá vyberte z obalu. V nádobe ur enej do 
mikrovlnnej rúry sa zohrejú rýchlejšie a rovnomernejšie. 
Rôzne asti jedla sa môžu rozli ne dlho zohrieva .
Ploché jedlá sa ohrievajú rýchlejšie ako vysoké. Jedlá 
preto rozložte do nádoby pod a možnosti na plocho. 
Potraviny by nemali by  navrstvené na seba.
Jedlá by sa mali priebežne 2-3 krát obráti  alebo 
premieša .

Po uvarení nechajte jedlá ešte 2 až 5 minút odleža , aby 
sa vyrovnala teplota.
Používajte vždy rukavice alebo ch apky na hrniec, ke  
vyberáte riad z varného priestoru.

Upozornenia
Položte riad na dno varného priestoru.
Jedlá vždy zakryte. Ke  nemáte vhodnú pokrievku 
na vašu nádobu, použite tanier alebo špeciálnu fóliu 
pre mikrovlnný ohrev.
Nastavte si vždy maximálny uvedený as, 
prekontrolujte si potom jedlo po o najkratšom ase.

Rybie filé, rybie kotlety 
alebo plátky ryby

Nezakrytý 
riad

0 400 g 1
2

180
90

5
10 – 15

Rozmrazené asti od seba 
odde te.

Ryby v celku Nezakrytý 
riad

0 300 g 1
2

180
90

3
10 – 15

Medzitým obrá te.

600 g 1
2

180
90

8
15 – 25

Zelenina, napr. hrach Nezakrytý 
riad

0 300 g 1 180 10 – 15 Medzitým opatrne premie-
šajte.600 g 1

2
180
90

10
9 – 15

Ovocie, napr. maliny Nezakrytý 
riad

0 300 g 1 180 7 – 10 Medzitým opatrne premie-
šajte a rozmrazené asti od 
seba odde te.

500 g 1
2

18
90

8
5 – 10

Zmäknutie masla Nezakrytý 
riad

0 125 g 1 90 6 – 8 Obal  úplne odstrá te.
250 g 1

2
180
90

2
3 – 5

Chlieb, celý Nezakrytý 
riad

0 500 g 1
2

180
90

3
10 – 15

Medzitým obrá te.

1 000 g 1
2

180
90

5
15 – 25

Kolá , suchý, 
napr. trený kolá

Nezakrytý 
riad

0 500 g  1 90 10 – 15 Jednotlivé kúsky od seba 
odde te. Len na kolá e bez 
polevy, š aha ky alebo krému.

750 g 1
2

180
90

3
10 – 15

Kolá , š avnatý, 
napr. ovocný kolá , tva-
rohový kolá

Nezakrytý 
riad

0 500 g 1
2

180
90

5
15 – 25

Len na kolá e bez polevy, š a-
ha ky alebo želatíny.

750 g 1
2

180
90

7
15 – 25

Jedlo Riad Zásuvná 
výška

Druh ohre-
vu

Hmot-
nos

Kroky Stupe  mik-
rovlnného 
ohrevu

as trva-
nia
v min.

Upozornenia

Jedlo Riad Zásuvná 
výška

Druh ohre-
vu

Hmotnos Stupe  mik-
rovlnného 
ohrevu

as trvania
v min.

Upozornenia

Polievka, mrazená Zakrytý riad 0 400 g 600 8 – 15
Eintopf (hustá polievka), mra-
zený

Zakrytý riad 0 500 g 600 8 – 13
1 000 g 600 10 – 15

Menu, jedlo servírované na 
tanieri, hotové jedlo (2 – 3 
zložky)

Zakrytý riad 0 300 – 
400 g

600 11 – 15
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Zohrievanie

Varovanie
Nebezpe enstvo oparenia! 

Pri zohrievaní tekutín môže dôjs  k utajenému varu. 
To znamená, že tekutina dosiahne teplotu varu bez 
toho, že by došlo k vystupovaniu typických bublín. 
Už pri malom otrase nádoby môže horúca tekutina 
náhle prudko vykypie  a rozstreknú  sa. Pri 
zohrievaní do nádoby vložte vždy lyži ku. Predídete 
tak utajenému varu.

Pozor!
Kov - napr. lyži ka v pohári - musí by  vzdialený od stien 
rúry na pe enie a vnútornej strany dvierok aspo  2 cm. 
Iskry môžu zni i  vnútorné sklo dvierok.

Upozornenia
Hotové jedlá vyberte z obalu. V nádobe ur enej do 
mikrovlnnej rúry sa zohrejú rýchlejšie 
a rovnomernejšie. Rôzne asti jedla sa môžu 
rozli ne dlho zohrieva .
Jedlá by sa mali priebežne viackrát obráti  alebo 
premieša . Skontrolujte teplotu.
Ke  sa jedlá zohrejú, nechajte ich ešte 2 až 5 minút 
odleža , aby sa vyrovnala teplota.
Vždy, ke  vyberáte riad z varného priestoru, 
používajte rukavice, príp. ch apku na hrniec.
Zakryte jedlá, ak je tak uvedené v tabu ke. Položte 
riad na dno varného priestoru. Ak chcete pripoji  
parnú funkciu, potom postavte riad na sklenenú 
misku do zásuvky 3. Napl te nádržku na vodu.

Plátky alebo kúsky mäsa 
v omá ke, napr. guláš, mra-
zené

Zakrytý riad 0 500 g 600 12 – 17 Pri miešaní odde te kúsky 
mäsa od seba.1 000 g 600 25 – 30

Nákypy, napr. lasagne, cannel-
loni, mrazené

Zakrytý riad 0 450 g 600 10 – 15

Prílohy, napr. ryža, cestoviny. 
mrazené

Zakrytý riad 0 250 g 600 2 – 5 Pridajte tekutinu
500 g 600 8 – 10

Zelenina, napr. hrach, broko-
lica, mrkva, mrazená

Zakrytý riad 0 300 g 600 8 – 10 Do nádoby pridajte vodu, 
aby zakrývala dno600 g 600 14 – 17

Smotanový špenát, mrazený Zakrytý riad 0 500 g 600 11 – 16 Varte bez pridania vody, 
ob as miešajte

Jedlo Riad Zásuvná 
výška

Druh ohre-
vu

Hmotnos Stupe  mik-
rovlnného 
ohrevu

as trvania
v min.

Upozornenia

Jedlo Riad Zásuvná 
výška

Druh 
ohrevu

Hmot-
nos /
množ-
stvo

Stupe  mik-
rovlnného 
ohrevu

Stu-
pe  
pary

as trvania
v min

Upozornenia

Detská výživa, napr. doj-
enská f aša 

Nezakrytý riad 0 150 ml 360 - 0,5 – 1,5 Bez cum a alebo vie ka. Po 
ohriatí vždy poriadne zat-
repte. Bezpodmiene ne 
skontrolujte teplotu.

Nápoje Nezakrytý riad 0 200 ml 1 000 - 1 – 2 Lyži ku vložte do pohára, 
dávajte pozor, aby sa alkoho-
lické nápoje neprehriali; prie-
bežne kontrolujte

500 ml 1 000 - 4 – 5

Polievka, 2 šálky po 
175 g

Nezakrytý riad 0 350 g 600 - 3 – 4

Polievka, 4 šálky po 
175 g

Nezakrytý riad 0 700 g 600 - 6 – 8

Mäso alebo kúsky mäsa 
v omá ke

Zakrytý riad 0 500 g 600 - 7 – 10 Plátky mäsa od seba odde te

Menu, jedlo servírované 
na tanieri, hotové jedlo (2 
– 3 zložky)

Nezakrytý riad 3 + 400 g 360 3 9 – 14
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Tipy na používanie mikrovlnnej rúry

Kolá e, drobné pe ivo a chlieb
V tabu kách nastavenia nájdete optimálne nastavenie 
pre mnohé druhy pe iva.

Mrazené výrobky
Vyberte celé jedlo z obalu. Nepoužívajte ve mi 
namrazené výrobky. Z jedla odstrá te ad.
Zmrazené výrobky sú iasto ne nerovnomerne 
predpe ené. Nerovnomerné zhnednutie zostane aj po 
upe ení.

Chlieb a pe ivo

Hydina, mäso a ryby
Váš spotrebi  vám ponúka rôzne možnosti pre prípravu 
hydiny, mäsa a rýb. V tabu kách nastavení nájdete 
optimálne nastavenia pre množstvo jedál. Niektoré jedlá 
sa vydaria najlepšie, ke  sa pripravujú vo viacerých 
krokoch. Tieto sú uvedené v tabu ke.

Varenie v riade

Varovanie – Nebezpe enstvo poranenia pri 
prasknutom skle! 
Horúci riad zo skla odložte na suchú  podložku. Ke  je 
podložka mokrá alebo studená, sklo môže prasknú .

Používajte len riad, ktorý je vhodný pre vaše používanie. 
Najvhodnejší je riad zo skla. Vyskúšajte, i tento riad je 
vhodný do varného priestoru.

Natreté peká e z uš achtilej ocele alebo hliníka sú pre 
použitie s mikrovlným ohrevom nevhodné.
Dodržiavajte pokyny výrobcu vášho riadu na pe enie.
Nezakrytá nádoba 
Na prípravu hydiny, mäsa a rýb je najvhodnejšia vysoká 
forma na pe enie. Postavte formu na dno varného 
priestoru. Ak chcete využi  pridávanie pary, použite 
otvorenú nádobu. Ke  nemáte vhodný riad, použite 
sklenenú misku.
Zakrytá nádoba 
Dbajte na to, aby pokrievka sedela a dobre doliehala. 
Položte riad na rošt.

Eintopf (hustá polievka) Zakrytý riad 0 400 g 600 - 6 – 8
800 g 600 - 8 – 11

Zelenina Nezakrytý riad 3 + 150 g 360 3 3 – 5
Nezakrytý riad 3 + 300 g 360 3 4 – 7

Jedlo Riad Zásuvná 
výška

Druh 
ohrevu

Hmot-
nos /
množ-
stvo

Stupe  mik-
rovlnného 
ohrevu

Stu-
pe  
pary

as trvania
v min

Upozornenia

Pre pripravované množstvo nenájdete údaje o nastaveniach. as prípravy pred žte alebo skrá te pod a nasledovného základného pravidla: 
Dvojnásobné množstvo = takmer dvojnásobný as trvania, polovi né množ-
stvo = polovi ný as trvania

Jedlo príliš vyschlo. Nabudúce raz zvo te nižší výkon mikrovlnného ohrevu. Jedlo zakryte 
a pridajte viac tekutiny.

Jedlo po uplynutí asu ešte nie je rozmrazené, horúce alebo nie 
celkom uvarené.

Nastavte dlhší as. Vä šie množstvá a vyššie jedlá potrebujú dlhší as.

Po uplynutí asu ohrevu je jedlo na okraji prehriate, v strede 
ešte nie je hotové.

Priebežne jedlo premiešajte a nabudúce zvo te nižší výkon a dlhšiu dobu trva-
nia.

Po rozmrazení je hydina alebo mäso zvonku uvarené, v strede 
ale ešte nie je rozmrazené.

Nabudúce zvo te nižší výkon mikrovlnného ohrevu. U vä šieho množstva tiež 
viackrát obrá te rozmrazené jedlo.

Jedlo Riad Zásuvná 
výška

Druh 
ohrevu

Kroky Stu-
pe  
grilo-
vania

Stupe  mik-
rovlnného 
ohrevu

Stu-
pe  
pary

as tr-
vania 
v min

Upozornenia

Toastový chlieb, 12 plátkov Rošt 3 2 3
3

-
-

- 3 - 5
2 - 3

Toastový chlieb, 4 plátky Rošt 3 2 3 - - 5-6
3-4

Toastový chlieb položte 
do stredu roštu.

Zape ené toasty, 2-4 
plátky

Rošt + skle-
nená misa

3+1 1 3 - - 8-10
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Varovanie – Nebezpe enstvo obarenia! 
Pri otvorení pokrievky po varení môže unika  ve mi 
horúca para. Pokrievku vzadu nadvihnite, aby horúca 
para unikala smerom od vášho tela.

Varenie v kombinácii s mikrovlným ohrevom
as prípravy sa tým výrazne skráti. as prípravy sa riadi 

pri pe ení v kombinácii s mikrovlnným ohrevom inak, 
ako pri bežnej prevádzke, a to pod a celkovej 
hmotnosti.

Upozornenie: Ak máte iné množstvá, ako je uvedené v 
tabu kách nastavenia, potom vám pomôže základné 
pravidlo: dvojnásobné množstvo zodpovedá takmer 
dvojnásobnej dobe trvania. Vždy používajte 
žiaruvzdorný riad vhodný do mikrovlnnej rúry. Formy na 
pe enie z kovu alebo rímsky hrniec sú vhodné iba na 
pe enie bez mikrovlnného ohrevu. Dodržiavajte pokyny 
týkajúce sa riadu vhodného do mikrovlnnej 
rúry.  "Mikrovlnný ohrev" na strane 16

Pe enie s pridaním pary
Ur ité jedlá budú s pridaním pary chrumkavejšie. 
Získajú lesklejší povrch a menej sa vysušia. 
Používajte nezakrytý riad. Riad musí by  odolný vo i 
vysokým teplotám a pare. Zapnite pridanie pary, ako je 
uvedené v tabu ke nastavenia. Nádržku na vodu 
napl te až po zna ku „MAX“. V prípade, že sa voda 
spotrebuje, jedlo sa na alej varí s nastaveným druhom 
ohrevu bez pridania pary.

Varenie v pare s nádobou na parenie
V porovnaní s pridaním pary sa s funkciou parenia 
pripraví mäso šetrnejšie, avšak nezíska kôrku. Zostane 
mimoriadne š avnaté. 
Pre zlepšenie chuti môžete kúsky mäsa pred parením 
opiec , as varenia sa skráti. Vä šie kusy  potrebujú 
dlhší as ohrevu. Kusy mäsa nemusíte obraca . 
Pre parenie hydiny, mäsa alebo ryby, použite nádobu 
na parenie a jedlo položte do sklenenej misky a vložte 
ich do zásuvky 3. Nádržku na vodu napl te až po 
zna ku „MAX“. Ke  sa nádržka na vodu vypustí po as 
prevádzky, prevádzka sa preruší. Upozorní vás na to 
displej.

Grilovanie
Po as grilovania nechajte dvierka spotrebi a zatvorené. 
Nikdy negrilujte pri otvorených dvierkach spotrebi a.
Grilované jedlo položte na rošt. Vložte dodato ne 
sklenenú misku pod rošt. Kvapkajúci tuk sa zachytí.
Pod a možnosti použite na grilovanie rovnaké kusy 
s podobnou hrúbkou a hmotnos ou. Tak rovnomerne 
zhnednú a zostanú krásne š avnaté. Grilované kúsky 
položte priamo na rošt.
Grilované kúsky otá ajte grilovacími klieš ami. Ke  do 
mäsa pichnete vidli ku, mäso stratí š avu a vysuší sa.
Mäso oso te až po ugrilovaní. So  odoberá vodu 
z mäsa.

Upozornenia
Výhrevné prvky grilu sa vždy znovu zapnú a vypnú, 
je to normálne. Frekvencia zapínania a vypínania 
závisí od nastaveného stup a grilovania.

Pri grilovaní môže vznika  dym.

Odporú ané hodnoty nastavenia
Hodnoty nastavenia platia pre vloženie do studeného 
varného priestoru nenaplnenej hydiny, mäsa a rýb 
pripravených na pe enie s teplotou z chladni ky.
V tabu ke nájdete údaje pre hydinu, mäso a ryby s 
návrhmi hmotností. Ke  chcete pripravi  ažší kus 
hydiny, mäsa alebo ryby, v každom prípade použite 
nižšiu teplotu. Ak máte viac kúskov, orientujte sa pri 
zis ovaní asu pe enia pod a hmotnosti naj ažšieho 
kusa. Jednotlivé kusy by mali by  približne rovnako 
ve ké.
Všeobecne platí: ím je hydina, mäso alebo ryba 
vä šia, tým je nižšia teplota a dlhší as pe enia.
Obrá te hydinu, mäso a ryby, ak je tak uvedené v 
tabu ke.

Hydina
Najprv narežte kožu na prsiach ka ice. Ka acie prsia 
neobracajte.
Ke  budete hydinu obraca , dávajte pozor na to, aby 
boli dolu najprv prsia s kožou.

Ryba
Celú rybu nemusíte obraca . i už je ryba hotová, zistíte 
pod a toho, že sa dá chrbtová plutva ahko uvo ni .
Ak chcete pripravova  rybu na rošte, potrite rošt trochou 
oleja, potom sa ryba ahšie uvo ní.
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Hydina

Mäso

Ryba

Zelenina a prílohy
Nájdete tu údaje o rýchlej a šetrnej príprave rôznych 
druhov zeleniny, ryže a zemiakov, ako aj hlboko 
zmrazené výrobky zo zemiakov.

Mikrovlnný ohrev
Zeleninu varte vždy len v uzatvorenej nádobe vhodnej 
pre mikrovlnnú prevádzku. Použite nádobu s 
pokrievkou na varenie ryže a pridajte príslušné 
množstvo vody.

Parenie
Pre parenie používajte sklenenú misku a nádobu na 
parenie. 
Všimnite si hmotnosti kusov uvedených v tabu ke 
nastavenia. Pri menších kúskoch sa as prípravy skráti, 
pri vä ších pred ži. Kvalita a stupe  zrelosti majú tiež 
vplyv na as trvania ohrevu. Preto sú uvedené hodnoty 
nastavenia len orienta né.

Jedlo Riad Zásuvná 
výška

Druh 
ohrevu

Teplota Stu-
pe  
grilo-
vania

Stupe  mik-
rovlnného 
ohrevu

Stupe  
pary

as trva-
nia v min

Upozornenia

Kur a, celé, 1,3 kg, 
vari

Zakrytý riad 0 - - 600 - 25 – 35 Po uplynutí pol asu 
obrá te.

Ka acie prsia, 500 g Rošt + skle-
nená misa

3+2 + + - 3 180 3 10 – 12 Položte kožou hore. 
Neobracajte.

Husacie prsia, husa-
cie stehná, 700 – 
900 g

Nezakrytý 
riad

0 + - 2 180 - 30 – 40 Vysoký nezakrytý riad. 
Neobracajte.

Jedlo Riad Zásuvná 
výška

Druh ohre-
vu

Kroky Stupe  grilo-
vania

Stupe  mik-
rovlnného 
ohrevu

Stupe  
pary

as trvania 
v min

Hovädzie steaky 2-
3 cm hrubé, 2-3 kúsky, 
po 200 g

Rošt + sklenená 
misa

3+1 1
2

3 
3

-
-

-
-

10-15
5-10

Steaky z brav ového 
krku  2-3 cm hrubé,  2-
3 kúsky,  po 120 g

Rošt + sklenená 
misa

3+1 1
2

2 
2

-
-

-
-

15-20
10-15

Grilovacie klobásy 4-6 
kusov, po 150 g

Rošt + sklenená 
misa

3+1 1
2

3 
3

-
-

-
-

10-15
5-10

Jedlo Riad Zásuvná 
výška

Druh 
ohrevu

Teplota
v °C

Stupe  
grilova-
nia

Stupe  mikro-
vlnného ohre-
vu

Stupe  
pary

as trvania
v min.

Rybie filé, erstvé 400 g Sklenená misa + parná 
nádoba

3 - - - 3 15 – 17

Kúsky rybieho filé, mra-
zené, 400 g

Zakrytý riad 0 - - 600 - 10 – 15

Kúsky rybieho filé, mra-
zené, 800 g

Sklenená misa + parná 
nádoba

3 - - - 3 23 – 25

Rybie filé, zape ené, 
500 g

Nezakrytý riad 0 + - 3 600 - 10 – 15

Rybacie kotlety 2 – 3 kusy, 
každá 150 g 

Rošt + sklenená misa 3+1 - 3 - - 8 – 12 

Ryby v celku, napr. 
pstruhy, 2 – 3 kusy, každý 
300 g

Sklenená misa + parná 
nádoba

3 - - - 3 18 – 22
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Potraviny rozmiestnite v nádobe vždy rovnomerne. 
Vrstvy rôznych výšok sa uvaria/upe ú nerovnomerne. 
Vrstvy potravín citlivých na tlak nedávajte príliš vysoko 
do nádoby na parenie.

Nádržku na vodu napl te až po zna ku „MX“. Keby sa 
nádržka na vodu vypustila po as prevádzky, prevádzka 
sa preruší. Upozorní vás na to displej.

Jedlo Riad Zásuvná 
výška

Druh ohre-
vu

Kroky Teplota Stupe  mik-
rovlnného 
ohrevu 

Stupe  
pary

as trva-
nia v min

Arti oky, celé, erstvé Sklenená misa + parná 
nádoba

3 1 - - 3 36 – 40

Listový špenát, erstvý 
250 g

Sklenená misa + parná 
nádoba

3 1 - - 3 5 – 7

Karfiol, celý, erstvý Sklenená misa + parná 
nádoba

2 1 - - 3 28 – 35

Brokolica, celá, erstvá, 
500 g

Sklenená misa + parná 
nádoba

2 1 - - 3 20 – 23

Ruži ky brokolice, zmra-
zené 500 g

Sklenená misa + parná 
nádoba

3 1 - - 3 14 – 16

Zelenina, erstvá, 250 g* Zakrytý riad 0 1 - 600 - 6 – 10
Zelenina, erstvá, 500 g* Zakrytý riad 0 1 - 600 - 10 – 15
Miešaná zelenina, mrazená, 
250 g

Sklenená misa + parná 
nádoba

3 1 - - 3 12 – 15

Plátky karotky, varené 
v pare

Sklenená misa + parná 
nádoba

3 1 - - 3 18 – 20

Kolieska cibule, erstvé, 
500 g

Sklenená misa + parná 
nádoba

3 1 - - 3 10 – 12

Zelená fazu ka, erstvá, 
500 g

Sklenená misa + parná 
nádoba

3 1 - - 3 18 – 20

Šparg a, zelená, 250 g Sklenená misa + parná 
nádoba

3 1 - - 3 15 – 18

Plátky cukety, varené v pare Sklenená misa + parná 
nádoba

3 1 - - 3 12 – 14

Zemiaky nakrájané na 
kocky, 250 g

Sklenená misa + parná 
nádoba

3 1 - - 3 28 – 30

Zemiaky, nakrájané na 
kocky, 500 g

Sklenená misa + parná 
nádoba

3 1 - - 3 30 – 32

Zemiaky pokrájané na 
kocky, 750 g**

Sklenená misa + parná 
nádoba

3 1 - - 3 32 – 35

Ryža, 125 g + 300 ml vody Zakrytý riad 0 1
2

-
-

600
180

-
-

4 – 6 
12 – 15

Ryža, 250 g + 500 ml vody Zakrytý riad 0 1
2

-
-

600
180

-
-

6 – 8 
15 – 18

*priebežne premiešajte
 **Nádržka na vodu musí by   medzi asom  naplnená
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Dezerty
S vaším spotrebi om môžete pripravova  rýchle a 
chutné dezerty.
Dbajte na pokyny v tabu ke nastavenia.

Mlie na ryža
Pridajte mlieko, príp. tekutinu v uvedenom pomere. 
Napríklad dajte pri pomere 1:2,5 na každých 100 g 
mlie nej ryže 250 ml mlieka.

Akrylamid v potravinách
Ktorých jedál sa to týka? 
Akrylamid vzniká najmä v obilných a zemiakových 
výrobkoch pripravovaných pri vysokých teplotách, ako 

sú napr. zemiakové ipsy, zemiakové hranol eky, 
hrianky, pe ivo, chlieb, jemné pe ivo z krehkého cesta 
(keksy, medovník, keksy Spekulatius).

Skúšané pokrmy
Tieto tabu ky boli zostavené pre skúšobné pracoviská, 
aby sa u ah ilo testovanie našich spotrebi ov.
Pod a IEC 60350-1 resp. IEC 60705.

Príprava pomocou mikrovlnného ohrevu
Pri príprave pomocou mikrovlnného ohrevu vždy 
používajte žiaruvzdorný riad vhodný do mikrovlnnej rúry. 
Dodržiavajte pokyny týkajúce sa riadu vhodného do 
mikrovlnnej rúry.  "Mikrovlnný ohrev" na strane 16

Rozmrazovanie mikrovlnným ohrevom

Varenie prostredníctvom mikrovlnného ohrevu

Jedlo Riad Výška zasunutia Druh ohrevu Stupe  mikro-
vlnného ohre-
vu 

Stupe  pary as trvania
v min.

Torta s karamelovým krémom Sklenená misa 3 - 3 40 – 50
Parené buchty Sklenená misa 3 - 2 20 – 25
Ryža v mlieku 1:2, 5 Zakrytý riad 3 - 3 30 – 40
Ovocie, kompót, 500 g Zakrytý riad 3 - 3 9 – 12
Pukance na prípravu 
v mikrovlnnej rúre, 1 vrecko á 
100 g

Zakrytý riad 0 600 - 3 – 5

Sladké jedlá, napr. puding 
(instantný) 500 ml*

Zakrytý riad 0 600 - 6 – 8

*priebežne premiešajte

Tipy na prípravu jedál s nízkym obsahom akrylamidu
Všeobecne asy varenia a dusenia zachovávajte o najkratšie. Opekajte jedlá do zlatista, nie príliš do hneda. Ve ké, tu né jedlo 

obsahuje menej akrylamidu.
Pe enie Tvorbu akrylamidu znižuje u vají ka alebo vaje ného ž tku horúci vzduch max. pri 180 °C.
Suché pe ivo Tvorbu akrylamidu znižuje u vají ka alebo vaje ného ž tku horúci vzduch max. pri 180 °C.
Zemiakové hranol eky v 
rúre na pe enie

Rozmiestnite ich rovnomerne a na peká i ich rozložte v jednej vrstve. Pri každom pe ení pe te min. 400 g, aby sa hra-
nol eky nevysušili.

Jedlo Riad Zásuvná 
výška

Druh ohre-
vu

Hmotnos Kroky Stupe  mikrovln-
ného ohrevu

as trvania
v min.

Rozmrazovanie mäsa Nezakrytý riad 0 500 g 1
2

180 
90

7
8 – 12

Jedlo Riad Výška zasunu-
tia

Druh 
ohrevu

Hmotnos Kroky Stupe  mikrovln-
ného ohrevu

as trvania
v min.

Vají kový krém Nezakrytý riad 0 1 000 g 1
2

360
180

18 – 20
18 – 22

Piškótový kolá Nezakrytý riad 0 475 g 1 600 8 – 10
Mäsové fašírky Nezakrytý riad 0 900 g 1 600 20 – 25
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Varenie kombinované s mikrovlnnou rúrou

Parenie
Vsu te sklenenú misku s nádobou na parenie do 
zásuvky 3.

Grilovanie
Vsu te sklenenú misku pod rošt. Tekutina sa zachytí 
a varný priestor zostane istejší.

Hodnoty uvedené v tabu ke platia pre vloženie jedla do 
studenej rúry na pe enie.

Jedlo Riad Výška zasunutia Druh ohre-
vu

Stupe  gri-
lovania

Stupe  mikrovlnné-
ho ohrevu

as trvania v min

Zemiakový nákyp Nezakrytý riad 0 + 1 360 25-32

Jedlo Riad Zásuvná 
výška

Druh 
ohrevu

Stupe  pary as trva-
nia
v min.

Upozornenia

Hrach, mrazený Sklenená misa + parná 
nádoba

3 3 - Test sa skon il, hne  ako sa dosiahol naj-
chladnejší stupe  85 °C.

Brokolica, erstvá, 300 g Sklenená misa + parná 
nádoba

3 3 11-13

Brokolica, erstvá, jedna 
nádoba

Sklenená misa + parná 
nádoba

3 3 18-20

Jedlo Riad Zásuvná 
výška

Druh 
ohrevu

Stupe  gri-
lovania

as trvania
v min.

Upozornenia

Ope ené toasty Rošt 3 3 4 – 5
Beefburger, 12 kusov Rošt + sklenená misa 3+1 3 35 – 45 Po uplynutí polovice obrá te
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Záručný list
firmy BSH domácí spotřebiče s.r.o.

Dovozca:  BSH domácí spotřebiče s.r.o.
Radlická 350
158 00 Praha 5

Výrobok: Produktové číslo:
E-Nr.

Poradové číslo:
FD

Dátum predaja, pečiatka, podpis Dátum montáže, pečiatka, podpis

Predajca je povinný úplne a čitateľne vyplniť všetky požadované údaje v záručnom liste v deň preda-
ja spotrebiča. Neoddeliteľnou súčasťou tohto záručného listu je daňový doklad o predaji výrobku.

Záručný list je dokladom práv spotrebiteľa v zmysle Občianskeho zákonníka. Je súčasťou výrobku 
s výrobným číslom uvedeným na prednej strane tohto záručného listu, zvlášť v prípadoch dlhších 
než zákonom daná záručná lehota je záručný list jedným z dokázateľných prostriedkov práv užíva-
teľa. Je v záujme spotrebiteľa, aby si skontroloval správnosť a úplnosť všetkých uvedených údajov, 
ako i to, či dostal od predajcu záručný list so správnym označením pre uvedený druh výrobku.

Odporúča sa, aby výrobky montoval a uviedol do prevádzky autorizovaný servis, ktorý poskytuje 
záruku odbornej montáže, predvedenie a preskúšanie výrobku.
Montáž a inštalácia spotrebiča musí byť vykonaná v súlade s vyhláškou ÚBP SR č. 718/2002 Z. z. 
súvisiacich predpisov a noriem v platnom znení.
Pred montážou výrobku je nutné, aby boli splnené všetky podmienky pre pripojenie na inžinierske 
siete podľa platných noriem a podľa návodu na použitie.

Zápisy o uskutočnených opravách:

Dátum objed.
opravy

Dátum
dokončenia

Číslo
oprav. listu Stručný opis poruchy

záruka od výrobcu
na všetky spotrebiče



Upozornenie pre predajcov
Predajca je povinný dať zákazníkovi platný doklad o predaji, kde bude uvedený dátum predaja 
a označenie spotrebiča, a súčasťou dokladu o kúpe tovaru je správne a úplne vyplnený záručný 
list v deň predaja výrobku. V prípade predpredajnej reklamácie je potrebné predložiť riadne 
vyplnený reklamačný protokol.

Záručné podmienky
–  na výrobok sa poskytuje záručná lehota 24 mesiacov odo dňa zakúpenia výrobku kupujúcim
–  spotrebiteľ je oprávnený chybu vytknúť do šiestich mesiacov od jej zistenia, najneskôr však do

uplynutia záručnej lehoty
–  pri reklamácii je podmienkou predložiť platný daňový doklad o kúpe výrobku (napr. poklad-

ničný blok, faktúru a pod.)
–  ak je výrobok používaný na iný než výrobcom stanovený účel alebo je výrobok používaný v rám-

ci predmetu obchodnej činnosti, poskytuje sa záručná lehota 6 mesiacov odo dňa zakúpenia,
keďže spotrebiče sú určené výhradne na použitie v domácnosti

–  za chybu výrobku sa nepovažuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplývajúce absencie
niektorých pôvodných vlastností, ktoré boli spôsobené napr. zanedbaním bežnej údržby, čis-
tenia, nadmerným používaním výrobku

–  záručná lehota neplynie počas obdobia, keď kupujúci nemôže užívať tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpovedá predávajúci

–  ak nebude zistená žiadna porucha, na ktorú sa vzťahuje bezplatná záručná oprava, alebo bude
zistená porucha nezavinená výrobcom, hradí náklady spojené s vyslaním servisného technika
osoba, ktorá uplatnila nárok na túto opravu

–  záručné opravy vykonávajú autorizované servisné strediská podľa zoznamu uvedeného v tomto 
záručnom liste

Právo na bezplatnú opravu výrobku na náklady BSH domácí spotřebiče s.r.o., organizačná 
zložka Bratislava, zaniká, ak:
–  je nečitateľný výrobný štítok alebo na výrobku chýba,
–  údaje na doklade o predaji sa líšia od údajov uvedených na výrobnom štítku spotrebiča,
–  výrobok bol namontovaný v rozpore s návodom na montáž, prípadne nebol dodržaný súlad

s platnými STN alebo s návodom na obsluhu,
–  výrobok bol neodborne namontovaný alebo nebol uvedený do prevádzky organizáciou opráv-

nenou v zmysle vyhlášky ÚBP SR č. 718/2002 Z. z., platí pre plynové spotrebiče a spotrebiče
s elektrickým napájaním 400 V, ako i pre spotrebiče dodávané bez elektrického kábla, prípad-
ne bez elektrickej koncovky,

–  bola vykonaná konštrukčná zmena alebo zásah do výrobku neoprávnenou osobou,
–  porucha na výrobku vznikla použitím neoriginálnych náhradných dielov alebo príslušenstva,
–  ide o poškodenie: mechanické, nadmernou záťažou, v dôsledku vodného kameňa, neodborné-

ho zapojenia, živelnou pohromou, vonkajšími vplyvmi a pod.

Vyhlásenie o hygienickej neškodnosti výrobku
Všetky výrobky distribuované spoločnosťou BSH domácí spotřebiče s.r.o., organizačná zložka 
Bratislava, prichádzajúce do styku s potravinami spĺňajú požiadavky o hygienickej neškodnosti 
podľa európskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlásenie sa vzťahuje na všetky výrobky prichá-
dzajúce do styku s potravinami uvedené v aktuálnom cenníku BSH domácí spotřebiče s.r.o., 
organizačná zložka Bratislava.

Symbol uvedený na výrobku alebo jeho obale upozorňuje na to, že výrobok po skončení 
jeho životnosti nepatrí k bežnému domácemu odpadu, ale ho treba odovzdať do špe-
ciálnej zberne odpadu na recyklovanie elektrických alebo elektronických spotrebičov. 
Vašou podporou správnej likvidácie pomáhate opäť získať cenné suroviny a chrániť tak 
životné prostredie. Ďalšie informácie o recyklovaní tohto výrobku získate na miestnom 
úrade, v zberni odpadu alebo v združení Envidom, ktoré zabezpečuje zber, prepravu, 
spracovanie, recykláciu a ekologické zneškodňovanie elektroodpadu v zmysle zákona.

ZOZNAM SERVISOV DOMÁCICH SPOTREBIČOV BOSCH

H

Servisné stredisko Ulica Mesto Telefón E-mail + web

Peter Špik Partizánska 14
Bardejov 
085 01

054/474 62 27
0903 527 102

spikservis@gates.sk
www.spikelektro.sk

Martin Ščasný, servis domácich 
spotrebičov

Hnilecká 11
Bratislava 
821 06

02/38 10 33 55
0918 996 988

servis@bsservis.sk
www.bsservis.sk

Martin Ščasný, servis domácich 
spotrebičov

Trhová 36
Bratislava 
841 02

02/38 10 33 55
0918 522 734

servis@bsservis.sk
www.bsservis.sk

TECHNO SERVIS BRATISLAVA 
spol. s r. o.

Kopčianska 8, 10
Bratislava 
851 01

02/64 46 36 43
0907 778 406

technoservis@nextra.sk
www.technoservis.sk

Viva elektroservis, s. r. o. Mýtna 17
Bratislava 
811 07

02/45 95 88 55
0905 722 111

servis@vivaservis.sk
www.vivaservis.sk

LASER Komárno spol. s r. o. Mesačná 20
Komárno
945 01

035/770 26 88
0915 222 454

servis@laser-kn.sk
www.laser-kn.sk

Ing. Ľubor Kolesár Kubis Thurzova 12
Košice
040 01

055/622 14 77
0905 894 769

kubisservis@mail.t-com.sk

ELEKTROSERVIS VALTIM Ul. Obrancov mieru 9
Michalovce
071 01

056/642 32 90
0903 855 309

valiskalubomir@stonline.sk

EXPRES servis Anna Elmanová Spojovacia 7
Nitra
949 01

037/652 45 97
0903 524 108

expresservis@naex.sk

Domoss Technika a. s. Žilinská 47
Piešťany
920 01

033/774 48 10
033/774 24 17

servis@domoss.sk
www.domoss.sk

TATRACHLAD POPRAD s. r. o. Továrenská ul. č. 3
Poprad
058 01

052/772 20 23
0903 906 828

tatrachlad@tatrachlad.sk
www.tatrachlad.sk

BARAN servis – Baran Luboš Švábska 6695/57A
Prešov
080 05

051/772 14 39
0905 904 572

baranservis@mail.t-com.sk
www.baranservis.sk

ELEKTROSERVIS Pavlíček Peter V. Clementisa 6
Prievidza
971 01

046/548 57 78
0905 264 822

pavlicek.elektroservis@stonline.sk
www.peterpavlicek-elektroservis.sk

N.B.ELEKTROCENTRUM B. Bartóka 24
Rimavská Sobota
979 01

047/581 18 77
0905 664 258

nbelektrocentrum@stonline.sk

Elpra spol. s r. o. Liptovská Lužná 496
Ružomberok
034 72

044/439 64 13
0905 577 817

elpra@speednet.sk

BSC – servis centrum spol. s r. o. Hlavná ul. č. 5
Sučany
038 52

043/400 34 24
0902 272 727

bsc@bsc-serviscentrum.sk
www.bsc-serviscentrum.sk

Jozef Rožník Žabinská 325
Trenčín
911 05

0903 702 458
roznik@bshservis.sk
www.bshservis.sk

STAFEXPRESS-ELEKTROSERVIS Hviezdoslavova 34
Zvolen
960 01

045/540 07 98
0905 259 983

stafexpress.zvservis@mail.t-com.sk

M-SERVIS Mareš Jaroslav Komenského 38
Žilina
010 01

041/564 06 27
mservis@zoznam.sk
www.m-servis.sk



Vážený zákazník,
Podľa zákona č. 264/1999 Z. z. Vás uisťujeme, že na všetky výrobky distribuované 
spoločnosťou BSH domácí spotřebiče s. r. o. našim obchodným partnerom, bolo vydané 
prehlásenie o zhode v zmysle zákona č. 264/1999 Z. z. a príslušných nariadení vlády.
Toto uistenie dovozcu o vydaní prehlásenia o zhode sa vzťahuje na všetky výrobky vrátane 
plynových spotrebičov, ktoré sú obsiahnuté v aktuálnom cenníku firmy BSH domácí 
spotřebiče s. r. o.

Uistenie dovozcu o vydaní vyhlásenia o zhode



Kontakt na servis domácich spotrebičov BOSCH

Príjem opráv:
Tel.: +421 244 450 808 

Email: opravy@bshg.com

Objednávky príslušenstva a náhradných dielov: 
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zákaznícke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041

Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktuálne informácie o servise nájdete na internetových 
stránkach www.bosch-home.com/sk.

Tu máte možnosť si dojednať opravu pomocou online 
formulára.

Dodávateľ:
BSH domácí spotřebiče s.r.o. – organizačná zložka Bratislava

BSH domácí spotřebiče s.r.o. 
Radlická 350

158 00 Praha 5

HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA




